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'Envo.yén Fennerberg,

Dublin.

‘Tonglet, 04 demme fOrestod det svenska Rodz Korsets
hjdlpaktion £8r juder i Budapest i slutet av 1944. E«iannen

hort av sig via £. envoybn Ivan Danielssen och beritiat

men vad virre dr, den ger starkt intryck av att i vigsa

1945 limnsde och som var graverande f£8r ryssarnae. Aven
-av andra skil f8refaller det sannolikt, att Tolstej &r

- féy beske&at, i vilket £all han skulle ha stdrre anled-—

Broder,

I Collen, County Louth, BEire, bor en greve Michel
Koutouzow~Tolstoj, som pd sin +id var hjalpreda &%

vistades _e-f'ter kriget fem &r bakom jarnridin och var
&tminstone tidvis i rysk tjdnst. Hom har nu plotsligt

diverse fing om Rawul Wallenberg. Harig historia styrker
kraftigt vissa frin rysk sida franfsnda teorier om att
R.W. omkom i Budapest. Tolstojs uppfatining dr felaktig,

delar vara skrivem mot bitire vetade. Den strider sf-
lunda flagrant mo% en del uppgifier, som Tolstoj sjily-

en rysk agent, som framskickats £or att g6ra oés tvek-
semma i vir aktiom och :Eor atd finna ut, om vz. tror pd
Vﬁra egna bevis. :

dag har bett Danlelsson svara Tolstojs att hans upp- .-
gifter dr felaktiga, men sveret ges sidan form, att han
inte skall kumna yeta, att det ir pd Ub:s uppdrag han ;

ning misstinka, att han ir genomskidad.

Om Tolstoj skulle taga kontakt med legai;lonen bor
den spele helt ovelande om hela historien och underkasia
honom noggranmaste mojliga fOrhor ~ allisd inte i aveikd

o
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att £& underlag fér en ‘summarisk rapport uta.n £0r en bew -

réttelse i polisrapporitstils Forhdret miste arrangeras o=
medelbart, ¢d @bt han har intrycket ati legationen agerar
‘wtan instruktion Prin Stockholim. Telegrafera omgiende, att
TorhSr ballits, 1 chiffer till Jarring eller mig. Tolstoj

bST sélxiz’sa_‘;gt wtfrigas omsorgsfulli, men han bSr inte pd nminse -

ta s8tt i intrycket, att han ir misstinkt.

" Det vore sjilvfallet yiterst vardefull‘b, om del vore
mojligt abt ur irléndsk killa erfara nigot om Tolstej, hur
hen forsdrier sig och om han misstinkes £or nigote Det torde.
vil endast vere irlindska kontraspionaget - om det fims
ndgot ‘s&dant --som vet nigot v vEpde Iié'fefaw Jag kan forstd,
om Du ‘saknar ma; jlighet att ens pé omvigar nirme Dig siSana
kallor,; och det bor-infe skey, om Dw inte har nigon sbsolut
séker- kontaktman. Har‘lrlan&arna sver huved taged foratielse
£ ‘den diskretion, som miste visas i saker som denna?

Skulle Du friga nigen, som Du absolut litar p8; Xan Du som
bﬁpmmi ange, att deane Tolsto; 1844 va:m:k anstall& hos

'svenska Roda Korset i Budapest, - att han i fem &r visiats bakom

Jarnmaan och ‘&iminstone tidvis varit 1 rysk tjanst -samt ath

. han’limngt vissa uppgifter, som gbr ‘att vi om mSjligh vill

fretka utrdna hans irovirdighet och motive Det bdr under—
strykas, att Din sagesmen bdr unﬂvika a:!;"t. 111 négen namna,

‘att det Ar £6r svenske ministerns rikming han frigar, och att

hen Zven i Svright br iakttaga sfkors'ta diskretions  De uppe
zifter han evéntuellt limnar Xommer i Stockholm att delges en
stringt begrénsad kretss
Wagmon aarskz.lt stor brédska gr det inte med J.orfré.gnmgen.
Finner Du ingen vig nu, kanske ett tillfslle ksn yppa sig
1lingre from. 2 . :
Slutligen ber jag Dig branna -detia brev. Sﬁarsbrév'bar

st8llas namneligen +ill Jarring. el}.er mig med piskrifi “Pe:c*son- i

ligt®. Eopia bsr- e;; bevarase

(Arne S. Lundberg)
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| e
Eonn, p.t. Koln, den % april 1955.

Stréngt fortroligt.

e
:i“"’

6/4 - Danielsson, T.Ke
. U.darrihg
Broder, -

Eteropande Ditt handbrev den 11 fetruari 1955
zvensom meddelande frin departementet 1 sirskild ord-
ning den 30 sistlidna mars ber jag fi meddela, att ge-

s s . ops :
neralldjtnant Moser numera skriftligen meddelat mig

‘... -3 . . ’\./
£f6ljande angaende Martin Weiss m.m.:

‘Der Hptm. Martin Weiss-kam am 25.7.%% mit mir din
russische Kriegsgefangenschaft. Ver einiger Zeit hatte
ich von seinem Bruder, Gutskesitzer Weiss 1n Lassee,
Bezirk Wien, Machricht, dass er sich noch in russischer
Kriegsgefangenschaft befindet. : ‘ ‘

Ich habe inzwischen an verschiedene Kameraden ge-
schrieben, die auch vor nicht allzu langer Zeit aus Kuss-
land zurtickkamen, ob diese.vielleicht etwas wissen Uber
Schwedische Staatsangehtrige, die noch in L. zurickge-

halten werden. : : . .
Ich konnte nur in Erfahrung bringen, dass im Oktober

"195%3 sich im Lager Tscherbakov bei Ribinsk 4ngehbrige von

13 Nationen befanden, u.a. Norweger und Finnen, ob sich
auch Séhweden dort befanden, konnte mein Kamerad nicht
bestimut angeben, da ja die Nationen in den Lagern meist

-von ‘einander abgesondert gehzlten werden.-

Vielleicht weiss die Suchstelle des Roten Kreuzes &

in Salzburg Nsheres, da in Tscherbakov viele GSterreiche:

waren.! o
Vad betriffar faltmarskalken Schdrner ha vi fore-

tsgit vissa sonderingar bvetrdffande lampligheten av att

Herr Utrikesrddet G. J arrin g,

Stockholn.




approchers denne omstridde person. Thuru sonderingarné
dcke gett entydigt utslaé, anser jag dock numers icke
nigon avgdrande hinder foreliggs mot att s6ka kontakt
med vederbSrande. Jag skall si snart som msjligt Ater-
. komma bhetriffande resultatet.

.o
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Wien den 4 april 1955. '

Strangt flritroligt och

: personligt.
Jarring /DS a HEMIIG
Co6/4 - Danielsson £, «k.
UedBTTinge
Broder,

A

Det synes., som om Hellman Sterkommit till Wien eller
att han i varje fall &ter bdrjat Hgna beékickningen sin upp-.
mirksamaet. S&lunda kom den 1 april ett +till beskickningen
riktat brev, innehfllande ett vykort med phskhdlsningar pé
franska. Adressen pd kuvertet och texten p& kortet #r textade
och en jémfﬁrelsé med tidigare av Hellman textade bokstaver,
uppvisar flera otvetydiga likheter. Kuvertet ar poststimplat
i Wien. I dag kom ytterligare ett till Lorentzon riktat kort -

~denna gang i form av ett med sorgkantef forsett brevkorteiven—

ledes poststimplat i Wien. I detta fall rider det ingen som
helst tvekan om, att Hellman &r forfattaren. Texten pé kortet
lyder: "Lasst Euch nicht aus der Ruhe bringen - Denkt an GO%2
von Berlichingen', undertecknat "Arthur Scﬁnitzler Junior®.
Handstilen &r otvivelaktigt Hellmans och det bor nimnas, att
Lorentzon begagnat tdcknamnet- Schuitzler vid telefonsamial med
Hellman tidigare. Jag avser att efter phsken orientera vara
vinper i Inrikesministeriet om dessa skrivelser for att forsdka
£8 faststéllt, om Hellman &ter befinner sig i Wien, vilket sé-
vitt vi nu kunnse bedbdma, forefaller sannolikt. Det dr dock gi-
vetvis méjligt, att nigon av hans xumpaner erhfllit brevenxﬁ'

frén annat land och postat dem i w§en.

(Sven Allard)

Utrikesrddet G.J ar r in g
Utrikesdepartementet.







Muxp«w,x%}wmm |
e ‘w'- M re “’W TUME‘““*?
| m%:tu_.we u«q\ uzmw‘w L»NM
%h,\ W f—e"—-'—sﬂ—»*«. /‘"—u;//»ﬁ«

e i WWM e ez
B e Fata
S VOO~ fke & Mw i

Pt ptenie A+ i fren b

;'hﬁwz"“‘}‘ LA‘,Q’WAM‘K

ff’L Zéz ffw

. . . i )
i . .
. . .
o P
. . 3
: . ‘ ) . . .
- ) . . . . . . L . E
. - . : . S o
P ) ) . -




Jarring /DS
KuncL. UTRIKES

Telegram

DEPARTEMENTET

sjoborgsutredningen.-

‘Svensk
Rom

STOCKHOLM 6/4 19 5%
I - -
. ~  BUD |
N'Oﬁ V| Chiffer | BIL.
Ink. D. N:oo
AVD. GR "MAL
I

df - Hendbrev Jarring-Beck-Friis 19 januari.

(ij\ Har verifikation lyckats?

/&rb Gly tet op g

Cabinet




Jarring/Ds
KunNncL. UTRIKES S MMM april 1955+ 19
DEPARTEMENTET St oligt. —1-bil.
—_— N:o i R BIL.
sjbborgsirendet : ' :
INK. D. N:o
0% AVD. GR. MAL. |
o P 2 EuI ,
Broder, ' L
/o : Hirmed Emrsﬁnder‘jag en avs’k:cif:t ay déaxi"ii‘ré-

memoria Excellensen upprittade. Sver s:::!:t sam'!;al meﬁ.

g Gromyke i Wallenberg-irendet.
{Gunnar Jarring)
{d

Ambassaddren S ok inman,
Moskva.

L R




Kuncr. Uirikes ‘ _ Chiffertelegram BUD )

DEPARTEMENTET " Fan Rom , Dar \’ q: ‘3 1

e 28l : Avsint den”  T/4 19 55 KW1940 — T —

» 3 : Inkom den 7/4 19 55 k2025 (P g2 T
s 4 3 ' Utskrivet i 4 ex. Defta &r ortgmaiei '

anresrmfe% \/:.?’f“‘f'.«fr{?f uf)rrwfzm/pa’

- 1 N
&7 7 Edert chiffer 3. Beklagar dnnu intet svar frin
anlltade myndlghe“b. Vi soka pa allt sEtt pé.skynda

besked

Beck-Fris

Coill.:
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Chifferfelegram ( BUD )

Fran Moskva | ff ()’ /92

- Avsant den 1174 1955 K. 2300 -
CInkom den  12/4 1955 k. 0730 A“C'ﬂ Gf" lef
| g

Utskrivet i 4 ex.”Detta &r originalet.

, L@ ,.2, =

Urgent 192. - R GEAS

f@ Al gjcﬁabi&4a¢u ' . - » 20 8

Stringt fortrollgt Kronvalls remiss 21 sistlidne janu-
ari av Ungers PM msd pétecknlng av Bergstirdm angéende Linder:
&dberopas. Linder, som efter att forst.under mindre handgeming
med postierande polisen hs vigrats tilltrﬁde t1i11 beskickningen,
siépptes'senare efter hégon halvtimme in den 11 april-k;. 1630,
sedan Jag latit friga poiisen, vem han avvisat.:Linder uppgav

¥
sig ha haktats under $illfalligt/ personligt Zrende avlagt be-

s6k 1 Ostberlin 1949, ha hallits 13 &r i Moskve och sedan in-

'ternerats Vorkuta, varifrén han frigivits 1953 med skyldighet

bo Komi ASSR. Linder hade nu per flyg tagit sig till Moskva
for att erh&lla vAr hjdlp med resa till Sverige. 1 psassansikan
uppger Linder sig f6dd i Oskarshamn den 27 mars 1912 samt. svenk

medborgare genom fédsel, ha limnat landet 1927, ha vistats dir

1946 till 1949 samt inneha &ven kanadensiskt medborgarskap.
Secundo. Euler har P& mitt uppirag meddelat vice proto~

.kollchefen MID, att vi i avvastan pE. faststallanaet av Linders

- medvorgarskap. bestdllt rum £6r honow pa hotell och att vi ut-

g8 fran att kontakt med honom kan uppritthillas. MID icke rea-
gerat, men vederbdrande férklsrat sig komme anmila saken fdr
ministeriets ledning. Hotellet ikvall foérklarat sig komma att

ostdElla rum ti11 disp051t10n X1, 23 Ti11 dess vistas Linder

Coll.:

1

hos Hermansson, som Zven f8ljer honom till hotellet. 3

Tertio. Lindexr hemstéller, att antingen Ove Ramel eller
Linders hustru underrittas. Utghr ifrén,att om sidan under-
rattelise sker, &tgirder triaffas £6r férhindrande av olimplig
publicitet.




DL T

Quarto. Stréngt foriroligt f6r Kabinettssekreteraren.
Linder har hilsningar frin Frést, vilken Snskar hemresa,
men soem han betecknar sonm "haivrﬁd". Linder uppger f¥ljan-
de tv2 svenskar i Vorkuta-ligret, nimligen Erik Arvid An-
derSSon frin Stdertilje hiktad i Osterrike pi £6r Linder
obekant tid samt Bertil von Eefﬁitzen frin Stockholm hiktad
i Kine antagligen 1945. Bida avmda till 25 ars stfaffarbete
for spionage. Lindér pastar "bekant #dldre svensk hiktad i
Ungern 1944 eller 1945" £8r 1% #r sedan befann sig i hem-
ligt liger pd Noveje Zemlja i Oplag 6 eller 6 Ay Karskie
Vorota. Linder uppger 51g icke ha haft direkt kontakt med .
denme utan endast via vanllga "fangtelegrafen. Svensken,'
skulle dock leva under relativi gynnsamma forhéllan“en
men 1cke_ha ‘arbete. Linder, -som vigrat uttala ‘svenskens

’--nhmn,‘har.icke férnekat min férmodan att hans uttalanden

gillde R.W. Linder g8r ‘gillande, att han sjalv aldrig sknl-

‘le f4 utresetillsténd, om det bleve bekant, at% han. lhmnat
' dessa upmglfter samt attldessutom svenskens liv darlgenom

skulle riskeras. Egendomligt verkar det dock, -att han pé—
star anlednlngen i1l att ryssarns icke skulle kunna ut-
limna svensken #r den, att de beskylh- tyskarna £5r att ha
bortfsrt honom. Linder ger knappast nﬁlltllgt intryek.

‘Hans'nu bertrda. uppglfter torde vdl dock kunna ‘verifieras

: genom samtal med’ andra frin Vorkuta, eller helst fran Op-
e ad b
'1ag 6, étervanda personer. Hemstaller omgiende 1nstruxt10n.

Sohlman.

s,

) o




N

Kunci. UTrIKES

' DEPARTEMENTET

8

ex. 2 fill M

» 3 »
a4§

| co.._&

1

4

i

s .

Chiftertelegram ( BUD )

Fran Moskva

_ i

|

e 20:8 | 192

Avsint den  12/4 19 55 k. 0945 | |
Inkom den 12/ 1955 i 1145 M'C& 4V %) &

~ |
y N
Utskrivet 1 4 ex, Detta dr originalet. ﬂ , dZ\ Ll i

W

oo
Urgent | .193. |

Komplettering vart chiffer 192.
Linder varit utrustad. med "wd na zjitelstvo v SSSR
bez graZJdanstV’" d.v.S. uppehdllstillsténd-i DSRU
utan medborgarskap utfardat. 20. 1954 giltigt ett &r.
Anmalde sig sista gingen £6r utlinningspolisen i
Syktygkar.den 6 apr11 varvni anmdlningsterminen for~
langks till tre ménader. Frén Syktygkar uppger han :
sig med hjalp av eskimler ha ghtt genom skogarna tlll?
.en plats kallad Krazjnie Pogost, varifrin han tagit :
flyeg i1l Kirgv och.dérefter.fortsatt med expresstig
$1il1l Moeskva, dit han ankom den 11 k1. 1520. Han upp-
ger sig ha kastat sitt sovjetida Qokument under
skogsvandringen. Linder'anger sig i paésénsakan vara
filygare och bar norska flygvapnets marke i knapphilet.
Linder verkade féga. benagen att ingd pd omstandlghe-
~terna kring besbket i Gst—Berlln. ,
' Sohlman.
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Chiffertelegram ( 'BUD”, )

Moskva b 3% 13 1 14E

Fran
Avsint den 12/ 4 19 55 K. 1500 Avd Gr Mal
Inkom den 127 4. 19 55 K. 1710. (R 6t | MG

Utskrivet i 4  ex, Detfa &r originalet. CP | Q e

195.
Virt chiffer 193%.
Primo, Linder vid lunchtiden fortfarande kvar

‘hotellet men nyss ringt Hermansson att han av re-
presentant for OVIR anmodats medfslja dit fir re-

'gistrering. Linder inmehar ett av beskickningen i

gar p& ryska utstéllt.dokument‘om att fragan om hans
medborgarskap understdlld vederbdrande svenska myn-—

' digheter, samt ztt MID underrittats hirom.

Secundo. Linder uppgiﬁit.sig under kriget flyg-
utbildad Little Norway Canada ssmt innehar fortfa-
rande indentitetsbricka som officer i norska flyg-
vapnet. .

Tertio. Linder pistir att fem eller sex norr-
min kvar Vorkutae bl.a. Hjalmar Srensen och Remlap
men ingen densk. Braadland stréingt £ortroligt under-
rdttad, '

Sohlman.




KunerL. UTRIKE)S Chiﬁerfe!egr-am ( BUL,

DEPARTEMENTET Eran Moskva ' o 3R 13 i H%
ex. 2 fill ‘ Avsant den 12/ 4 1955 K. 1500 Avd. Gr. .Mél.
3 3 0 Inkom den 12/ 4 1955 Kk.1710. : (‘_107- ! M

DR
|RO
.
)

¥ 4 2 M Utskrivet i 4 ex. Detta &r originalef.

. ' C A
/%M-W W M\ @

198,
Linder sZger sig klockan 17 &ter hotel-
M let efter att ha lamnat OVIK personliga data.
~ "t Vart chiffer 195. . '
Sohlman.

Coll.:
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LEGATION ROTVALE DE SURDRE
A.I. Georgiades.

g. | ey =
CL ¥
Athén den 5 april 1955.
Stringt fortroligt.

~ hbr Jarring-Bonde 22.2,55, P 1. 1 bil.

Wi Jo o /J/y

Broder,

I enlighet med i ovan &beropade handbrev och i séfi
skild ordning givna instry tioner ha vi tillskrivit grekis-
ke medborgaren A.I. Georglades med forfrégan, huruvida de
fotografier Du dversint mdjligen plwminna honom om den
svensk, med vilken han sammantréffat i det ryska finglig-
ret. SAsom framgdr av i avskrift nirslutna oretuscherade
Overstittning $ill franska av hans den 21 mars dagtecknade

| svirtydda svar Overensstimma fotografierna ej med signale-

mentet pd den svensk han triffat. Han vidhéllér,létt svens-
kens namn m8ste vara kidnt for beskickningen 1 Moskva (jfr
Leiflands hanhdbrev till Dig den 5 januari). - Jag tilléter
mig fésta Din uppmirksamhet pd meningen "Je me souviens du
nom Arthur." '

et bt e s
A

G. Bonde

Herr Utrikesr&det G. Jarring,
Kungl. Utrikesdepartementet,

Stockholm.




unaer aperopande av de svar,

Fércskrhn@ftograﬁc’r bifogas.

- 4

‘, Froesth |
' Angelm Henning
L 1/8 1912 '

¥wroesth
Anselm Henning

. 1/8 1912




 Avskrift,

O

-~ 2 Y

Bil., t. hbr Bonde-Jarring 5.4.1955.

Traduction Littérale du Grec

A la Légation de Sudde,
ATHENES

Monsieur Pr (initiales du mot Presvis = Ministre)

Je vous réponds & toutes gquestions d’alors et aujourd’
hul pour les photographies que vous m;évez envoyées. Elles
ne ressemblent pas. walheureusement et moi je seral content
que de pareilles choses aussi agréables & Dieu arrivent. Je
prie le Monsieur honoré et ayanit une haute fonction de posef
la question ainsi par 1 intermédiaire de la Légation de A
Moscou. Je me rappelle. que cet ami véritable me disait j ai
envoyé une lettre & la Légation. Je vous prie de poser la
question. La doit se trouverﬁle numéro, 1’adresse et le nom,
Je me scuviens du nom Arthur., Je vous sounhalte avec empres-
sement le bon succes. Si je viens chez vous, je vous verrai.

Bonjour.:

M ey ) 7
(signé) Aléxios I. Georgiadis

le 21/3/1955
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Bonn, p.%. Kolan, den 7 april 18595.-

‘-J

Stringt fTortroligt. 1 ri

Jarring/DS a2 +b
13/4 Daniélsson, f.k.
n.darring.

cepr 13y -8
73

Sedan vi erfarit, att en tidigare vid tyska be-
skickningens 1 Sofia konsulira avdelning anst¥1ld tj3ns te-
man, herr Fred Felehner, fterkommit ur. rysk fingenskap och
$teranstillis i Auswirtiges amt, har (dransson uppsskt
Felchner och haft ett samtal wed denne om hans upplevelser
i Hyssland. Felchner hade bland annat i1 dubbelligret
Inta-Abes i nordligaste delen av europeiska Ryssland haft

en medfinge, som uppgivit sig vara svensk och heta Lind-

" berg.

Jag bver & “verlimna en uppteckning av Goransson

D T 4%(}
At

rdrande samtalet.

Herr Utrikesrédet CG. J a» r» ian g,




Stringt fortroligt.

- P.M.

A

angdende Samtal med herr Fred Felchner.

'Den 5 inpevarande april hade Jag 1 AuswBrtiges Amt
ett samtal med.den ur rysk fingenskap 3terkomne herr Fred
Felchner, numera anst¥lld i ministeriets rattsavaelu.MJ.

¥. hade ti1llh&Zrt Gen forna tyska'beskickningens i

Sofia "Konsulats- und Wirtschaitsabteilung" i en relativi

undercrdnad tefattning t“Eehéfdenangestellter”) och hade
jEmte den Svriga beskicknihgspersonalen tillféngatagits
vié ryssarnas inmarséh'i‘september.l94%. Han hade forst
férts till Hoskva, G4r hen suttit fingslad fr3n oktober
Okh £ill december 1948, nistan hela tiden i Lefortovskaja
men kortare perioder ¥ven i Butyrke och Eubianka. - Efter '
att av en “Ferngericht" ha domts ©1il1 25 3rs tvingsartete
fordes F. i december 1948 via Xirov till Inta-ibes, dit
han anlinde i januari 1949. Dir ha e han kvarndllits till
han frigavs och via ett samlingsléger

we .

december 1953, &1
ngra Stalingrad Stervinde %ill Vasttyck nd. Han ankonm

&it i januari 195k,

230

”illfrggad om sina wedfingar i Lefortovskaja visade

¥. en smula reserverad men terittade si smini ngorm, att

8ig

n 1 V

han delzat cell ned E}.a. generalerna Gersiteaberg och Spalcke
S5 EnRe T ) balls

h en viss Hans Divisch, som eﬂllgt vad F trodde sig ve--

o}

o
ta, nu befunpe sig i Qsttyskland. Bn av hans cellgranpar
hade varit italienske wilitirattachéan i Bukarest Minotti(?).

D& jag nimnde namnet StyRler ville F. erinra sig, att
en person med detia namn, troligen forutvarande legations-




et et et e v

r2d i Bukarest, .suttit i Lefortovskaja (sannolikt forvix-

ling med legationsridet Gerhard Stzzzer, ndmnd i den med
handbrev Kumlin/Iundberg den 3 juli 1954 insdinda Hinckel-
deyska listan). - |

Vidare erinrade sig F., att greve Adelmann 1948 be-

funnit sig 1 Lefortovskaja.
I Inta-Abes hade F'\:‘ senast sommaren 1953 -  samman-

. tralfat med en person, som uppg1v1t slg vara svensk  medbor-
gare och heta Lindberg. Med F. hade L. icke kupm t -tala na-

got annat spri3k dn ryska. L. vore omkring 50_§r gémmal och
till yrket jordbrukare; i iécret artvetade han i ettt drivhus.
Han vore doma tlll 10 9rs tvangsaroete.' ¥. hade ﬂyckeu vagsa

‘upoglfter om Lis for;lutna men . trodde 31g veta, att han tidi-
fﬁgare V1stats i blnland.' Innan L. forts t171 Inta-Abes hade

. han bland annat Varlt i Uchta._

' F haae v1dare varlt 1 kontakt med eller haft under—

"-anstallde tyske medborgaren Gott eb som fortfarande ir fénge
i Ryssland och vars svens&foqaa nustru Hr bosatt i boras,
‘Vlllagatan 17. 7. hade tagit kontakt med fru Gottlied.

_ 7‘ Slutligen omtalade F., att han - senast i december
1953 - sammantriffat med‘dallensteln, SOm befunne 51g i 1ager

oy 5 1 Abes. W. hade varit ndgon sorts expert v1d tyska be~

skickningen i Bukarest och samtldlgt foretratt nagot tyekt

_olaeoolag. Han hade Hsktats i Bukarest 19%4

Jag upplasue en namnllsta for Foy utan ndgot p081t1vt

resultat. - ,
: K'dlh den 7 april 1955.

\%;
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Jarring/AA. , , P 2 Eu-.

Kuncr. UTRrIXES . | : 1% ﬁ’
DEPARTEMENTET o

Politiska avdelningen

Avdelningschefen

Stringt fortroligt.

P, M

Vigd éamtal med Ove_Ramelhidag meddelade denne, att Linder
| mﬁjiigen kunde vara en brorson till ryttmistare Frans Liunder
7 (gift med en syster till ffiherrinnan Ramel). .Ryttméstare.
(i>. | Linders bror ﬁade aviidit for éfskilliga 4r sedan. Han var -
s&vitt Ramel kunde erinra sig - gift med eh'uiléndska, tréli-
gen en ryska. Ramel kunde dock icke -ge nfgra nirmare uppgif—
'tef'om den eventuelle sonen, Vi var'ense om att Ramel inte
 skulle ndmna ndgot om vart saﬁtal £6r ndgon.
| Stockholm den 12 april 1955.

e

-




" Telegram | |
KuNGL. UTRIKES g STOCKHOLM . 15 gpri1 1%,
DEPARTEMENTET Jarring/AA. ' ,
' ’/? SUD, '
. . : Nio /Z 4V Chiffer. |- BIL.
' , i
INK. D. N:o ch.Moskva 192.
AVD, o GR. MAL.
2 ' Fu I
Urgent., : :
A | £ €2 |
Sveusk ' / ~ Primo. Uppgiv Linders samtligas foruamn -
Moskva - samt faderuns namn och yrke. Vad heter haus

moder och &r hen av svensk nationalitet?

Vad heter Tinders hustru och var &r hon bo-

satt? |

' Secundo. Angeliget Ni i fortsittningen

meddelar uppgifter om Wallaberg i separata

telégram d4 vi h&lla Wallmberg-arkivet av-
. slkilt frén ordiuarie arkivet;

Cabinet

i JE;Xﬁléﬁa/gf /%Z V/44e /6%;_
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KuncgL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

‘Telegram

Tund berg/AA .,

Urgenf.

Moskva /< [

STOCKHOLM

12 april

19 53

{0300/

;aﬁia{

hiffer

*

- BiL.

INK. D. Nio-

&

AvD. R
' P

Gr &Y
2

vk,

Eut

- krdvagnde.

P

Vart 129.

Utredningen rérande Linder tids-

sering.

Cabines

Utfarda provisoriskt

40:6 dock utan piteckniung in fine

svenskt pass jEmlikt IBK pafagraf

och hjdlp Linder erh&lla utresevi-




KuncL UTRIKES

Te]egram

~

STOCKHOLM ~ 12 april 1955

DEPARTEMENTET Iuundberg/AA.

’{10"
‘ Urgent .. -

Svensk

Moskva -

.2?)90-4Z‘ s hy /754

]
VoX/20 Y

N:o /321/ Chiffer.| =  BIL
!

INK. D. N:o
oo R Ton O Ty, A4
. P ) 2 Eu

Tinder internationell storskojare.

E} svensk medborgare. Avbryt varje
koutakt, |

Cabinet




Kuner. UTRIKES
DEPARTEMENTET

. 13
ex. 2 4ill ?&quy

93».
‘> 4 3

Coll.:

Chifferfelegram ( Bun, ) * . .
Fran Moskva . - ’D"’ 3 g'/-; / ff |

Avsint den 13/ 4 19 55 k. 1300 Y py —
Inkom den . 13/ 4 - 19755 k. 1449, ﬂ ;7 -‘
Utskrivet i 4 ex. Detta &r originalet. . ltﬂ!
- g ‘ 1.
i W P 2  Eu
1) b 7 D

Ehuru 1ntet varken dlrekt eller ‘ens genom -
éberopnlng anger att 1nstrukt10nen Edert chlffer
130 vilken ju diametralt strider mot den i Bdert
chiffer 132 annﬁllera%s,harrjag utgdtt frén att
s& givetvis fallet och agerat 1 enlighet dérmed..
Linder har sdlunda meddelats att det faststallts.
att han 1cke svensk och att vi icke kunna befatta
085 med hans 1ntressen. MID har erhélllt samma. g
meddelande med tillage att vi icke ha nigon erinran
mot att han forvigrats tilltride beskickningens om-
rade. Observers ﬁamligen att vi i avsaknad eget
vaktmanskap skulle fé'pékalla sovjetpolis £or att
£8% Linder avlagsnad fran besklcknlngen om hean ényo
lyckas taga sig in hit. Linder uppgivit sig ha
telefonerat till sin hustru, som firklarat ‘stora
svirigheter forellgga utverka 1nresetlllsténd for
honom. Hon skulle dock forstks.

So@lman.
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Jarring/DS

KunNGL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

sjbborgsutredningen.

Tglegram STOCKHOLM  13/4 1955

N:o /Jy zé/@?jffer ‘BIL. |
INK. D. Neo |

AVD. GR. MAL.

[T IR, < RS N
Svensk " ?’ L F
Moskva :

Virt 132, Av statspolisen upprattad piomeméria‘om
Linder-Eichenbaum Sversindes med dagens kurir.
Cabinet

Lo, /Yy /390 ke




KuncL. UTRIKES . . A . STOCKHOLM 19
i Jarring/AA.
DEPARTEMENTET ‘Sﬁb&khelm de? 13 april|19‘35.
Tina Fichenba ‘ P ge -4 ¢.M fr. btatsP?Iiien,ﬁdﬁ;
ang.Linder-Eichenbaumn. : A
&WL.WW | | AVD.. CR. MAL
&Edﬂdﬁ'yﬁa‘. | | P 2 Eu

Byoder,
.ﬂberapaade tidigare neddelanden 4 sarskilé
 Si-be ordaiag brersinder 3ag hErmed Zyre. promemorior frin Statse
o palisea anghende Linder»Eicheabanm. Jag hOppas att 6es<~a ‘
- kunng ge ett gat% uaderiag fur bedﬁmaneeew-mannens i fréga
person och status.s ‘
Gﬁnna_r Jarring
n
\;\

Ambassaddren 8ohlman, Moskve

xp 13/4 m.kurir s.d.AA.
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A Schorners svar p& min nyligen till honom stéllda forfrégan.
P

\-..

Koo
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KUNGL.
SVENSKA BESKICKNINGEN : - DBonn, p.t. K6ln den 14 april 1955.

. | }/b/f.
Jarring/DS a + b 7 . y A '

28/4 Danielsson, Tf.ke
- U«JATTING o

/( - Broder,
/& I anslutning till mitt handbrev den 4 apr11 ‘ber

./ jag héyﬁed i avskrift{ f& Sverlimna forre TAltmarskKalken

Herr Utrikesrddet J ar r i n' g,
Kungl. Utrikesdepzrtementet.




Avskrifst.

FbrdinandrSchﬁrner Munchen, 12.4.1955
Generalfeldmarschall des . o
ehem. Deutschen Heeres

Minchen 2%, Herzogstr. 60/I r. An den

Schwedischen Gesandten
S.H. Herrn R. Kumlin
K6 1n, Ulmenallee 96

Sehr verehrter Herr Minister,

Mit aufrichtigem Bedauern muss ich Ihnen mitteilen;.dass ich
wahrend meiner sowjetischen Gefangenschaft weder von einenm
nitgefangenen Staatsangehlrigen schwedischer oder anderer
skaﬁdinavischer Nationalitdt gehdrt, noch je selbstimit einem
solchen Staatsbiir@er zusammentraf. .

Ich bemerke, dass ich allerdings nur in‘séwjetﬁschen Gefang-
nissen (samt Kerker) weilte, in der bekannten vélligen .
Isclation, und nie in einem Lager oder gar in einem'Landhaus,
wie man es in den Zeitungen lesen konnte.

Ein AngehSriger Ihres oder eines anderen skandinavischen Landés
wiére mir bestimmt in Erinnerung geblieben, da ich u.a. wihrend
des Krieges‘zﬁei Jahre im nordnorwegischen Raum und wehrend die- -
ser Zeit wiederholt in Stockholm und Oslo war.

Mit der Wersicherung meiner vorziglichen Hochachtung

‘Thr sehr ergebener

(undert.) Schdérner




)

AMBASSADE ROYALE DE SURDE

Sty
| 2
Moskva den 13 april 1955. o
Personligt och stringt fortroligt. -

"

Broder,

‘ I anslutning £i11 meddelandé i'séfskild‘ordninggrérande
Linders uppgifter om ett liger pd Novaja 2Zeémlja vill jag
ngmna, atb KerskijeVorota &r det rysks namnet- pd sund et
mellan ovannamnda 6 och Vaigatj-on, vilken i sin tur llgger .
omedelbart utanftr ishavskusten.

Ett egendomllgt semmantrédffande &r att en av Linders
medféngar, en amerlkansk militér vid namn Noble, vilken fri-
gavs 1 bSrjan av detta &4r, 1 en artikelserie i borgan pé&
april- i New York Times beskr1v1t livet i Vorkuta-ligret.

I artikeiln den 5/4 omnémnes &ven Tinder och det liger - pé
NOVaJa Zenlja denne talade om. Iinder betecknas dar som
anerikan.. .

Ksbinettssekreterare Lundberg,.
Utrlkesdepartementet.




Wachtmelster/BE 'Qj g

KuncL. UTRIKES | stmszﬁoﬁ'@%prn 1955, 19
DEPARTEMENTET | Striingtssebeniipt —
P2 U
INK. D. N:o
: | AVD. GR. . MAL,
ang. &atf‘aaérg;aéqm o o | BT

Broders

Mod anledring av Ditt handbrev den 28 februard
angﬁmde grekisks pedborgaren A.J .Georgs.aﬁea ber jag
- 28 meddela, att utdver den 4 mitt handbrev den 22 fefe
. ruard onplenda ingtruktionen beskickningen 4 Athbn anw
' ‘madata tréga Gavrgisdes om namnet 135. Bans. avmaka mede
Lengs mifligen kunde vara Arthup Pamvaeliuve (samtiatgs
skulle anges it pag; ﬁmm&ﬁ na),  Whgot Tovograty
av Tamvelius finnes fyvirr icke $illginglig¥, '
Baskickninges hay numera meddelat att mam $ille
Wﬁ?iﬁ Mﬂdéﬂp Bow Hp ho@t’ﬂ i Hm&&oaiem oth att
sYar ing&tﬁ'fx&n.haaﬁmu Han uppgew ddrvid, att & hoe
nom firelagdn xotagmﬁem {ay Frﬂath) folks Uverens.
stinde med aigaaleaantéi & den svensk han'taﬁfiat‘ BB
rande’ ramneR skrev han. empllaritd Yjo me sonﬁivna dy
nom Arthup®s I avrigt vdh51) han sin tiddgive uppgift
atd svenskena 1003 3 méste vara ként Eidit o baakiekﬁingen 1
Moskva,

Dirmed f8¥efaller det som onm apﬁxﬁﬁ Gavrgindes
fH1ite 88 LEnet éet i nBiligt. Av vad som dHrvid fram-

kmit synes deén rmiigaate alutswkaen yara att + aom
Dy formodedes - grekens medfénge var idantiak med Art&ur
Pameelivwe, : :

(Gunnar Jarring)
Anbassadiren Sohlmang A
Mo akvyas




Kuncr UTRIKES
DEPARTEMENTET

ex. 2 il
» 3 8

» 4 3

Coll.:

)i/-

Chifferfelegram ( BUD )

Frén London _
Avsint den 'teﬁex 19 kl.

Inkom den 16/ 4 1955 Kl jo05

Utskrivet i 3 ex. Defta &r originalet.

LN

Edert chiffer 24.

Pne 32. /3

23

Avd.

Gr.

Mal,

2.7

Foreign Office utlovar svar snarast.

Higgldf

4z,
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| KUNGL. ' o _
SVENSKA AMBASSADEN ‘ _ Paris den 1% april 1955
7 . _ . ' 1 11,

'(1' Brogier,’ ,

7. Nirslutna ber?_&itteise, hémtad ur Le Figaro av den ik ds,
' om en elsassisk krigsfénge,som efter tio &rs internering i
<:> SOVJetryska koncentrationslager éterbordats till sin famila,

kan mihanda ha sitt intresse for oss i samband med Wallenberg-—-
affiren, Kanske var energiske Petri kunde ta fruktbar kontakt
‘med franska ambassaden i Moskva i denna fraga‘?

e /f/“/.»w

(Kjell Stromberg)

Byhchefen 0. RYDBECKj
Utrikesdepartementet,




1B TFIGARC DU T4 4 1955

RN

midres déclarations. Encore

tour sur la terre natale,
Parfaiternent reposé, fumant

avee un plaisir non dissimulé une

1943 2

 sunées. Puis, lorsque Parmée rou-

« Gauloise », Jean Remetter ré-
ond & nos questions dans un al-
emand que teinte un accent sla-
ve proponcé. De temps en temps,
comme pour se remettre dans
Pambiance, il emploie des expres-
sions en langue francaise et en
dialecte alsacien.

~= Vous aves été incorporé en

= En janvier, précise Remeiter.
Mais, un an plus tard, j’ai pré-
venu mes parents que javais Pin-
tention de déserter. Mom pére et
ma mére m’encouragérent dans
mon projet, malgré les dangers
qu’il comportait pour eux.

» Je le mis & exécution en été
1944, en restant sur place dans
les marais du Pripet, alors gque
les armées allemandes battaient
en retraite. En compagnie des par-
tisans russes et polonais de la ré-
gion, je passai alors les seuls bons
moments de ces douze derniéres

- 1

APRES DIX ANS DE CAPTIVITE EN SIBERIE|
un <malgré nous> est arrivé hier a Strasbourg

Déserteur de l'armée allemande, il avait été condamné
comme espion par les Russes, & une peine de travaux forcés
[(Correspondance FIGARO)

Strasbourg, 13 avril. — Rentrant de Russie, ot i1 a passé dix ap-
nées en caplivité, un ¢ malgré nous », Jean Renietter, 4gé de 33
est arrivé aujourd’hui & Strasbourg. Alors méme qu'il venait de tra-
verser le pont-frontidre de Kehl, nous avous pu enregistrer ses pre-
quelques instants et il sera enfin de re-

ans,

ge arriva, le bon temps prit fin,
les Russes déclarérent qu'ils me
considéraient comme espion, .

—— Mais n'avez-vous pas argué
de votre qualité 4* ¢ incorporé de
force » ?

— Je 'al fait & plusieurs repri-
ses, sans succés d’ailleurs. a-
que fois, om me répélait que je
seraig libéré &°la fin de la guerre,
Et, en attendant, j’ai été condam-
né par le tribunal de Lusk & 15
ans de travaux forcés, pour es-
pionnage, le 20 mai 18945,

‘Remetter 2 bonne mémoire. I1
se souvient de nmombreux détails,
aussi mous éclairet-il sur les
conditions de vie dans le régime
concentrationnaire soviétique.

2z Avec un convoi de prisonniers
allemands, j'ai été dirigé sur la
Sibérie jusqud Tomsk. La, nous
fiimes employés dans des mines
de cuivre oft seule la chasse aux
rats mous permit d’améliorer no-
tre ordinaire.

» A Tschekasan, en Sibérie orien-
tale, les conditions de vie me fu-

"leur écrire ume carte en novem-

rent guére meilleures, poursuit Re-
metter. Nous iravaillions dans les
foréts proches comme bhilcherons et
comme scieurs. La nourriture gquo-
tidienne : une soupe infime addi-
tionnée de poudre d’arétes de pois-
SOH. ' '
— Avez-vouns rencontré des Alsa-
ciens et des Lorrains ? :

Un capitaine frangais
disparu a Vienne

— Je n'ai pas rencontré de
<« malgré nous ». A Karaganda,
olt je suis arrivé le 13 novembre
dernier, il ¥ avait des prisonniers
de 72 npatiopalités différentes,
méntEdes noirs. Iy ai trouvé
aussi six Frangais qui_ avaient
travaillé en Allemagne durant la
guerre. . J'ai fait également la
conpaissance d’un capita'me fran-

ais. Il m’a dit quil s'appelait

ean Ledoux, qu’il €tait originaire
de Paris et quwil avait été kidnap-
pé en plein centre de Vienme par
les Russes. On lui lia les pieds et
les mains, on lui colla un spara-
drap sur la bouche et il fut em-
bargué par avion pour Moscou,
ot on le condamna & 25 ans de
travaux forcés.

— Et pendant toute cetfe pé-
riode, avez-vous eu des mouvelles
de vos parents 7

~—Aucune. Je fus autorisé 2

bre ‘1953, Je ne regus jamais de
réponse.

que Remefter ne-sait pas en-
core, cest que cette carte restée
sans. réponse fut- & Vorigine de
son rapatriement. L’histoire vaut:
d’étre racontée. .

Histoire d’une carte
" La carte arriva effectivement A

. Strasbourg en février 1954. Le fac-

teur, voulant la remettre & Yadres-
se des parents Remetter, se trou-
va devant un immeuble sinistré.
Consciencieusement, il la libella
de la mention : ¢ Destinataire in-
connu ». Un employé des P.T.T.
perspicace découvrit un jour la
missive au rebut et alerta les pa-
rents qui s’étaient relogés ‘dans
un autre quartier de Strasbourg.|
L’association des « malgré nous »
intervint ensuite auprés des servi-
ces officiels.
* L’ambassade de France & Mos-
cou, connaissant désormais le'lien
de séjour de Remetter, put enta-
mer des mégociationis qui se ter-
minérent, aprés un an de pour-
garlers, ar le refoug en Alsace
e Jean Remetter. .
— FEt quels sont vos projets ?
iui demandons-nous au moment
ot i! s’embarque dans la voiture
qui Iemméne chez ses parents,
— Me reposer d’abord et, pour
Ic reste, je Wy ai guére songé.
Remetter, malgré son moral ex-
cellent, aura besoin d'un long
repos. A la suite des privations
yu'il a subies, il souifre d'une
bronchite chronique et devra sé-
journer pendant un certaiv temps

daps un sapatorium, .
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RKUNGL. ) .
SVENSKA BESKICKNINGEN ° . _ Dublin den 16 april 1955,

Strangt fortroligt.
P 2z

B //5%:

p

,4227:_ Brodef,

Ditt strangt fértroliga handbreviden 2 april ébero—

By .. pas. _
jﬁg%—: ) . Fyuﬁ% ”'12 Jag traffade Kutte en géng i juni 1954 pd landet
l&mﬁi“%nrdt ' hos en granne. Han ‘talade i allmanna ordalag om sin verk-
samhet men kom icke med ett ord in pa den fréga, som nu
_ ir akut. - D& han’ verkade féga fortroendelnglvande, blev-
fo T det ingen kirlek oss emellan.. -
Han bor pd - jag tror att han dger - ‘en mindre farm.
P& marknadsdagar brukar han sjdalv std pé torget i den
1illa landsortsstaden och salga sge m. m._ Detta ar i och

';l - f6r 31g ‘intet anmarknlngsvart P& Irland, men det erbjuder
' _ ju hirliga kontaktmogllgheter med folk wr alla semhdlls-
P 7 klasser. ‘ : -

Det 4r en géma 5T mig, hur han kommit hit. Hans
meningsfrinder Skys hdr som elden. Jag kan a priori
endast glssa mig $ill en férklaring, namllgen att han
rggort katolska kyrkan- négra t janster. Det vore virdefullt
att f§ veta, om han veterllgt haft négra forankrlngar ot
dir, - : <

Min irlindske vin &y for ndrvarande utomlands.,-Jag;{
g%r intet positivt, innan han &terkommer.

Irlindare aro till naturen mycket 1lssmynta, Jag har
en god kontaktsman men vill icke gdrna frédga honom, innan
Jag pumpat min "irlindske vin", som Jag helt ‘litar pi.

Jag hade redan innan pask ett brev frén min barndoms-

Kablnettssekreteraren A, Lundberg,
X.U.D. '




vin Maj von Dardel. Jag 'besvarade brevet kort 6ch ber .
henne nu -att icke anvénda sig. av allmanna rosten i denna
sak utan bedja UD om kurlrbefordran.

Ditt brev brannes.

O,

u
(3-8
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Stréngt fortroligt

FS PJM. rérande @al med Sovjetiska rdds korsets uilandschef,
——
herr N.I. Tchikalenke, rdrande Racul Wallenberg.

Ri~tallet togs upp av mig wed hr T, vid ett durfor ldmpat tillfille -
icke ¥id de officiella samtalen med. Bovjetiska réda korsets lednlng,

34 alltid minst 10 personer Foro nérvarande.

Jag framhdll for T. att jag vEl vore medveten om dei svar Sovjetiska

r6da korset givit P& Svenska réda korsets forfrégningar i soken. Hé‘:rvid
hade uppgiv:.ts att man efler noggranna undersolmmgar icke ummat finns
ndgra mderrittolser om honomo

% emdra siden hade Sovjetiska réda korset i andra samsnhang givit virde-
fulla informetioner on personer, som sedan iﬁnge betrakiats som salmade,
och det vore mot bakgrund av de forh&llanden som ridde vid krigsslutet
ingalunda otroligt att ytterligare upplysningar skulle kunna inkormae

Pallet We var i Sverige men ocksd i mdnga andra linder foremdl f£or den”
storsta uppmirksamhete Demia berodde till stor del pld personens i fréga '
hjaltemodiga mumanitira insats sfsom réddare av att stort antal judar i
Ungern, trois molstdnd och hotelser frén tyska och ungerska fascister.
Tcke blott hans familz utan fo].kcpinlonen :Eoljde med spluning det under-—
sokm.ngsarbete seom’ plgings och som resnl’serat i vissa upplysningar som
tydde pi att han xunde vara vid liv,

Pogiiiva informaticner om Wis Sde slmlle, hur léngt efter hans forsvinnan-
de de &n nadde hens hemland, mer Hn nlgot mmnat tillfredsstilla folke
opin:.onen och ovartyga om den humanit#ira anda hos den organlsatn.on eller
myndighet som kunde bidra +ill frigans lasnihg. .

Te sade sig uppmirksamt ha £61jt m:.n frams*bal]nmg och sade att han
skulle medverka till abt efterforsknmgsarbetet 8] avskrevs utan ford-
sattes. Sjalvfallet hade han dock e¢j andra besked att ge &n vad som
'I::Ldlgare lémmats.




U

Diskussion dvergick sedan till allm@nna sporsmdl i frdga om i Sovjet-
imionen 6vs forsvumna. Hir upprepade T att krigsf&ngéproblemet ej
lingfe existerads mem att minga dombs £or olika forbrytelser till
l8ngre eller kertare frihétéstraff. Det vore ej osannolikt att en del
av dessa kunde bli foremdl 26 ammesti i vissa ligene

A
°)

14 44,1855

e




~herr N.I. Tchikalenko, rdrande Raoul Wallenberg.

RW-fallet togs uppsav mig med hr T. vid ett d&rfSr lémpat tillfille-

21/4-55

Stringt fortroligt.

P.l. rorande Beers sambal med Sovjetiska r&da korsets utlandéchef,

A e e oy e Mmm e mnd wm me ek Swm e Am am e s

icke vid de officiellzs samtalen med Sovjetiska rdda korsets ledning,
d8 211%id minst 10 personer voro ndrvaranie.

Jag fraflidll for T. att jag vEl vore medveten om det svar Sovjetisks
roda korset givit pd Svenska roda korsets fOrfrdgningar i saken.
Hirvid hade uppgivits att man- efter noggranna undersdkningar icke
kunnat finna ndgra underrdtielser om honom.

L andra sidan hade Sovjetiska roda korset i andra sammanhang givit
virdefulls informationer om personer, som sedan lénge betraktats’
som saknade, och det vore mot bakgrund av de forhdllanden som rédde

vid krigsslutet ingalunda otroligt att ytterligare upplysningar
skulle kunna inkomma . )

Fallet W. &ar i Sverige men ocksd i ménga andra lénder farémél‘fﬁr

den stdrsta uppmirksamhet. Denna berodde till stor del pd personens

i friga hjsliemodiga humanitira insats sfsom r&ddare av ett stort
antal judar i Ungern, trots motstind och hotelser frin tyska och
ungerska fascister. Icke blott hané familj utan folkopinionen
£61ljde med spinning det undersbkningsarbete som pdginge och som re—
sulterat i vissa upplysningar som tydde pd att han kunde vara vid

c1live. .

Positiva informationer om W:s 6de skulle, hur lingt efter hans for-

svinnande de &n nidde hans hemland, mer &n ndgot annat tillfreds-

stdlla folkopinionen och dvertyga om den humanitfra anda hos den
organisation eller myndighet som kunde bidra +ill frdgans 1l8sning.

T, sade sig uppméirksamt he f£91jt min framst&llning och sade att han
skulle medverka till att efterforskningsarbetet ej avskrevs utan
fortsattes. Sjalvfallet hade han dock ¢ andra besked att ge &n
vad som tidigare lZmnats. ' o _

Diskussionen Overgick seden +ill allménna spbrsmdl i friga om i
Sovjetunionen ev. fdrsvannae Har upprepade T. ati krigsféngepro—
blemet ej lingre existerade men att minga d0wts foér olika forbvry-
telser till lingre eller koriare frihetsstraff. Det vore ej osamno
1ikt att en del av dessa kunde bli foremdl fOr amnesti i vissa
l8gen.
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Rom den 23 april 1955.
Stréngt'fdrtroligt.

LEGCATION ROYALE DE SURDE

quder,
Ditt brev den 30 ndstlidne mars anglende vidare-—

befordran av ettt brev till Ivan Danielsson i Bordighera har
v&1llat huvudbry. Trots £orfrigsn hos minga resande, huruvida

{:§> : de hade sina vigar dérétfhar'ingen kunnat antriaffes. Jag har
) }

dirfor i dag Overlimngt brevet till -generalkonsnl Kihlgren 1
Genua, som bestkte beskickningen och lovade demne att éntingen
sjéiv fara dit med brevet eller bedja Danielsson om ett besdk.
'Jag hoppas siAlunda att brevet énart:skall vara Danielsson till
handa. ' h
Avsténden hir Hro ju mycket stora, varfér jag av
‘kostnadshinsyn ej velat sénda négon extra. '

(Johan Beck~Priis)

Kabinettssekreteraren Arne S. Lundberg,
Utrikesdepartementet.

[N ——



Secret

25 April 1955

MEMORANDUM .
SUBJECT:  Raowl WALLENBERG

This is an unevaluated report:
A source who was in Imblyanks prison in 1945-1946 elaims that
while there he spoke %o a Hungarian baron, one Rudolph VON WETSCHEL,
who stated that he and Raoul WALLENEERG were taken from Hungary
to Iublyanka prison in 1945, Source stated that he had heard
nothing further sbout WALLENBERG'S whereabouts after that date.

Jarring/DS - a M '
28/4 Danielsson, f.k¢ g} 4”
‘ : u.Jarrlng. p.,

‘)7/»0‘{‘

Secret

i
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KUNGL. Wien den 26 april 1955.
SYERSKA BE SKICKNINGEN

- Stpangt fortrollgt och }

rsonlizgt
" HEMLIG 'EQ“"",5;

Jarring/DS a + b
g% Danielsson f.Xe

u.darring.

Broder,

Som jag tidigare meddelat, hade amerikanarna
lovat skaffa oss de upplysningar som for deras del

voro tillgingliga bétraffande Hellman, Dessa har jag

/e | mu erhaib}t:%;glpggmemorzf som eag harmedﬂiﬁi%ﬁ%ﬁitlﬂﬂ
— ’ . e i

LY 2

Utrikesradet G. Jarring
Utrikesdepartementet.

1




-——-‘- . . SECURITY CLASSIFICATION (If ang}

'DISPOSITION FORM CONFIDENTIAL

”
i

L) . k. Central Records, this neadquarters, reflected information as above con-
;e fyerning Subject., In addition, he claimed to be the chief editor of the '"Centropa

_§ member of the VIEMHA Press Club.: During his intermittent stays in VIZWHA Subject

FILE NO. e SUBIECT patoam  alexander, aka Prince ROHAN, aka MARCEL,
CI/113/55 aka KARL, aka ERNST . {c)
T0 15 7iaison for ¥r. Knox, oM G2, CIB/CEACS DATE 13 . 2055  COMMENTAO
USo04L, APO 777, US Amiy _ : Yaj Fillems/TLE/an/T-164

1. Refersnce is made to your memorandun, subject as above, dated T Feb 1955.

2, According to the files of the VIZNNA Central Registry, Subject was born
26 June 1919 in PRAGUE, CSR. He claims Swedish nationality, and to be a journalist
and writér by occupation. Subjecu's maribal sbatus was listed as.single. He has
been in VIENEA on ab least three occasions. From 7 Ovbober until 1l Cctober 1953
he stayed ab the Hotel Jaegerhomrn. He was in possession of Swedish nagsport Mo
P 9997, isswed in STOCKHOL{. From 23 October to 28 October 1953 Subject was re-
registered ab the Hobel Jaegerhorn, at which Time he again listed himself as arrive
ing frow and departing for SPOCKHOTH. His. third sojourn at the Hotel Jaegerhorn
was from 1l August to L September 195),. For the third time he registered as having
arrived from STOCKHOLM. '

3, Subject was arrested in VIENHA by sustrian police during Hovember 195L, and
charged with the falsification of documents. He was turned over to the State Police
Stockade in VIENHA and released on 23 November 195hL. The Central Police Bulletin
regarding his case stabted that Subject was refused a residence permit for the entire
Austrian berritory. His record, No. 616, indicated that WBALCAR, Jaromir, born
7 ¥ay 1920 in PRAGUE, CSR; parents Josef and Adele; who also calls himself Dr.arcel
ROHAN, born 26 June 1919 in PRAGUE, CSR; citizenship undetermined; journalist, was
refused a residence permit under the provisions of Paragraph 3 (2), Alien Police
Regulations, by the VINNIA Alien Police, on 20 November 195h.4

Préss Agency," which was nob registered in VIENNA, nor was this agency known o any

nas resided at the Hotel Jaegerhorn, -VIENNA V (British), Wiedner Haupistrasse 108,
where mail was delivered ‘and held for nim. Subject was sald to have claimed that
while he was in PRAGUE on.business, meil was sent to him via Swedish diplomatic
courier. However, the Swedish Hinister in. VIENKA who formerly served in the same
capacity in PRAGUE had indicated Subject to be a petty criminal, a liar, and a
possible operative of Czech Tatelligence. The Swedish ¥inister further, stated that
Subject is not a Swedish citizen and that if he has a Swedish passport; it is a
forgery.

5. The following information has been received from CIC, USARRUR:

a. "Jaromir BALCAR, born 7 Hay 1920 in PRAGUE, CSR, entered US Zone of
Germany on 10 June 1918, oroceeding to UNICH. He allegedly fled the CSR with the
nelp of the underground, and inberviewing agent gave him all possible assistance in
obbtaining a military exit permit since Subject wished to go to France. Subsequent
reports and interviews indicated Subject could be an StB ageni because of his pre-

wious activities in the CSR. Other Allied agencies and Subject!s movements in
P e ¥ W K B s ¥ e N b : '

propreettoey

OGS T
'} ' AGL {1) 4-53-300M-32041
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CONFIDENTIAL

CI/113/55
SURJECT: BALCAR, Alexander, aka Prince ROHAN, aka MARCEL, aka KARL, aka ERMST  (C)
T0: G2 Liaison for Mr.Knox, FrOi: G2, CIB/CRACS DATE: 11 Apr 55 COREENT 1 (Cont )

USCO4, 4PO 777, US Army %aj Willems/VLE/nnh/T-164

Germany further intimated him to be a possible StB agent.

b. “0n 10 Hay 1951 Subject was brought to trial on charges of impersonating -
a CIC agent in the STUTTGARY area and for fraud. Prior to the trial it had been
determined that Subject was a member of a prospecvive intellizence project of L30th
 GIC Detachment, that is, he was acting as a contact with a net of informants within
t..._ the CSR. The L30th CIC Detachment condoned the prosecttbion and imprisonment in the
event that Subject was found to be manufacturing information, but declined to aid in
¥ tg; prosecution. After consultation between the defense and the district attorneys,
ity was agreed that BAICAR would plead guilty if sentence would be about one year.
ject was given 15 months in prison.

?' c. ‘Then Subject finished his prison term, it was presuned he could be

L - reiianded to French asuthorities since he was wanted in France to serve a 1} month temm

i fop fraudulent activities. On 12 June 1952, CIC USAREUR, in a lebter to Land Commis~

1 siEner of Bavaria, recomended that action be initiated to have Subject expelled under

provisions of HICOG Law Ho. 10, based on conviction of the charge of impersonating a
CIL: officer, On 27 June 1952 Subject was arrested by German State Police in STUTTGART
.onh suspicion of being in possession of counterfeit money and falsification of docu-

~ mehts. He was given a preliminary hearing on 28 June 1952 and was freed for lack of

ewidence.

e i

- : &, "On 30 June 1952 a new warrant, charging Subject with currency swindling
‘, © amgd falsification of documents, was obbained and Subject was placed wnder arrest. At
»

- -iHe time Subject's was a pre-trial investizative arrest; however, a three month jail

~ _sehtence adjudged on him during 1949 in FR&TXFURT was ordered into effect by the lower
éléz::g;urt, when it was apparent Subject was physically able to serve the sentence, Sub-
D\ M\’¥80t, had previously informed the cowrt of his physical inability to serve the sentence.
B “Ha remained incarcerated in STUTTGART pending the results of a German police investiga—
tfon, vwhich was expected to take three months to complete. Heanwhile, GCIC USAREUR
jriitiated expulsion proceedings in an effort to neutralize any possible future activ-
ities of Subject. '

[RE L R

e. "A report dated 27 Harch 1953 indicated the HT20G Extradition Board was
waiting on the expulsion of Subject, but details of the proceedings were not avail-
able. Subject was delivered into the hands of French officials in BADEN BADEN for
extradition to France where Subject was to be tried for smuggling and passing bad
checks. Tnfomaation in the files of G2 USAREUR reflects that Subject was arrested
in COPENHAGEN, Denmmark, during iay 195k, for reasons unknown. In Denmark he had been
using the aliases of ROHAN, Marcel, and NOVAX, Jan. Subject has been dropped Irom cIic
USAREUR alert file on espionage suspects as of 15 Harch 1955 due to the fact that his
whereabouts and activities had been unlmowm for over the period of one year."

zﬁ g%ﬁ%%ﬁ/

4% Chief, CIB
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KUNGL.

STENSILS BESKICKNINGEN

Yien den 26 april 1855.

Strangt fortroligt och

personligt.

Jarring /DS & HEHILIG

4/5 Danielsson f.l.

| u.J?rring Lyl fgd#”ﬂ,.

.i‘

Broder,

Frin min tjinstgdringstid i Prag och Budapest
eller eventuellt i Bukarest erinrar jag nig, att departe-
mentet i samband med efterforskningarna av Raoul Wallen-
berg gjorde en forfrigan anghende det under kriget i Bu-
karest tjanstgdrande tyska legationsridet G.Stelzer. Den-
ne dsmdes jhmte sin maka 1945 till lingvariga frihets-
straff och efter 11 &rs fingenskap i olika delar av Ryss~
iand har i dagarna frun frigivits. Legationsridet Stelzer
domdes, enligt uppgift av hans maka, till 25 &rs fingelse
och hon har vié ett tillfslle sett sin man under fingeh~
skapen i Ryssland. Sjalv domdes fru Stelzer $il1 15 &rs
fingelse men har nu fatt straffet nedsatt till 11 &r. Hom
vistas f.n. i Bonn, dir hon liér vars intagen pd ett sana—
torium. Efter vistelsen avser hon att bosdtta sig i Oster—
rike. Darest Du skulle vilja komma i kontakt med henne for

fortsatia forskningar efter Wallenbergs dde, torde adres-

sen kunna erhiillas gengm firmedling av Auswartiges Amt i

Bonn.

J

Sven Allard

Utrikesrddet G. Jarring
Utrikesdepartementet.



Jerring/DS

KuncL Utrikes Jelegram

DEPARTEMENTET

sjbborgsutredningen

7

Svensk
Bonn

For Kunlin frén Jarring.
tyske legationsriddet i Bukarest, torde befinna sig i nfgot

STOCKHOLM 4/5 19 55
e B
No LF /Chiffer: BIL.
Ink. D. N:o
AVD. | Gr | MAL.

F 2 : Bu

i i

Fru Steizef, maka t1l11l forre

ganatorium i Bonn. Hon Zr repatrierad efter 11 &rs

fangenskap i Sovjet d&r hennes man Znnu lir befinns sig
dvnmd +ill 25 &rs fangelse.

utfrigas enligt kint ménsier.

Cabhinet

Om hon zantriffas wor hon




SVENSKA BESKICKNINGEN

Jarring /DS

- HEWLIG

Danielsson f.k.

- ue.darring

i
ruari ber jag If meddela, att ingen av de i Danielssons
‘ 3 T s m ] e
romemoria omnamnqiipersonerna Adolf Schmidt, Richter,

auber ¥nnu anmilts sisom Stervind till

Suchdienst i Hamburg, som meddelst Keinius

ssuion

Hi '{ter.

Glauber:

!

n

l3mnat f51jande uppgifter om vederhd-

-

enligt uppgiit frin Walter Schmid,
1% a Ursp;lng, Krei s Ulm/Donau,
Kirchenstrasse 49 ar R. 1548 1
ett fHngelse 1 Mosi

uppgifter saknas;

gablonsrﬁa, tefans sig september 1954

o
L2
1 fangelset 1 Wladimir nr 5110/LS.

Uppgifter frin )Twalter Schmid,
2) Henate Steltzer, 7. 28.%.1906,
btosatt Hanavw/Main,: Hochstidterland-
strasse 18. “usbrun Wilms V. bhosabt

i Hamburg, Loogestieg 14. - . A
oxEnd, woiligen ildentisk med prof. Dr.med.
Karl Cladberg frin Kiel, f. 28.0.1898.

C. hzr den 239.6.195% s&r1v1+ tlll hust-~
run Friedel C., Frleqne;g/hesseu, Fried-
rich Btertstrasse 2/IT. . Senast sedd av
Friedrich Xlingel, Hechingen, Kreis
Biberach, Haigerlocksirasse 90.

nsts formodan, att den "okinde" professor




-Glauber "m5jligen" #r identisk med professor Karl Clauberg °

- kan vil tillfogas, att knappast ndgot tvivel kan rida om att
.den av Daha {sid 4 i hbr Engzell-Jarring 7.2.1955) nzmnde

"kxinde tyske gynekologen, . professor Glauber frin Kiel, som

ocksd TAtt 25 &r och satt i Wladimir® Ar densamme som den -

.professor Clauberg, vilken nsmnes p2 sid. 9 i Hinckeldeys

lista (bil. 3 till hbr. Jarring-Kumlin-15.5.195W. :
Vi understker for nirvarande mdjligheterna att erhdlla

ytterligare uppgifter av Walter Schmid. .
| Do Clpionn
WLA’-_——' G

...,\
TN




LEGATION ROVALE DE SUBDE . ‘ }
Rom den 4 maj 1955. ‘
Personligt och stringt fortroligth.

e

‘Broder,

~ .
-

Kberopande Ditt brev den 19 januari. 1955 angéende
Francisc, Hadoﬁas ber jag f4 meddela att protokollet
just rlngt och meddelat att denne ej &r identisk med
mannen & det fofografi vi tillstdllt dem. Protokollet
utlovade kompletterande uppgifter om nigra dagar.

Jag &terkommer s8 snart vi fétt dessa. .

)aaa.._ ﬁw&L

(Johan BeckaFrlls)

- Herr Utrikesridet G. Jarring,
Stockholm.
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EUNGL. ‘ )
SVENSKA BESKICKNINGEN

Jarring/DS a HEMILIG
6/5 Danielsson .k

f;/
-
Wien den 5 maj 1955.

R 18. Personligt och

- striangt fortroligt.

u.darring

2tfpe - f%?vjﬁ“

TR

Broder,

I anslutning til1 var skrivelse nr. 237 den % maj
v111 jag meddelsa, att vi vant oss till vederbdrande i det
Osterrikiska inrikesministeriet for att utrfna, pd vilket
sidtt vi kunna f& reda pi, huruvida nigon av de fran Ryssland
gtervindande Ssterrikiska fangarna négonsfans under sin
fingenskap traffat pd eller hﬁft talas om Raoul Walleﬁberg

‘eller andfa sveunskar. Vederbdrande har ddrpd svarat, att man

vid f£orhdr med de hemvéndandé kommer att friga dem, om dé i
Sovjetunionen métt ndgra utlinningar, sirskilt évenskar, och

om det senare skulle vara fallet har man lovat att 6mede1bart
underritta oss. ﬁ'andra sidan vill man icke ldmna oss négon
forteckning &ver hemvinda Osterrikare, endr man icke Vill ris-
kera, att de koutaktas frén sveﬁskt'hélL,innan de Osterrikiska -
myndigheternas forhor med dem Hro avslutade. Man framhéller

 namligen, att mlnga fAngar vid hemkomsten befinna sig 1 ett

s8dant fysiskt eller psykiskt tillst&nd, att man méste lata
dem komma till ro nfgon tid, innan utfriganingarna Sver huvud
taget kunna borja, och att forhdren mlste ske forsiktigt och
vd ett psykologiskt riktigt sitt. Skulle en didrtill otréanad
person stka pressa fram upplyéningar genom forhor skulle.
féljden kunna bli, att den utfrigade satte sig pd tviren och i
viardefulla upplysningar skulle g forlorade. Man varnar oss ’

ocksd for, att det kan drdja ménader innan £orhtr med vissa >

‘_personer kunna siattas i'géng.

S&dsom ndmnts f_vér_sk;ivelse vAgar man pi Gster-
rikiskt h&ll icke uttala sig, om huruvida nu verkligen alla

~Usterrikiska medborgare kommg gttt utlémnas av Sovjetuhiongn.

Man har ju inga mdjligheter att f& reda pi, hur ménga av &e
sedan kriget saknade, som alltgamt befinna sig i livet. En

Utrlkesrédet G.Jarring

Utrikesdepartementet. ' L/20 . (.'/; /




intressant uppgift;_som var sagesman limnat, dr emellertid, att
flera farsvunné.yersoner, som.man formodat hava tagits av rys—

sarna, p& senare tid dykt upp i fingelser i‘Tiggggglgzggien_xmig
andra satellitstater, dit de tydligeu av nigon anledning utlam-

nats av Sovjetunioned. A g .

Sven Allard

‘..L_ '
R
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Hellman???

/‘z/s'W

Avskrift av chiffertelegram frén beskickningen i
Bern till UD,.aws&ntiden 11/5-1955.

16.

Beskickningen idag uppsbkts av person uppgivande sig
vara officer i ryska url erridttelsevisended pd kortare.
uppdrag betrsffande satellitbeskickningarna i Bern.
Vigrat uppge nomn men fdrevisat pass troligen sovje-
tiskt pvab (?) - Avsdge hoppa av da fara for likvi-
dering vid Aterkomsten +till Moskva. <Onskade undv1ka
g4 till visimakterna. Siger sig dlspOnera tre doku-—
nent av stort intresse f£or Sverige, ndmligen militér
rapport med kartor ver sovjetiska UstersjObaserna

samt tvd promemorior ryska agentverksamheten i Sverige. .
. Beredd OSverlsmns dessa dokument samt i Ovrigt std

$i1l svenska vederbirandes forngande. Uppstiller

" emellertid harfor uppenbart orimliga villkoren 100.000
‘schwfres kontant, méjligen inresa Sverige slutet

denna vecka samt erhéllande svenskt pass for senare
transocean emigration. Begir besked senast fredag
men uppringer peskickningen i morgon eftermiddag
for efterhdrande reaktion. Svért .bedima huruvide.
fallet serifst eller provokatlon. - T

‘Grahd direkt informerat mllztarmyndlgheterna. Forut-

sdtter dessa vid pesmtlvt intresse agera utan vir med—

_ yerkan. Tacksam besked om vi 1 hindelse av avstinds-
- tagande bOra informera schweizarna.

Hanmarstrom

R

L
LV




‘ KUNGL. _
SVENSKA BESKICKNINGEN Dublin den 7 maj 1955.

Stringt fortroligt.

hbr. Wennerherg—iundherg

QRIS | L peaz
| \ ' '//égf
, _ - _;;. éﬁﬁxﬁ )

Broder,
£w? - . Fastidn Jag icke lyckats erhélla négra uppgifter av
. 'storre 1ntresse begagnar jag mlg av dagens kurir fér
'< : att redogdra for vad jag erfarit.’

Uppglften om att Kutte sjdlv torgfor sina varor i
den 1illa staden bekriftas. Dessa utgbras mestadels av °
svamp och youghurt, Hen upptrider som om han hade mycket
ont om pengar. For ett par manader sedan fick han hilla
4 fredrag i Radio Bireann. De avhandlade.huvudsakllgen
forhallanden i T%ar-Ryésland och hen lar hava skrutit
med sina fina forblndelser under 1% ancien regime. P§
en av mina vanner hade de ‘verkat skallgen enfaldiga.
Att dsma av en obekraftad uppglft skulle Kutte hava
- ' att tacka en rysk Prins Kurus (?) for sitt uppehdllstill-
: :{”' B sténd i Irland. I varje fall har Kutte slagit sig ner
i nirhe¥en av den lantgird, pé vilken Kurre bor sedan
ett 20-tal 4r. Den gamle prinsen synes vara familjen-
Euttes enda intima umginge.
Av intresse m& i annat sammanhang kunna vara, att 7
Kurre sedan ménga &r tillbaka ger lektioner i ryska tiil
engelska arméofficerare. Han brukar ha omkring 5 stycken
hosvsig, som pliga stanna 1 4 1% &r. Det har i regel
varit 1§jtnanter och unga kaptener. - Flera av dem ldr '
hava gjort 1ntryck av att icke ha varlt med, nir krutet

-2y,

fanns Upp .
Kutte har aldrlg ggort négra forsok ti11 narmande

Kabinettssekreteraren A. Luqdberg,

K.U.D. - ‘Iilli’




vad mig sjalv eller beskickningstjansteminnen betriffar.

Jag hoppas att om ndgon +id kunna inkomma med mera
koncisa uppglfter. .

\~ \Qwﬁm\)
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Chifferielegram ( MUD - ) - ‘
Fran  Lomdon. .= o 32 :8 .&
Avsanf den 12 /5 19 55 ::: telex . Tar el ,
Inkom den 12 /5 19 55 K. 1550 | . g.._
@ |2 “

Utskrivet i 3 ex. Deffa &r originalet,

28,

V&rt chiffer 2%. Foreign Office idag meddelat
vi férhindrade direkt kontakta engelsmanhen men kun-

na dock genom ministeriet skriftligen framstilla

frégor till honom. War Office férklarat sig villigt
cirkuler_a'uppgifte_r +ill andra brittiska f.d. fing-
ar, som méjligen ‘kunnat ha kontakt med Wallenberg,

om signalement med fotografi erhilles. Tacksam

insg‘:ruk'tion .

Hagglof
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LEGATION ROYALE DE SURDE .
: ' Rom den 2 maj 1955.

Stringt £8rtroligth

n
el

N\
/Z/  Broder,

I anslutning till mitt Brev den 23 nastlidne.
april angfende vidarebefordran av ett brev $ill Ivan
-~ ' Danielsson i Bordighera ber jag f& meddela, att
‘ Danielsson underréttat mig att han den 28 april per-
sonligen avhdmtade brevet i Genua.

A e 9"/‘}5%

(Johan Beck-Friis)

Eabinettssekreteraren Arne S, Lundberg,
Stockholm,
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47 ' Swedish Embassy '

Tondon

. Edert 23. Kan verkligen icke Foreign Office &stad-
> ' komma ndgot svar? Vi stsllde frégan den 11 februari.
Eller bor vi geném ambassaden i' Moskva stka kontakt
med engelsminnen dZr? Huar beddmer ni saken?
' ‘ Cabinet

N

| | | o
\ /;4&; Vo /Y5 pOcces '
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Breder.

: Jag rofererar -zm dagens telefonsamtal *oclr
o/ s . bversander tvA fotografier ay den person som eventueilt’
kan +tEnkas ha var:it DRRNen, Som. upptrﬁt-t hoe ers Jog-
vore Dig tasksan ;tﬁr en te mfmpérinsniag s& fort ni
kumat fastatilla idantiteten;

© {Gunmyr Jarring)

Envoyén Kammarstram.
Dex n .
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Evskrifte.

FOREIGN OFFICE, S.W.l.
CONFIDBYTIAL . |
lMay 12, 1955..

Dear Hr. Jonsson,

As T prowmised when you called this morning,
I confirm our conversatitn sbout the steps 10 be
teken in the search for news of Mr. Wallenberg.

_ : We shall be glad o forward to Kelly’s last-

I o known address any letter you wish to write, or, if

.you cere to let us have a list of the guestions you :
wish to ask, the War Office will approach Kelly on your
behalf. ' '

With regerd to the request to have an engviry
about Mr. Wallenberg included in the guesionnaire
given to priscners returning from the Sowiet Union,
we see no difficulty in this. It is suggested,
therefore, that you should supply ws with a
description. of Mr. Wallenberg, including, if ,
possible, a photograph to facilitate identificationy
K and ss soon as this informetion is received,¥e
£ will arrenge for these detasils to be included in
) the briefs of +the interrogators dealing with ex—
Soviet prisoners. ‘ - _ -

. ,}"*\\

I much hope that enguiries on these lines will
‘produce some results.

Yours sincerely,

s/E.F.Given

Honsieur A.A, Jonsson,
The Swedish Embassy,
29 Poritlend Flace, -

wr : o S
. -

N
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Vid lunch pd beskickningen i Wien den 17 maj hade jag tillfﬁile

.$i11 samtal med forre forste sekreteraren vid ryska ambassaden

i Stockholm TaréE;in, som sedan ndgrs minader tillbaka tjénst-
gbr i Yien, Tarabrin #r den ryske- diplomat, som haft de mest
inglende samialen med- nigon svensk-i Wallenxbergearéndet och
han k#nner affarens alla faser.

Tarabrin utfrizade mig linge om de svensk—ryska férbindel-
serna och sluﬁligen gjorde han den sedvanliga frégan: Na, allt
ir alltsd i-ordning?'Finns det inga besvirlighicter?"

- - Jb, naturligtvis, svarade jag i ointresserad ton,

Wallenberg-tirendet tycks aldrig komma ur viarlden. Men det vet

ni ju.
- fawebpin Ehuru jsg framstillt frégan, som o Jag icke
tog
Snskade g8 in pd Emmet, /Tarabrln med iver upp triden.

-~ N&r jag kom tillbaka till Meskva gick jag igenom hela
detta drende, och jag gick verkligen absolut till botten med
det. Och jag forsskrar Br, att vi omdjligen kan gbra ndgot. 7
N vet hur.goda vlra férbindelser fﬁr;nérvarandelérg Om_yi hadé

nagon mﬁjlighét att £3 denna fréga ur virlden, si skuile vi

‘absolut gbra det. Men Wallenberg finns inte.

- Ja, jag har hort ‘detta p& flera vagar, repllkerade jag.

Vad skall Jag'tro?»Jhg vet ju,att Wallenberg funanits i Sovget« _
o _ ' . ) _ :";;
unionen i flera 3r, Ni har k3nt mig i fem &r. Jag har inte'svargt

p8 alla fragor Ni stilly, men om jag har sagt ndgot till Er, s&

har jag alltid talat av Overtygelse OCh‘uppriktigt; Nu siger jag
Br, att det dww inte finns-min9£é skymt av tvivel om att R.VW.
verkligen i manga &r varit i rysk féngenskap -~ om han lever Znnu
i denna dag kan jag'inte séga.

< Jag kan bara stiga, att det inte finns ett spér av

honom.,




P

‘ligger emellertid inte i var makt.

- Jhg kan ge Er spér. Han férdes i borgan av 1945 frén Budapest

till Moskva, dir han i flera &r satt férst i Ljubljanks sedan i Lefortov-
§ka3aw‘och 584 vidare.
‘- JB, jag vet, att vi hade kontakt med honom i Budapest. Men sedén
éf han borta. I utrikesministeriet vet man ingenting om hans vidare.ﬁden‘
trots grundliga forskningar. ¥Wenn da wirklich etwas,paésiert ist, so
gibt es keine Spur®, Ingenting kan gbras. - |

~ Det smirtar mig personligen djupt att hora. Det har varit min

.-6nskan att undvika den otrevligawbelastning pé fOrbindelserna, som denna

affar utgdr, En vacker dag kommer familjen att s#tta i ging med en

' kampanj igen, och a8 blir'UDktyungeﬁ‘att légga«pappg;én pé bordet. Det

blir en pinsam historia, som vi sannerligen Onskar kunde undvikas. Det

Cr

- Jag forstidr, men om detta hinder, s& blir det bara en beldstning

f6r vAra férbindelser utan att- det kan hjadpa Wallenberg.
: %ﬁlutade jag.

- Ja, det ar tréklgt -men arendet kan 1nte avskrlva

Av vArt samtal i Gvrigt 'fi'émgic‘k' Klart, att Tarabrin hade instruk-
tioner att taga kontakt med mig, stilla vissa‘fréggr_och framfdra vissa

synpunkter. Alldeles sékert har han varit informerad om den'senaéte ub—-

, veckllngen i Wallenbergmarendet. Mot denna bakgrund 1nneb?m hans utta~

. landen en mirklig glidning frén ‘den av Semenov intagna sténdpunkten tllf;”y

baka till den sténdpunkt, som ryssarna. intog fore Vysjinskys svar sommaren

. 1947, Tarabrin forklarar s&lunda inte kategoriskt, att V. aldrlg funnlts‘

i Sovjetunionen.. Han n03er 31g med att h&nvisa till forskn1ngarna och

forklarar, att utrlkesmlnlsterlet 1cke lyckats finna nigot spir. Darme&
lamnar han mdéjligheterna oppna, att We antlngen *kommit bort" eller att
sakerhetspollsen sopat igen alla spir och fellnformeraﬁ;UM. Han ngn&m
gér t.o.m. ett siags medgivande, att vara befis kan vafa'trdvérdiga.‘ |
W Med uttrycket “wenn da etwas passiert ist® avség han i sammanha&get
fullt tydiigt att saga “om det verkligen skulle vara si, att Bra bev1s ar
riktiga och W. verkligen varit i Sovjet®,

Wien den 17 maj 1955.

e Ly
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Broder,

_ Med anledning av sdert sista seddelande i shrskild
ordning anglende £.d. brittiske fingen 1 Sovjetunionen
7  Relly vore jag Dig tnokssm om Du lkupde f3 brit’cism vedey«
WL borande att 1ita Ke‘fly atpeks om hen i Swjetuniensn sett
: eller pétrﬁf:@at négon av de personér, vars fotografier
» | ofs finnas pd bifogade tvA korts Det vore vidare angeliget
S _ att han tillfedgades, om han pAtrdffat m&gﬁa svensk Hver
: ‘ huved tage® under sina &r i Sov;ie'tuuianeu. Han xar 1cka
Ltimréaaa direlcty om hen sett walle '
‘uppgiva, att hen pALEHLTAY nibgon svehs]  h
.em namnet; detla '&6:- alltsd framkomma apontan‘!: u'ban négen*
: ledtrdd frén nam:wk Wa‘llen‘nergh Vidare br ban B!ge 211t
IR  vad ban vet om svensken ifrfgas utscendey lHngd, hirfirg
. och anmt som kan bidvaga $111 ekt ge ett klart signale~
ments Vidare #r v im:ressera&e ay gtt £ erfara ‘nAmA,
- nupmer och geograﬁak belégeahet fir det liger, vari: han_
_sammntvéffat med - avensken ifriga, varifrin denn¢ svensk .
kommit och andra uppgiﬁer, som’ kan tﬁnkas vara av in-
, 'l;resse £6r ofizs -
Vi e ssﬁlvfallat tacksamma, om britterna ville whe
friga andra :féngﬁr; som varit i s:>vjatunionen; efter un~
gefar sammg linjed som- ovan engivits. -

. 7~

{Gunnar Jarring)
Ambassaddren H Eg gl 52 .
London )

e W W W ae W S

e B e
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Strangt fortrollgt.

. Pl - .

Vid lunch p& beskickningen i Wien den 17 maj Bade. jag tillfslle
+111. samtal med forre firste sekreteraren vig ryska ambassaden
i Stockholm Tarsbrin, som sedan nigra minader tillbaka tjZnst=,
gbr i Wiemr. Tarabrin 8r den ryske diplomat, som haft de mest'
ingfende samtalen med nfgon svensk i Wallenbergwarendet och -
han kinner affZrens alla faser. .

Tarabrln utfrigade mig lange om de. svensk—ryska forblndel-
serna och slutligen gjorde han den sedvanliga frégan- N&, allt
sr alltsd i ordning? TFinns det inga besvirligheter? '

~Jo, naturligtvis, svarade jag i, ointrésserad ton,
Wallenberg-drendet tycks aldrig komma ur virlden. ien det vet
ni jue

Ehuru jag framstallt frégan, som om- gag 1cke onskade gé
in pad #mnet, tog Tarabrin med iver upp tréden.

-Nsr jag kom tillbaka +ill Moskva gick jag igenom hela
detta Hrende, och jag giek verligeﬁ absolut +ill botden med
det. Och jag fOrsikrar Er, att vi omdjligen ken gdra ndgots
Ni vet hur goda vira forbindelser fOr nZrvarande &r. Om vi
hade ndgon mbjlighet att f3 demna friga ur virlden, si skulle
vi absolut gbra dete. Men Wallenberg finns inte.

~Ja, jag har hirt detta p&d flera vigar, repiikerade jage
Vad skall jag tro? Jag vet Ju, ath Wallenberg funnlts i SOVJet—
unionen i flera &r. Ni har ként mig i fem &r. Jag har Ante
svarat p3 alla frigor Wi st#llt, men om jag bhar sagt nigot $ill
Er, s& har jag alltid talat av Overtygelse .och uppriktighet.
¥u ssger jag Br, att det inte finns minsta skymt av tvivel om.
att R.W. verkligen i ménga &r varit i rysk fingenskap — om han
lever #nnu i denna dag kan jag inte s&ga. . ;ﬁ’

-Jag kan bara s&ga, att det imte finns ett spér av '
honowm. o : ‘ :
- Jag ken ge Br spdr. Hen f&rdes i blrjan av 1945 frén
Budapest +till Moskva, d&r han i flera Ar satt forst i Lgublganka
sedan i Iefortovskaja och s& vidare.

- Ja, jag vet, att vi hade kontakt med honom i Budapest. 7
Men sedan &r han borta. I utrikesministeriet vet man ingenting
om hans vidare Gden trots grundliga forskningar. "Wenn da wirk-
lich etwas passiert ist, so gibt es keine Spur'. Ingenting lan
Z0ras. '




jag.

~ Det smirtar mig personligeh djupt att hora. Det har varit
min Snskan att undvika den otrevliga belastning pd fYrbindelserns,

som denna affdr utgdr. En vacker dagr kommer familjen att sdtta i

gdng med en kampanj igen, och 48 blir UD tvunget att. ligga papperen
P& bordet. Det blir en. pinsad historia, Som vi - sannerligen dnskar

unde undvikas. Det ligger emellertid - inte ivir makt. -

:‘Jag-farsté%,"méﬁ“oﬁfdet%@"hanaer;“sé'blir det bara én be-

'~ Ja, det-Er: tréklgt, wmen: arendet kan/ 1nte avskrlvas, slutade
Av vArt. samtal il Gvrigh framgick klart, att Tarabrin hade in-

struktioner att taga komtakt med:.mwig, stilla-vissa  fREZOIN(

féra vissa syhpunktér. Alldeles sikert hav han varit-inforherad om

" den-senaste utvecklingen 4 Wallenbetrg-drendets Mot.dennd bakgrund
" innebsr hans uttalanden en mirklig glidning'frén'den av' Semenov in—
" tagna sféndbuhktehftillhakaftillcdehCS%én&puﬁkf,=scm‘rySSarna in-
tog fire Vysjinskys*svar’SGmma%en:19¢73'iTaﬂébrih&férklarar sdlunda
_ inte'kategbriskt;uatt‘W;Véld%ig{fﬁhhi%éiifSﬁVjetuﬁﬁﬁﬁen. Han ndjer

ﬂfisig-mea'att-hﬁhvisa‘ﬁilefofSkﬂingaina;ddh%fbrkléraf; att utrikes-—

- miniéteriet icke lyckats finna” ndget spars . Dirmed 1smnar han moj—
. Iigheterna ppnay att W. antingen "Kemmit bort" ellér stt. sikerhets—
' polisen S6pat igen- zila’ spdv och felinformerat: UMs Hen gbr t.0.m.

ett slags medgiﬁahdé, 8t vara bevis kan vard trovirdige. . Med ut-
trycket "wenn da’ etwas passiert isth évség han i sammanhanget fullt

J7'tyd11gt att saga “om det verkligen skulls vara sé att Era bevis &r

; rlﬂtlga och W. verkllgen varlt i Sevget“

CWien den 17 maj 1955..
L Arne 5S¢ Iundberg
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- Averopande Ditt handbrev-den 17 sistlidna februari och
o i anslutning ti1l mitt handbrev den 4 dennes ber Jag £3 med-
dela, att attaché Bergenstrihle den 7 dénnes sammantriffade
med Waltei’ Schmid i Urspring néira Ulm. i Sydtjskland. En av
J1 Bergenstrahle uppgaord P.M. rorande samtalet blfogas.

l;: : 1 o .._ | | , | s52é51*t7Z:1%?¢0hﬂh

L}

Herr Utrikesridet G. Jarr in g.

Stockholm,




-”Ursprlng/Ulm f8r -att utrona, huruvida -genom honom ytterligare

‘Ostpreussen. Efter att ha rikat i fAngenskap i april 1946

~ varefter han under tiden augusti 1946 - maj 1947 forflytia-
des mellan olika strafflager i n#rheten av Kujbysjev. och i

démd till 25 ars fangelse, 1nnan han darlfran sandes tlll

‘han tidigare 1 ett brev till ‘en fru Renate- Giuroiu, Blrger

'Jarlsgatan 36 i Stockholm, redogjort for vad han visste 1
W-fragan. S. hade’ under sin. fangenskap i Wladlmlr “lart kinna

'Wladimir.;:Védfs.Fhadeihdrt:om~W. gick 1 huvidsak ut ph £61-

Cé?ﬁbmatof;yr /2585 1o~

Stringt fortroligt.

P‘M.

angﬁen@ersamtal med Walter Schmid, Urspring, Kirchstrasse 49.

Den 7 innevarande maj uppstkte jag Walter Schmid i

uppglfter kunde erhillas i Wallenberg fragan.
Schmid, som nu #r 30 Ar, tilihdrde den grupp fingar,

som den 29 december 1953 limnade .samlingsl¥gret Tapiau i

fﬁrdes’S.‘férst'till'ett'undersﬁkhingsféngeisefi Kujbysjev,

Nord-Urals Juni 1947~ - juni 1953 var S. slutligen i -Wladimir,
e s

Taplau. : ,
Vid mitt samtal med S. nimnde denne 1n1edningsv1s, att

fru Givroius fader, Ernst Peter Kroner, som &#r ruminsk med-
borgare, gch S+ hade efter‘s;n‘aterkomstufrén Ryssland under-
rattat Kroners &xktingar, att denne alltjémt,vorgiiilivet i ‘

jande: S
Under sin- vistelse i Tapiauligret hade S. bl.a. lart '

kinrna Hllle., Denne hade darvid berittat, <att han varit
journalist, och att han i.januari- 19%5 rikat i fingemskap i
Kurland, varifrin han'omedelbart-traﬁsporterats‘till Meoskva.
1951 eller 1952‘hade Hille sedan kommit till Wladimir. - .
Hille hade i Tapiau vid ett tillfidlle berittat for 8., att
han i februari eller mars 1945 i ett undersckningsfingelse

:b-‘j‘. ‘.
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i Moskva blivit placerad i samma cell som W:s chauffor
Langfelder. (8. kunde inte erinra sig om Hille nimnt, vilket
fingelse i Moskva, som det varitAfréga om.)  Langfelder hade
emellertid dar berattat for Hille, att W. och han sjilv till-
fingatagits av ryssarna, 43 de imjanuari'1945 sokte. kontakt
med den ryske overbefdlhavaren pi if£§gavarande avsnitt for att
utverka, att den svenska beskickningsbyggnaden qghméjligt'métte

‘skonas av ryssarna. Nigra nirmare uppgifter om vad som seder-
mera hint W, eller Langfelder hade - sivitt §. kunds minnas -

Hllle icke l&mnat. .. i
8. bersittade, att han i borgan kommlt mycket bra OVerens

‘med Hille, och att Hille sarskllt‘understrukit,_g;t;detuvar i A
' storsta fortrolighet, som han berfittade for S. om vad han visste

om W. och Langfelder. Hille var némligen av denwyppfattningen,
att ryssarna vore sarskllt angeligna, att si mycket som mojligt
1solera den krets av fangar, som visgte négot om W., och han var
- t3dd for’ att sjdlv rdka 1 svarlgheter, om ryssarna erfor, att
han talat om denna sak. -

Hille hade sedermera icke mersy med S. berort fallet W.,
och det goda forhallande, som: t1ll en. borjan ratt. mellan Hille
och 8. hade taglit slut till fole av ett rent personllgt mel-

" lanhavande. Hille verkade bitter, nir han tinkte . pA orsaken

t111 denna brytnihg och Aterkom hartlll flera ganger.i Vid det:

tillfille, ndr Hille fgr S. bersttat om Langfelde:.och-Ww hade
han Hven nimnt nigot om en annan_svensk,'somnhan;hﬁrt_skulle

. vara (eller ha varit).i rysk,féngenskap};JNamnét,pérdenne;hade

S. emellertid glomt bort, men nir jag frigade, om det mﬁjligen
kunde ha varit af S@Pﬂﬂherg, forklarade S. att sa var fallet.

D& jag fragade S: om han kinde 131 nagra medfingar, som -
- Hille haft i Wladimir, nimnde S. dels schweizaren: Hofsté%teri

stort arr i ansiktet. o
S forklarade med’ bestamdhet ‘att - hortsett frén H111e -

hade han under sin ryska fangenskap aldrig hort talas om ndgon

/;gﬁels en flnne, vars namn han icke kunde minnas, men som haft ett
¥ - Lo S
b

T
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svensk, som skulle ha suttit i fingelse i Ryssland. Icke
ens Supprian hade vid nigot tillfille nimnt nigot hirom.
Supprian hade varit S:s biste vin i Wladimir,'och’de hade
suffif i samma cell mellan mars 1949 - juni 1953. Supprian
befunne sig alltjamt i Wladimir, och S. hade f£or ungefir
en minad sedan erhdllit ett meddelande frin honom.

Jag frigade S., om han visste, huruvida ytterligare
fangarkfyllgen dtervint frin Wladimir. _ S. némnde; att
fru Stelzer numeTa Aterkommit och ansfg det m8jligt, att
non visste nigot i saken. Samtidigt med fru Stelzer hade
ocksd tvi andrartyskar dtervint frin Wladimjr, Hauss och

Warschauer. Nag a nirmare uppglfter om Eggég hade 5. icke ?
reda pi. . Warschauer, som tidigare varit kypare i Lelpzig,ﬁﬂ
hade varit 1 Wladlmlr sedan 19#8 Utover tidigare sisom.
aterkomna uppg%/na Wladlmlrfangar nimnde S. @ven en tysk

vid namn Petersen, som frlglvits sver Tapiau samtidigt med S.
Om Petersen erlnrade sig 8. bhara, att han till f6ljd av en
hllolycka hade en underligt sammantryckt brostkorg. Till

sist nsmnde S. ytterlmgare en person, som han varit 311~
198 ctee - 4981

sammans med i Wladimir, ndmligen Gerhard Schgker, som hume-

ra bodde under ,adress: Wyk auf Fohr, Bold1kumsmedlung 1,
samt Arno XnorrT, Scharmbeckstotel uber Osterholz,  Ludwig
Hunold Osﬁhkruck och Fritz Sperllch med okind adress men
tidlgare sannolik?t hosatt 1 Stuttgart. Huruvida nfgon av
dessa kunde ha hort talas om W. eller eljest veta nigot av

‘ intresse i frigan kunde S. ej uttala sig om. -

K51ln den 12 maj 1955.

u/ Predrik Bergenstrahle




KUNGL.
SVENSKA BESKICENINGEN Bern den 17 maj 1955.

Personlizt och stringt £ortroligt.
o . > Bil.

Broder,

I anledning av Dina rader den 12 dennes ber-
jag hidrmed £3 4terstdlla de bdda fotografierna. Saval
Grahl som Lonzeus dro fast overtygade Qm att den persom,

" varom det hir rdr sig, icke dr identisk med svindlaren

-
pon Ay
«

../.

i Bern. Jag har flera génger pamint véderbﬁrande
schweiziska myndigheter om 6nskvérdheten av att man 1
Stockholm skyndsammast mojligt fhr emotse fotona av
den hir hdktade, dock hittills utan resultat; jag skall
dock icke Fortrottas i vAra mycket rimliga krav P& att
man stdller s&vial foton som uppgifter om vad som framF
kommit vid forhoret $ill vart forfogande. '

Utrikesriddet Jarring,

Utrikesdepartementet,




.

—
;Jﬁs

LEGATION ROYALE DE SURDE

Rom den 16 maj 1955.
P2

Personligt och strinet fértroligi

——

AW Recte-Tics .

Broder,

X |
' J ' T anslutning till mitt handbrev deu 4 maj 1955
angéen&e'Hédo as vill jag meddela, att utrikesministe-
riet visat sig-ej'ha nadgra kompletterande uppgifter
att limna om mannen ifréga. Man ville blott visa oss
~den skrivelse man f4tt frén inrikesministeriet. Denna

innehtll intet aunat &n eft konstatéerande att Hadobas

ej var identisk med mammen & fotografiet, vi lhmnat.
Utrikesministeriet omskade behdlla fotot,vilket jag
utgdr frén ej &r nigot hinder for. '

g Bl S

_{Johan Beck-Friis)

Herr Utrikesrddet G. Jarring,
Stockholnmn.




REUNGL.

SVENSKA.BESKICKNINGEN B Dublln den 19 maj 1955

“hbr. WennerberghLundberg

74555,

1 bll.

-

Broder,

Jag'ber pic-4 versinda en hemlig promemoria,'som upp—
rittats om vér ryske vin. av chefen fir irléindska sdker—
het st jinsten, utan att denne fatt veta - och jag hoppas
icke heller gissat sig +i11 - att intresset eémanerar
frin svenskt hill. o '

.Prememorian inneh&ller inga uppgifter dlrekt rele— .
vanta for Kuttes beteende i vArt kasus, men den glver
dock en ganska god bild av hans férehavanden under de

.senaste &ren.

Betecknande synes vara att Kuttes gamle vian Kurre
uppenbarllgen redan vid den fOrres ankomst till Irland
varslet uvgglor i mossen. o ' ‘

Sakerhetschefen har personllgen sagt $ill min mellan-

hand, att han skulle kinna sig gladare, om Kutte lamnade

Irland. 7

N&gon upplysning om vem som forhjalpt Kutte till
uppehdllstillsténd i Irland har icke kunnat vinnas. Jag.
gissar tills vidare pd min frre belgiske kollega} greve -
Ferdinand du Chastel de la Howarderie. Denne, som &% -

 slikt med férra 6sterrikiska kejsarhuset, forflyttades

sommaren 1954 till Wien.' Det ansdgs bhédr, att du Chastel
haft starke tyska sympatier. Det &r ju mdjligt fastén
darfor foga troligh, att han kan hava ndgot att fortdlja

Kabinettssekreteraren A. Lundberg,

K.U.D.
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Personal Hstory:
(As supplied by
himsei.f}c )

Count, Michel Geleuish Kutusov Tolstoy.

Born 3 Kovewber 1896 at Tsarskoie Sele, Russia. Educated Imperial
Lyceum, St. Petersburg, Stated to be a direct descendent of the
Cyin-C. of the Russian Armies in 3812, Served for a period as
Lieutenant in the Bussian Horse Guards during 191,-18 War, After
the Revelution - in which he did not take part - he iived in Baden-
Baden, Germany, with his motber and step-father, Baron Knorring,

Some time later (period mot stated)Tolstoy went to reside in Belgium
- and in 1933 he became a naturalized Belgian subject. In 1939, he
married a Belgian Countess de Villen de Waroux who was & teacher of
languages. In 1940 Tolstoy, who is also competent in languages, -
Russian, German, French, English and Hungarisn,- moved with his wife
Lo Hungary and went as paying guests with a Hwigarien Baron living in
Transylvania, the payuents being, apparently, laiguage Iswsons for
the Baron's children. After some time hé"left this soployment to
get anothier appointment. Be was wncommnicative in regard to this .
appointment and generally in regard to bis ife during the rext few
Fears., : ‘ : : '

With the advance of the Russian armles through Mungary in the Second '
World War the Tolstoys moved to Budapest and in 1944, during the
attack on Budapest Tolstoy states that he became head of the Budapest
Section of the Swedish Red Cross, later, during the seige, when

Buda was cub off from Pest, he claims that the Swedish Minister in
Budapest, Danlelson, gave hinm a2 "Power of Atiorney" to act for the
Swedish legation and Reéd Cross during ‘the seige. Tuis authority was
recognised by the Russians who gave hinm a1l possiblie assistance,
Later, according to himself, he became Iialson Officdr between the

| W Bussian suthorities and all forelgners in Budapest, and, as such,

i ]
st

Arrival in Ireland;

, had a daily two~hour audience with the Russian Comaander, His
(of-war. He later became the Manager of the Russian Section of the
; Huingarian Credit Bank and held this position up to Mareh, 1950. KEe
~ {was, later, an interpreter with the Hungarian Central Agency, wmtil
; late 1950, when he was informed that his services were no longer
.| required, He then made application to the Belgian legation and,

uh/ v
Jj' P ”‘:A M posltion enabled him to evacuate French and other Allied prisoners—
[ N

,wit.h their assistance he returned with his wife to Belglur where his

/wife had fairly considerabie property. Some time befors this he had

| visited Rommania and Czechoslovakia fer the purpose of renewing his’
Belglian Fasspo: e Belgian Biplomatic Missions in those
comiries. : o

In Pebruary, 195b, Toystoy and his wife pald a vialt to some friends

in BEngland. While there he learned that the father of his host, a
Prince lieven, was living in Ireland with an old school-fellow and
friend of Teystoy!s, namely Captain N.J.- Couriss; a neturalised Irish -
citizen {formerly Hussian) who conducts a languages School at Collenm,
€o. Louth, Tolsioy crossed to Ireland and was welcomed by his old
friend with whom he stayed, A week or so later, en the 6th March,
1951, Captain Couriss, wrote to an officer of Military Intelligence
with whom he was acquainted through the Language Scheol staling that
his old friend and scheolsfellow and, in fact, best man at his
marriage in Germany in 1923, Gount Tolstoy, was staying with him and
desired to setile down in Ireland with kis wife. Captain Couriss
could spesk of his early friendship with Tolatoy but eculd not wvouch -
for his life during the ten years or ac that he spent in Bmgary, :
He stated thai, no doubh, Tolstoy would be glad to faraish any
particulars desired in this connection. Later, in conversation with
an officer of Military Inteliigencey Tolstoy gave only tie general *
particulars quoted at the outset to this memorandum, but no details,

P e
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éoment:

Subsequently, Tolstoy contacted the Aliens' Section of the Dept. of
Justice and was given permissiom to reside here with, presumably,
the usual restrictions in regard to such residence.

About ¥ay, 1951, Tolstoy and his wife took up residence at Greenlawn,
Collon, Co. louth, close te his old friend, Captain Gourisss After
some time he inserted an advertisement, worded as wunder, in the "New
Statesman and Nation", the Lendon ®fimes" and "Linguist™i-

"French, German, eventually Russian, made easler wiih help
of plentiful Continental-Gooked food, Meodern comforts, 03ld -~
fashioned Irish village. 6 guineas®. ‘ .

Results were not encouraging. Within the last.few years not more
than half a dozen or so pupils bave come to him from Britain, Hean—
while, Tolstoy engaged in market-gardening and sold his preduce in
the local markets. He has alse given a few broadeast talks on
artistic and cultural subjects. Those activities, togeiher with
his wife's incoms have apparently enabled the Tolstoys to live a
moderately comfertable life,  Thay pay social visiis to people of
good standing in the county but do -mot visit locally. They were
apparently on familiar terms with the former Belgian Ambamsador to
this country, Count Ferdinand du Chastel de la Howarderie., Their
relations with Captain Gouriss are apparently not as cordial as

‘before. Infrequently the Tolstoys pey 4 vieit to Britain or the

Continent.

(a) In regard to personal life-history abroads

Comuent:

(b} In _regard to his

Michel Tolstoy is an alert and well educated man. He is extengively
travelled and competent in many languwages. Hes could urdoubtedly
give sxceptional infomation on many matters conmected with Europe
during the last war and, in perticular, en certain Seviet activities
in Hugary where he spent tem important years. Instead, in
conversations with Military Intelligence, he has dmali only in
superficlialities and avoided the details of his personal life under
the Russians — or in association with them, and with the Communist
Partisans in Transjylvania,

Military Intelligence is not unaware of certain information abroad
which links Tolstey as & foreign agent for the Communists during the
last war. All indications poini towards ai -unsgavoury record on. hls
part during that eritical period., It is possible that he may now be
both anxious and thankful to forget that part of his life so that he
can live a trangquil existenee in this coumiry. He is, however, a
person who definitely camnot be trusted. ,

residenge in Ireland:

Tolstoy's first entrance here in 1951 appsared to be of a suspleious
nature, yet it seemsd difficult to believe that he could organise
anything seriously harmful from his residence in a small coumiyy
viliage, The circumstances under which he caue here seem now
reasonably genuine, but in the light of his previous history he has
continued to be regarded with suspleion and has been kept under dimm
discrest observation, It can be stated, howsver, that beyond
privately expressed Communj.sb sm%lﬁ&g, he has done nothing to
indicate “hA% he is engaged in ac es detrimental to the inteorest
of the State, ‘




Jarring/DS

KuncL, UTRIKES StockyorhOKHO M3 1055, 19
DEPARTEMENTET Personlict och eiringt fordrolisty
- N:o ‘ BIL.
INK. D. Noo
AVD. GR. MAL.
? 2 Bul
Br(}dez”

Jag tackar Dig £0r upplysningarne i Ditt haadbrev

den 16 maj. Jag skullie emellertid vara Dig tacksam, om
Du genom itsl ienske vederbtrande eller pd
som Du finper l8mpligt, lunde utrdna vart

ennat sitt,
=
Hodobas tagit

vigen. Vi vore intresserads av att om mdjligt erhdlia

hans fullstEndigs sdrass,

{Gunnar Jarring)

x -
Bnvoyén Friherre Be ck -~Tr i d s,




KUNGL. UtTRrIKES Chiffertelegram (  BUD )
DEPARTEMENTET Fran Dublin o {§ - [5 | fl
ox. 2 I Avsint den  24/5 15  k18.28 s o ] L

: 3 » Inkom den | 25/5 1%5 kio7.40 . I
4 ¥ Uiskrivet 1 3 ex. Detta &r originalet. . g .%‘

"
M 2

4LT ’ For Imndberg.

Tolstoy xommer onsdagen den 26 klockan 21 tala 1 -
radio Eireanns kiseri Between ourselves om diploma-
tic recollections pre 1940. Vaglingd 530 meter.

Wennerberg

Colt.: @ﬁ - @



LEGATION ROYALE DE SUEDE

Rom den 24 maj 1955.
HP 39

Pértroligt

ol

SN

Broder,

fberopande mitt brev den 7'april 1955 ber jag
f4 meddela, att den italienska jesuitpadren Padre
LeB%i i dagarne &terkommit till Italien efter tio
ars fingenskap i Ryssland. 1 dag hade en av beskick-
ningens tjanstemin ett samtal med Padre Leoni. Denne,
vilken suttit fangslad 1 Lubiankafﬁngelset samt senare
vistats i koncentrationslidgren i Vorkuta och Hordovia,
sade sig emellertid icke hava moétt eller hort talas
om nigon svensk medborgare, vilkenbefunne sig i fingen-
skap hos ryssarna. .

" oS 2’/&(;—:’%

{Johan Beck-Friis)

Kabinettssekreteraren A. Lundberg,
Stoeckholnmnm




AMBASSADE ROTALE DE SUBDE

Wartin Weizs.

Hoskva den 25 mgj 1955.
Stringt fortrolisgh.
R 18.

Arade RBroder,

Enligt vad jag underhand erfarit kommer den
P - C P k] 2 = 0 6] ., e L3 v"‘/"
osterrikiske krigsfingen reservkaptenen Martin Velss
- p& min %id 1 Yien en av nyckelpersonerna i Wallenberg-
efterforskningarna - att i bérian av juni (6 eller 7)
&terbirdas till hemlandet.

Bien cividanct Litguian

Xabinettssekreteraren Iundberg,
trikesdepartementet.
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Kommeéntar till falleh Tolstoj.

Efter vad vi numera vet om mo;llgheterna a)t 1950 ta 81g
ut ur Unﬂern och om fall qv utsmuggllng av ungerska agenter,

kan det betraktas som praktléct uteslutet, att Tolstoa efter

lla 1nb110kar han fétt 1 forhéllandena i Unoern har slappts

-

uk av annat skal an att han 1ovat arbeta som ostPgent

Att han fortfurande har kommunistsympatier och foretar resor
:tlll England och kontlnenten &r missténkta omstindigheter,

Att Tolsto] i svensk tjénst arbetads égm rysk agént gr
Svervigande sapnoliki, eftersom han omedelbart efter ryssarnas
intég i Budapest blev betrodd rysk funkti@nér:

Ay Lgrs Bergé beréttelser framgir, att Tolstoj forhirbs
av ryséa:na rorande Raoul Wd lenbergs ftrmenta spionverk-
samhet., I denna punkt ljuger Tolsto] medvetet 1 sin till
Danielsson avgiwvna berittelse., Hela berittelsen &r upplagd
for att styrka rysssrnas tes, att W, omkommit i Budgpest, Just
denna tes har Semenov sambtidigt framlagt till Sohlman,

Det forefaller samolikt, att Tolstojs berittelser om
Wallenberg till ryssarna ken ha varit orsaken till W:s
arfestering. |

Ingen som helst kontakt bdr frén svensk sida tagas med
Tolstejrﬁtﬁver det brev, som Denielsson ombebts skriva, Vorje
annan kont-kt skulle av rysssrna tydas som att vi trodde p&
nistorien om ﬁ:s dsd i Budapest.

Det 8r osannolikt, att en man som Tolstoj, som i grund
kdnner ryssarnas metoder och med stirsta ww sénnolikhet fort—
farande &r rysk agent, skulle ha skrivit brevet till Danielsson
utan ryskt uppdrag; Det fir foljektligen anses Cvervigande

sacnolikt, att Tolstojis brev hade tva syften: att stka over-




tyga oss om att W, omkommit i Budapest och att undersdky, om
virt bevismaterial &Hr sé.dé}.ig‘t:,- att -Tolsfojs historia
skulle intressera oss. ir detta rlktlgt wwwﬁz}m més’ce

er':"

ends forklara.ngen va'r'a,: at't ryssarna a.r va'! medvetna om
it W Punnits i rysk féneenskap. Man kan t o.m. fréga s3.g,l
‘om 1nte :f.’orutsattnmgen for eﬂ:t “Han skall :Eoret aga en sédan

: ?
.Q'.. - '..b.‘-‘

aktlon rent av ar, att W alltgam’s lever.

arfer : b
v Stockholm den 27/5 1955.
e '
» ‘I‘
. pty
N :
/ (
' R P
ﬂ ', L o e H 1.‘,“':;'
) o
e
- ! E2 i B
o oy “r 3 . &

¥ kA T

. . T~ - T
- S h 4-‘
Lixs i
TR o
3
oo
2l
£



Iundberg/DS -

A}.

tiga ting intriffat: Sohlman har haft tvA samtal, med Semenov

Stréngt fortroligt.

&t

Licet 1 Wallenberg-irendet maj 1955.

Under 1955 har ndgra for ¥Wallenberg-Zrendeits beddmning vik-

" och Bulganin, Excellensen ett med Gromyko och jag ett med Tara-

brine. Vidare har greve Koutouzow-~Folstoj skrivit ett brev
4ill f. ministern Danielsson, vilket med Overvigande sannolik-
het skett i ryskt uppdrag. Det har varskotts, a2tt ett stort
antal Ssterrikiska krigsfingar skall Ztervinda hem. Talman
Nilsson kommer att berdra #rendet vid riksdagsdelegationens be-
sk i Moskva. Slutligen kan noteras en otdligare och despera-
tare inst#llning hos fru von Dardei, fru Bellander och forfat-
taren Philipp. Det kan vara av intresse att jag for dossieren
sammanfattar min bedbmning av drendete.

1. Under de fbrsta &ren efter Wallenbergs forsvinnande be-~
gicks vissa fel under spaningsarbeteto Diplomatisk pesrsonal
Ar wtan noggranna instruktioner i regel ofdrmigen ati hdlla
£orhdr av polisifr typ. Huvudfelet 8r, att ledfrigor stalles
och att men forsummar att utfriga rorande alla detaljer.
‘Hlken obetydlig detalj som helst kan vara viktig for identi-
fiering av lokaler eller minniskor oc¢h vid prdvning av ettt vitt-
nesmils sanningsenlighet 1 j&mfOrelse med annat material. - Det
sviraste felet i. handliggningen var, att spdr inte fullfbljdes
+i11 slutet. Det viktigaste misstaget var, att journalisten
af Sandebergs vittnesmil icke togs pd allvar. De spdr han gav
xunde ha lett +ill kontakt med ruménen Stefan Carl vid en +tid-
punkt, d4 denne fritt kunde ha verdttat. Stefan Carl &r den
ende persoi, som umnet kontsktas, om vilken det Stminstone kan
antagas, att han har triffat W. @ersonligen i rysk fangenskap.

Om detta vittnesmdl ingdtt, Ar det kanske mest sannoliks,
att resultatet vid démarcherns i Moskva blivit detsamma. Hand-
1iggningen i UD hade emellertid blivit en annan. Schismen med
familjen hade troligen kunnat undvikas. Dirmed hade mOjligen
den stora offentliga kampenjen kunpat undvikas. Detta 1 sin
tur skulle medfdrt, att den ryska prestigen icke engagerats si
nirt i drendet. Det Ar emellertid icke sdkert, att det ar av
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prestigesksdl, som ryssarna vigrat lZmna ut W.

2+ De viktigaste bevisen fOr W:s fBngenskap har erhillits
genom de krigsfingar, som kommit hem efter hosten 1950. De
démarcher, som gjordes under 1952 och 1953, var mihénda inte
upplagda pi bista sitt, eftersom hela tiden svar krivdes. Det
var kanske oklokt att forcera fram ett svar, vilket ju'blev ne-—
gativte Ryssarnas olust infdr att svara kan ha berott pid att
de inte hade rent mjol i pdsen och ville undvika att ldsa sig.
Skdlet t1ill att démarcherna utformades pd sitt som skedde var
emellertid, att familjen icke ndjde sig med ndgot annat trots
varpingar foOr den valda linjen. Familjen upprepade ih#rdigt
vid otaliga samtal, dels vid personliga sammantraffanden och
dels per telefon, sin begiran, att ett besked skulle krivas.
Rodionovs svar i juli 1953 var muntligt. Av de samtal jag under |
hand forde med honom i syfte att f4 en nedteckning, som jag ut-
lovade icke skulle firZndra svarets karaktir av muntligt besked,
visade att Rodionov fiste utomordentligt avseende vid denna ka-

raktdr och gav nedteckningen forst efter medgivande frin Moskva.
Idsningen genom svaret blev alltsd icke s& hidrd, och det #r tvi-
velaktigt, om resultatet blivit ndgot annat, om en forsiktigare
form for démarcherna valts.

%+ Démarcherna under 1955 har gjorts i den firsiktiga for-

men,Aatt man frigat, om ndgot nytt firelegat., Ryssarna har uppen-
barligen haft frigan uppe pd hdgsta nivd och svarat negativt
ehuru muntligt trots att svar inte begidrts. Det Zr anmirknings—
virt, att de si att sHga 1 otringt md8l 18st sig s8 pass hdrt som
ékett och att de i tre sambal gjort anspelhingar P Wis d&d.
% andra sidan skedde i ettt av samtalen en glidning tillbaka $1i11
stédndpunkten fbre Vysjinskys besked 1947. De upprerade negativa
beskeden i &r méste medfdra ern pessimistisk bedOmning av mdjlig-
heterna att £4 tillbaka W. ~ vare sig detta beror pd att han av-
1idit eller att man av andra skdl icke vill lZmna ut honom.

4. Sambalet Sohliman -~ Semenov den 26 februari 1955 skall hir
analyseras mycket utforligt £f0r att spara arbete och fundéringaf
i framtiden Sver allehanda detaljer i det lidnga samtalet.

Semenov gick icke in p& den svenska bevisningen. Han om-.
nimnde icke det material vi OverlBmnat eller vad d8rmed skett. .
‘Han ndjde sig med att hdnvisa till den formulering, som for
férsta gingen forekom i Rodionovs svar till Undén i juli 1953,
nimligen att W. icke fimnns och aldrig funnits i Sovjetunionen.
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Denna formulering var ny i fOrh&llande 1ill Vysjinskys svar i
Juli 1947, d&r det hette "icke finns" men ddr framfdr allt hin-
visningarna till understkningarna gav intrycket, att syftet

var att meddela, att understkningarna blivit resultatldsa.
(Dessa undersSkningar hade inte firetagits i fingelser, och det
var just i fingelse W. hela tiden befunnit sig. Hade Vysjinsky
avsiktligt undvikit att nZmna fingelser?) Rodionovs nya formu—
lering j&mte att han £4t+t instruktion att uppfaga drendet gav
intryck av att Arendet varit uppe £or omprdvning. Ingenting

i Semenovs svar antyder, att ndgon djupgdende omprdvning skett.
Talet om regeringen kan syfta pd 1953. Semenov siger inte, att
grendet understiallts Molbtov, som Undén begért. Semenovs fir-
sikran att ¥. skulle &terlimnas, om han vore i Sovjet, kan vara
en upprepning av vad Mikojan 1954 sade Undén. -

Jag diskuterade med statspolisintendenten Thulin det be-—
sked vi fitt. Han skrattade och sade: "Metoden fbrefaller
bekant. Den anklagade nekar, hi3nvisar till vad han har sagt
fOrut och gdr inte i ndgra detaljer. Skall man neka, si bor
man h3lla den linjen."

Cm ryssarna inte hade ndgot att d6lja och vore Overtygade

~om virt bevismaterials riktighet, skulle Semenov ha kunnat ut-—

forlight tala om de foretsgna undersikningarna, han skulle ha
kunnat g8 in pd en utforlig polemik mot vArit bevismaterial.

Det negativa svaret kunde ha givits skriftligt och i en si kraf-
tig form, att det berdvat oss varje mdjlighet att fora diskus-
sionen vidare. Hele hans s&dtt att tala ger en indirekt, stark
bekréftelse pd att ryssarns vet med sig, att vart bevismaterial
8y riktigte.

F8ljande hypoteser kan uppstidllas om bakgrunden $i1l sva-
ret (och beskeden vid de foljande sambalen): i) W, dr 468 -~
genom likvidering eller sjukdom. 2) W. lever, men polisen har
felinformerat MID, avsiktligt eller pd grund av slarv. 3) MID
vet, att Wo lever men besiut har fattats att icke 1limna ut ho-
nom. Hur skall dessa hyboteser bedtmas?

We kan vara 46d men det Hr icke Overvigarde sannolikte. _
Inom hela den krets av fingar, mest diplomater och hdgre office-
rare av olika nationalitet, som vistats runt %. och vars Oden

vi sbkt £61lja, kinner vi icke till ndgot fall av likvidering.

Ingen fysisk tortyr #r k#nd for oss} Inga skrickskildringar
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av £orhdr har forekommit. De Mohr, som skildrat behandlingen i
de mOrkaste firgerna, var enligh andra vittnen i ett s& nedsatt,
psykiskt tillstdnd, att relativt oskyldiga missfOrh&llanden for
honom har tett sig som tortyr. W. tycks inte ha varit utsatt
for minga forhdr. Waten bar varit kaloriméssigt témligen $ill-
fredsstillande. Promenader i frisk luft har férekommit. Celler-
na har icke varit Sverbefolkade. ILdkarvidrd har givits vid sjuk-
dom. Mycket f3 av den n#mnda kretsen har avlidit, men minga,
dven #ldre personer, har pa senare dr Aiervint i god fysisk kon-
dition. Ingen av vitinena har antytt, att W. skulle ha varit
fysiskt medtagen. En finge bar uppgivit, att han varit nervids
och knackat dag och natt pd viggarna. Didstalet inom fingkret-
sen ligger uppenbarligen pd nfgra f& procent. Av hela krigs—
fingelitteraturen framgdr, att fingar av W:s kategori 1 motsats
ti1l fingarna i arbetsligren &tnjutit relativt mild behandling.
Dessa omstindigheter gldr det sannolikt — rent statistiskt sett -
att Wo befinner sig i livet. ' ‘

Om det ryska pistéendet dr riktigt, att W. aldrig funnits
i Sovjetunionen’, m3ste han rimligtvis vara 46d. OSemenovs och
andra ryssars antydnlngar om Wis d6d foliér ju logiskt ur den

‘ryska huvudsténdpunkten och behGver d&rfor icke vara en antydan,

om att W. verkligen 468t i rysk féngenskap. Tesen om W:s 4dd

i Budapest framstélldes ju redan av Vysjinsky 1947 och har sedan
framforts i Tolstojs provokation och medger ddrfdr ingen slut-
sats. Vid alla de senaste samtalen har ju for Svrigt formule-—
ringarna varit sidana, att de nirmast pekat pd rysk vilja att

f4 oss att tro, att We A0ttt just i Budapest - icke 1 rysk féngen-
skape. Det mirkligaste med antydningarna &r m3hznda, att Semenov
icke mers direkt sade sig tro, att W. aott i Budapest. Detta
hade ju varit en sjélvklar konklusion, om han trotts, att W. al-

. drig fupnits i Sovieto

Att polisen felinformerat MID kan v&l inte helt uteslutas.
T samtal med [ Higglof - erinrade pd sin tid en rysk tjiénsteman,
att det var andra myndigheter, som hade hand om fallet. -¥€% '
BEX ZHEE G 7B TXEE ZX R TN X BT G X SNENEXEY 7 X R BT K CK kK ZX O 2008 X%
VERCFEA T Y X B XS TS AL ekEgx Tarabrin sade i Wien til1l mig
uttryckligen, att "i utrikesministeriet“ inga spir fanns. Om
MID inte f3tt besked av polisen, kan det knappast ha berott
p& slarv. Framst Hilles berZttelse om hur polisen f£orhdrde andm
fingar om W. bekriftar, att polisen inte gemom slarv “tappar
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bort" en si pass ovanlig finge, som suttit i flera &r i Moskva-
fingelser med god ordning och mdttlig omflyttning av fingarna .
Aterstir mojligheten, att MID avsiktiigt icke informerats. S&ker-
hetspolisen i alla lénder torde vara mer eller mindre 4terhdll-
sam. I Sovjetunionen har den varit en stat i staten. Det ror
sig emellertid om en finge, som orsakat fler démarcher i NID &n
nigon annan. Det forefaller otroligt, att ndgon administration

i virlden kan fungera si otillfredsstéllande som skulle wvara
fallet, om MID f£it+t avsiktligt oriktiga informationer. Jag fri-
gede i ¥ien inrikesministern Helmer, som berorts av W-efierforsk-
ningarna och har erfarenhet av mdnga liknande fall, och Helmer
forklarade, att han ansdg det helt uteslutet, att MID icke hade
fullsténdiga informationer. Han erinrade om att ryssarna skickat
hem flera fingar, villkas vistelse 1 Sovjet de uttryckligen flr-
nekate. o
Att W. icke &r krlgsfénge utan MVD-finge bekriftar Semenov

" med sin "slip of the tongue", 42 han talar om en “eriminal-

affirt, Varifrin himtar han uttrycket? Nigon konkret associatior
méste ligga bakom. Sannolikt vet hen, att %. missténkts och
démts for spionage. Det vore mera 18ngs okt att forklara uttrycket
s, att Semenov godtagit uppgifterna i v3rt P om samma sake
Semenovs yttrande #r i sjdlva verket ett indicium p& att han har
informationer fran ryska myndigheter rlrande ¥is formenta spio-
nage och domen Over honome

Teorien, att MID icke informerats har endast svaga allmanna
sk#l for sig och mycket goda sk&l mot sig. Den torde blras be-
traktas som mycket osannolike

vad vi vet gdr det silunda mest sannolikt, att W. lever och
att MID k#nner till detta. Vad kan Sovjet ha  £or skidl att icke
ismna ut honom? 1945 borjade ryssarna genast missténka ¥. fOr
spionage. HMan vet, att sddana féngar praktiskt taget undantags-—-
185t ddmbts till 25 8rs féngelse. I boken "bie toten kehren
guriick® siger forfattaren, som har mycket stor erfarenhet, att
endast s3dana, som ryssarna vet Hr oskyldiga, hittills &terxénts.
Man har ju icke ens velat Atersinda alla Osterrikare wtan vill—:
kor utan Gverlimnar ett antal $ill den ssterrikiska rattvisan.
Fall 48 fula fiskar 3tersénts flrekommer dock. Politisk amnesti
férkommer knappast i Sovjet (jfr Starlinger: Grenzen der Soviet-
macht.) Polisen kan mycket vdl fridn bdrjan ha h3l1lit D i o~
Junnighet — hirfor talar MID-tjins teménnens svivande tal om W.
fére 1947. Det verkar-av dessa samtal, som om WID icke haft
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ndgra konkreta informationer att h8lla sig till. Beslutet pa
hogre plan, att W. icke skulle Stersindas, har i si fall troli-
gen Tattats omedelbart fOre Vysjinskys svar. Wis &tersindande
skulle vid varje tidpunkt men i allt hogre grad ju léngre tid
som forflutit ha inneburit en rysk prestigefirlust, som kunde
bli sirskilt stark, dZrfdr att W. Zr en i hela vérlden ké&nd per-
son. Man kan ju £Or Ovrigt fore stilla sig, vilken best seller
pd flera sprik, som W. kunde skriva. Forléggarna skulle fresta
honom med svindlande honorar. Vilka sk#l ryssarna i Ovrigt hait
kan man bara gissa pd. Btt faktum Zr, att de har fOr vans att
behills minniskor utan nigon ur visterlindsk synpunkt vettig
forklaring.

5. Att frigan varit uppe pé hog nivd 1955 synes bekréftas
av att Bulganin s& fort Sohlman bdrjade antyda Zmnet avbrot
honom och lade ut texten spontant. Intressant var upplysningen,
att Bulganin 13ngt tidigare deltagit i handléggningen. Det
réder alltsd icke nfigot tvivel om - trots_fémiljens invindningar

‘att det lyckats UD att fora upp frigan till studivm pd higsta

nivd . Gromykos och Bulganins uttalanden utgor endast en bekrii-~
telse pd att ryssarna alltid noga ser $ill, att inte olika rys-—
sar ger olika besked. '

‘ 6. Tarabrin £511 i sitt samtal med mig (se sHrskild PM)
$illbaka +ill st8ndpunkten fore Vysjinskys'svar: vi har grund-
ligt utrett, men ¥ID har inte funnit nidgra spir.. P4 min for-
sikran, att vi har fullgoda bevis, vigade han inte bestrida
detta utan medgav'renﬁ, att ®ndgot kunde ha hint" #ven om inga
spir fanns. Eftersom jag sjédlv inte drev frem ett samtal utan
farsbrin spontant tog upp Zmnet, s& fort jag nimnde det, fick
jag ett starkt intryck, att han var beredd p& Zmnet och hade
instruktion att sdka Overtyga mige. Tarabrins sdtt att svara
vore helt orimligt, em det verkligen vore s8, att MID vore Over—

tygat om, att W. aldrig funnits i Soviete

7. Det finns tvi svaga indicier pd att W. alltjsmt levere.
Det ena &r Tolstojs upptridande, beddmt i sérskilt PN, och
det andra Semenovs uttalande om att en presskampanj inte skulle
piverka Moskvas h&llning. Detta &r ju sjsdlvklart, om W. inte
finns. Vore han 48a och Semenov visste deb, borde han ha ut-
tryckt sig pd ett mycket mer kategoriskt sttt och inte som om
det faktiskt fanns mdjligheter f£or MID att intaga olika sténd-
punkter, ehuru man inte. 18ter detta bli beroende pA en press-—




kampanj.

8e De Osterrikiska krigsfingarna och ardra &tervindande
wiste horas réramle We. Det enda positiva i de senaste ryska
reaktionerna &r, att de lovat &tersénda W., om han Tfinns.
¥anske kunde firskt bevismaterial pé&verka dem.

9. Familjen har géng pd gang givit uttryck &4t &sikten, att
den hittills £0ljdactaktiken nu visat sig resultatlos och
att ingenting annat nytt mu ken firetagas En en ny Kampanj.
Man anser sig icke Xunna vinta. Alla tre agerande pé-familjens
sida tycks luta 4t detia hi1l. Om ndgot hinder i #Hrendet med
j&mna mellanrum ken familjen kanske n8llas tillbvaka. Hen det
miste befaras, att de s&tter i ging en Xampanj. dJag har upp-
repade ginger sagt dem, att jag inte tror att ryssarna bijer sig
£or hot eller presskampanjer utan reagerar ytterst negativie.
Jag har vidare sagt, att en kampanj kommer att tvinga UD att
publicera materisalet. Darmed torde mdjligheterna till ytiter-
ligare demarcher vara avklippta.

Stockholm den 27 mag 1955.

(Arne S. Iundberg)
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I anslutning till tidigare samtal med utrikesridet
Jarring meddelade amerikanska ambassadradet Abbott denna
dag, att en forfrigan i State Department rorande den pa-
stédde amerikanske medbergaren Rumish givit negativt re-

- sultat. For amerikanska vederbdrande tillgingliga ﬁppgif4

ter géve icke ndgot som helst beldgg for att vederbdrande

Irigivits, eller att han skulle vara-amerikansk medborgare.

Skulle kontakt sedermera komma att etableras, vore man be~

redd limna ifrégekommande uppgifter av intresse.
‘ Stockholm den 27 maj 1955.




KUNGL.
SVENSKA AMBASSADEN ' Paris den 1 juni 1955.

Fortroligt

firade Broder,

g j |
/ Med handbrev den 14 april 1955 &versinde Strimberg
ti11 Rydbeck ett klipp ur samma dags Le Figaro innehl-
lande uttalanden av en f£rin Sovjetunionen hemkommen el-
sassisk krigsfdnge, som bl.a. sagt sig ha varit interne-
rad 1 ett liger, som hyste 72 olika nationaliteter.

Med utnyttjande av Petris . tidigare forbindelser i
Ministére ds Anciens Combattants har jag varit i kontakt
med den tjsnsteman dir, som lovat varsko beskickningen
s& snart ndgra hemvindande krigsféngar haft sig nigot be~
kant om Wallenberg eller andra féngna skandinaver. Efter
vederborlig undersakning har denne nu tyvirr meddelat be-
skickningen att inget av intresse i detta avseende fram-
kommit vid f&rhdren med elsassaren.

&% 7
77775

» ' {Cla®s I. Wollin)

A’;,y,_z_ F’f{:ﬁ‘)‘v

PN

Utrikesradet JARRING,
Utrikesdepartemetrtet,

=




Utdrag av personligt och strinet fortroligt
handbrev frin Forste Beskickningssekreterare
Braunerhielm, ¥ien, +ill Utrikesrddet Jarring,
dagteckﬁat den 3 juni 1955.

17.6. Che.tel.¥ien.

e e mw me mem s e TN wm aay AR R mem mw me  mm = ey

Vid virt sawtal upprepede min sagesman det tidigare
16ftet att utfrdea de frdn Sovjetunionen hemvindande &ster—
rikiska krigs- och straffingarna rbrande ¥allenberg. En
stOrre grupp av dessa fingar vintas till Wien i dag.

—_ e e s e e mm A am s s e dma M v ew o
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47 foer jarring boer ditt med kurirtista 27 iﬁgaangnarbﬁév
 till beckfriis som aer i grekLénd och aatérkommer

omkring femtondé eftersaendés ' .
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/“”a 3754 T3S S}\_!(;\\}\GEJL - wlen den 3 aunl 1955‘ '
' 2 bil. o
~ PerSOnllgt och stringt fortrollgt.lf

f R fM‘ S den 6. juni 1955 . |
S o P 53 Eu/Salcudesnu
Utdrag " 2 Bu I
W OUHP 39T

SPN

| | %%L ﬂtrf “FZQ . S;lcacdkuan:?uqafﬁ-

é?' B -'i Arade. Bro@er, /% Z 4? CL
o : . -'i_ 3’6’ /ﬁllguvl :;E::::;

R Vér v 11ga.é?%t52tman nrlkesmlnlsterlet har
‘1noff101ellt och under hand, med overlamnande av narslutna 

‘memorandum, bett att om mdjligt £3 upplysnlng om, huruvxda
 den fra&n Sverige utvisade ruminske 1egat10nssekre£eraren :
a saleudeanu kan veéra identisk med en rumin med samma namn,Lf
gsom 1952 tganstggorde i Wien, ‘samt om de unpglfter om man—f}“
 nen v1 i ovrlgt kunna 1l#mna. Vore det darutover m0311gt
f6r oss att stdlla ndgon redogorelse £or-de nyligen tlmadei
plonalfarerna till 6sterrikiska vederborandes forfogande,ﬂ?,

 '.vore man mycket tacksam,. . .
Jag tilldter mig erlnra om, tt vederborande i det

forgénvna gjort oss stora taanster och att det darfor vore
tacknamllgt, om vi kunde étergalda dessa.; -ﬂ‘3 -

1 tf%f;,ﬁq;("lj' kﬂ', Vid vart samtal upprepade m1n sagesman det . tldlgare
_ T 1oftet att utfréga de frén Sovgetunlonen hemvandande oster-gi
& &U}i«; ; 'r1k1ska krlgs— och strafféngarna rorande Wallenberg. En storre
_ (;24;} {, grupp av dessa fangar vintas tlll W1en i dag.-_h-f t'-- “:*:7
e R Jag nirsluter slutl1gen en frén samma kalla orhalle
?ortecknlnv sver 5 svenskar,VSOm deltaglt i en kommunlstlsk

22'6 kongress for arbetare och anstallda i offentllg tganst.,e
S J" _EBrik Braunerhlelm o | ,-%"

Utrikesradet G. Jarring, -
Utrikesdepartementet.




Jarring /DS _ U
Telegram |
KuncL. UTRIKES ‘ g STOCKHOLM 6/6 1955
DEPARTEMENTET . ' '
- _ > BUD
| Nio ; l/! Chiffer BIL.
Sjoborgsutredningen. '
' Ink. D. N:o
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“

Svensk
Ron

Bdert enclair 47. Brevet bodr Oppnas av'Kﬁnig. Vi overlita -
‘4t Bdert beddmande om Atgird brevet bOr avvakita Beck-Friis

3terkomst eller foretagas redan nu.
Cabinet
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Jarrlng ;i//’sj_

B 28, April 1955

-

" Betr.: WALLENBERG.

Bin: Rﬁckkehrer aus der SU hat berichtet, eln Dr . WEGNER
aus KASSEL habe fh anno 1952 im lager ASBEST erzahlt dass

- sich’ der schwedische Legatlonsrat Graf WALLENBERG im Jahre
/1950 in einem Lager der Lagergruppe INTA (sua WORKUTA) bea
'ifunden haben' soll. Mehr wusste der thkkehrer nlcht daruber' ’
, mitzutellena o : AP '

" Dr. WEGNER kann nicht befragt werden, da er sich noch '

,1n SUnGefangenschaft beflndet0

t—z:La}ﬂ. F}Lg,*h, L_; Lﬂ—wh‘ug PR t\,tabkaihoqk N
BN “hfhi‘“*"d_b‘) ('¢~AAA-_ o-hw~t4ﬁr alu J
R SOy SOvI 31-LA~JHLA‘-4d n el W
,"J7<,_~,,*_ ﬁLJ~—~ ‘Aﬂr-a. 5~ouv~‘u- |
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ring /DS Overl. ‘t:!Ll
Jarllg'/g/ Allard, Wilen.
u.Jarring

. /%—.s"f-;

~Nya rykten bekr iftar

all Raoul Wallenberg lever

LONDON (Aftonposten). Skali de Osterrikiska krigsfingar, som nu fat terviinda &il} sitt land

effer det Ryssiand slutit fred med Osterrike, kunna kasta nigot Yjus sver Raoul Wallenbergs for-
‘svinnande fir tio &r sedan? Nagra av de atervindande har bekriftat tidi '

-om att tre engelsktalande fangar sedan ungefiir tio ir sitter { ett I3
‘ryktats att en av de_ssa skulle vara den svenske diplomaten.:

t

De  hemviindande Ssterrikarn:!
kallat tigret for Camos, men det &
tydligt att det hér rér sig om sam.
4ma liger som den tidigare frigivnz ]
fru Brigitte Gerland kallar Como, :

Nér fru Gerland berittade ore
dessa engelsktalande fingar giordes|
inom engelska krigsministeriet for-|
sék att A reda pa vilka de tre PN,
nen var. Saken var Hven firem i
for en parlamentsdebatt, Det wisa=?
de sig emellertid att inga av dem

kunde .vara -engelsmién, - ;
Forts-sistgsia, . Wallenberg .., | :
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- L : Hadmstad den:$.6:1955.. - . 0 v 3 nsB

Cﬂ/ | . . ar " T o S22 evE
‘3/ Herr Utrikesminister: e conotd me

innu kan det, som sagt,{vara_mﬁjligt att,@e}ria hra-konsulﬁ qg;
Haoul gallenberg; Hans brott var minniskosmuliigling - hgn férsdkte ju
smuggla ut nigra personer up-quurkiet. Han torde nu vara dimd- -y sk
domstol: och satt 1 ryskt fingelse /av tidningarna-att Asma,/ elley 8o
Agdmd av tufkldk. ratt. ochhsattgi tuskiskt fﬁngelse.-Man'k&n nog; lage

pésté, att han dr alldeles, oskyldig, ty han har nog tyvirr gﬂorpj@;g::
skigldig t1ll f&rseelsen minniskosmuggling. Det géller nu att—gv;@aﬁmhi
ett brev-ellier telegram till Ryssiand /om han &r dsr/ och kraftigt
pépeka f8r den ryska regeringen, ath. 1ivstidssteaff #r ett oménékligt
och alldeles fOr stréngt, grymt och-ot;dsanligt straff for.Hans rings:
fdrseelse, B T oy 2 SRS ‘
Men HSr siga, att han redan suttit i fingelse tillrickligt myckei
for den lilla fdrseelsen, och att han gjords det av barmhirtighet
for att hgslpa négra «inftivider, som hade dst svirt, / I hemdighet
riissténker jag dock, att han gjorde det for att tidna pengar,jggE;;

dsrom bOr intet nimnas till Kreml,/

Eftersaom han redan ér‘tillréékligt straffad fir sin obetydliga
forseelse, bdr han genast benddas och sgndas till Sverige. Om be-
nédning lcke kan utverkias, ber den svenska regeringen, att imn'éterw
stoden av gtraffet forvendlas till bdter, och vi vilja .genast er-

h&lla upnlysning om hur stor summe, som krgves.




Man bdr ocksi ndoeka f8r ryssarna /eller turkarna/, att det iy

fullkomﬁigt oménsklizt, att han inte far mottaga besdk. Detsa By
ocksd m§%ku¥\grymt och hjisrtldst, och han bor Asrfsér £ tillatelse
-att ta mot b&3¥k av sina anférvanter och Sveriges representanter,
Han bor likess beviljas- att brevvaxla med sina anfSrvanter och med
avenska regeringen 1 Stockholm, |
| Mgh'tycker det skulle kunna g& bra med boter, ty det finns ing
‘ -eh.éur‘§é;h6g, att ické en med guld lastad &sna kan kliva Bver den.
uf, 6~Det ir Ju mycket svnd om honom, och man bér ocks& népeka fBr
HBH% hﬁrda, réa ryssarna, att det - &r uobrﬁrandé ‘och hemskt, att han -
5& ¥rund av en s& ringa forseelse skall behdva vara livstidsfange
_ %ﬁm&darigenom lide’ fruktansvirds®sjilskval. Kanske det kah finnas 11
3¥$ﬁ?gott 1 en ryss ocksd, trots ateismen, och man bor forsska. rora

;i%%%§§eveka dem samt fresta- med bdterna.

dalb . - D& s@gor kanske Chrusev till sin vin Bulganin, * -
dallde - = gon biigge Hro tvd h&r utav hin:
i - "Fdr svenska lévigsjalar nu Raoul Vi sldppa, ne
oL - Snart f&r han spatsera pi egen tippa." LR eE
%ﬁﬂ°Ymi -0 E S TET o © _Férbindligast
3¢ : ‘%iggi;;? At

Jo s S - "7 .. #crsten Alled, d
e ‘ i - : kandidat, . ™7
| Hallandsgatan 13, ¢
sgif - - : : ' Halms tad, :~
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Bdert 11. Xan esmiralen Voss adress uppgivas ti11 oss?
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Kuncr. UTRIKES ) Chiffertelegram ( Bup ) -
DEPARTEMENTET Fran K51n : Dar 1O ‘3 Q]
ex. 2 4l Avsipt den 14 /6 19 55 Kl telex —
‘ RE Avd, iGn Mmal.
» 33 . Inkom den 314 /6 19 55 &l 1825 T
> 4 3 Utskrivet i 3 ex. Detta &r originalet. (\D 9. ((:.:-
! . \

Edert chiffer %4. VoSs’ adress &r Forstheim,
Hintersee bei Berchtesgaden, Oberbayern.
G8ransson

CoH.\: %
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Kuner. UtrikEs

DEPARTEMENTET
ex. 2. il
r 3 p
3 4.»
1/7 P.M

”regerlngen. P& tal om de uppglfter, varpé vi byggt vars,

Coll.:

b M\ _.ASA_

.varvid Pegov, Gromyko, byréchefen Alexandrov och jag nérvo-.

.rade sig Vorosjilov beredd foranstalta om. undersoknlngar

'1akttaga absolut tystnad om samtalet.
Secundo. Bischof sagt mig han deras liknende fall limnat

Chif{erielegrém (- BUD
Fran Moskva
Avsint den 14 / 6 1955 o, o o

inkom den 14 /6 1955 ki 1245 - ﬂ( '9\ 502:' :

Utskrivet i 4 ex, Detta ar originalet.

ow P RPY

For Kablnettssekreteraren strangt fortrollgt och per—
sonligt. 7 ‘
Under tjugo minuters enskilt samtal med Vorosjilov,

ro, framférde Nilsson sin vddjan om R.W. Vorosjilov svarade,
att han vetat, att vi skulle upptaga saken, a2ttt han kinde
den och deltagit i parti- och regeringsledningarnas p& se-

nare tid fattade beslut att beordra nogaran ﬁndersﬁkning
Gver hela Sovjet - 1 liger, féngelser, sjukhus ete. - for
att efterforska honom. Resultatet dock helt negativt. Han
funnes icke har och man hade icke lyckats finna négra upp-

gifter om honom. Hade hen funnits hér, skulle han tilldtits
resa hem eller,'om han hade dmts Som férbrytare, Overlim-
nats till de.svenska myndigheterna. Komme man framdeles att .
nig:} négra upplysnlngar om honom, skulle man meddela svenska

skriftliga framstdllningar och vartill Nilsson i ett samman-
hang hinvisade, sade Vorosjilov, att en mingfald dylika in-
strimmade &ven hit. Ofta hiarrtrde de fran fientligt inst811-
da personer. Undersoknlngarna roranue R.W. hade emellertid
som sagt lémnat ovan berd rda resultat. P& nin friga forkla-

om vi & vAr sida Overlémnade uppglfter, vilks vi efter priov-
ning funnit trovirdiga. Nilsson avlagéer rapport efter hem—
komsten. Han har hemstdllt. egatlon och Pressrepresentanter

exakta data med person och ortsnamn.
Sohlman




_‘KUNGL. UTrIKES Chifferielegram ( BUD ) . - i ’—' '
DEPARTEMENTET Frin  Moskve o oar JP/3 | KED
ex. 2 4ill Avsint den 14 /6 w400 o - v 1
5 3 _ Inkom den 14 /6 30 ﬁ aZ: : &L _
> 4 Utskrivet i 3 ex. Defta &r ,
Tk&“ ! _285.
Urgent. Kabinettssekreteraren personligt.

2 VArt chiffer 284 in fine. Talmdnnen via Elving hem-
/ st811t Du mitte triffa adtgirder i ‘syf"te forebygga
_ ndgra somtrirdgor fré&n pressen om samtalet R.W.,
T dven blott huruviéa samtzl darom forekommit.
A ' Schlman

\ g T
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KUNGL, UTRIKES ' STOCKHOLM /J7,,s | 1987
DEPARTEMENTET . ]
— N:o ‘ BIi.
Ink. D. No
AVD. GR. MAL,
P 2 EuI
P‘ﬁ..‘

Admiral Voss® address is:
ForStﬁeim,
Hintersee bei Berchtesgaden,
_ Oberbayern.
Stockholm, Jure 15, 1955.

Guanar Jarring’
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Byréchefen P,R.H. Bergstrom,
Kungl. Utrikedepartementet,

3tockhioIm,

”/4 v e

I enlighet med v&r Sverenskommelse vid sammantriffanded
pé onsdagen, Bversinder jag hirmed en redogorelse £or
samtalet med Vorosjilowv,

Kristinehamn den 1 6 55. \




P_M,

med xpedogdrelse for ett sambtal mellan undertecknad och ambassaddren
Sohlman samt ordfdranden i Hugsta sovjets presidium Vorosjilov
angdende fallet R,Wallenberg. Ovriga narvarande. Gromyko och Pegov
(Pegev?). Som btolk fungerade Alexandrov.

|

\
Samtalet #Hgde rim miéndagen den 13 Juni i anslutning till riksdagsdele- |
gationens uppvakining hos Vorosjilov. Vid denna uppvaktnings slut
anht1l undertecknad om ett enskilt sambtal med Vorosjilov tillisammans
med var ambassaddr. Detta beviljades omedelbart Sambalet varade cirka
20 minuter, ‘ |

Inledningsvis framhdll jag att jag velat begagna tillfillet att direkt

$111 presidenten framfdra ett spbrsmdl,som var av stort intresse for

oss i Sverige. Det gdllde den svenske diplomaten Wallenberg,som efter

Budapests ockuperande av ryska trupper varit forsvannen., .

S Jag framhsll att Wallenberg ju vid tillfillet varit 1 svensk diploma-

b tisk tjdnst och att han varit verksam som ledare for en humanitir

£ hjdlpaktion. Av uppgifter som erh2llits genom i Sverlge gjorda efter-
forskningar, har vi kommit till den uppfatiningen,att W, efter ockupa-
tionen omhindertagits av rysk miltitdr och att han fortfarande befunne
sig 1 Ryssland. Jag ville nu efterhdra som nigra upplysningar kunde

T limnas om W:s ode eller om man ville medverka till fortsatta efterforsk-
ningar efter honou,

VorosJilov forklarade sig kinna till drendet Wallenberg. Han hade ocks$
vintat sig att saken skulle foras pd& tal.Han forklarade sig veta att

. svenska regeringen gjort framstdllningar 1 sakén och att underssk-
ningar skett,Saken hade diskubterats i ministerridet och didrifran hade
getts direktiv om Wis efterforskande. Allt detta hade emellertid varit
fruktlsst,varfor Vorosjilov ansag sig kunna forsikra att W, icke fanns '
1 Ryssland. Han tillhtrde, ansdg Vorosjilov, den grupp av ménga,ménga,
som pad ett fullkomligt ofdrklarligt sitt forsvunnit, Sidant hinder i
krig och omedelbart efter ettt krig 1 forfiarligt mycket stvrre ubstrick-
ning &n folk 1 allméinhet hade klart for sig,forklarade Vorosjilov, :

=
-
- .

L : Jag framholl att genom svenska UD insamlats material om Walleberg,
" e som gav vid handen att W, skulle ha funnits i Ryssland vid olika tid-
,'%”’u- punkter och att jag trodde mig veta att detta materisl Sverlidmnats

i © £i1l ryska vederbdrande.

. - [Vorosjilov forklarade sig kinna till detta,dven om han sjdlvicke genom-

e | g8t detta material. Detta till trots kunde han emellertid icke siga

' "7 {annat #n det han redan sagt. Han bad att bli trodd pid sitt ord under
hinvisning till att han var en gahmal man.
Vorosjilov kom hirefter ytterligare in p& hur liatt forsvinnande ske .
under de kaotiska forhillanden som ridde i krigets slutskede,SjElv hadg
han en nira slikitning,som man utan resultat efterforskat +Mikojans
dlsklingsson,en flygare, hade likaledes forsvunnit utan att man pi :
nagot ssitt kunnat utrdna hans ode. Vorosjilov berittade vidare att han
en eftermiddag ensam promenerat pd en enslig stig utanfor. Leningrad.
P15tsligt hade han framfdr sina fotter funnit ett avhugget manshuvud,
Det hade tillhort en ung,blond man, Han hade undersskt terrangen
omkring for att om m&jligt finna kroppen,men icke sett ett spir av den,
Inga strider hade férekommit &t detta hill. ~0Och #ndd fanns dir eft
avhugget huvud,tillade Vorosjilov. Han verkade tagen av sin egen
ikligii?% och tillade -"Jag tror jag har sett flera dsda &n. levande

m v."

Jag framh&ll att Jag naturligtvis inte- ifrégasatte annat @n att presi-
denten meddelade oss vad han kinde ti11 i1 saken. Jag ansig mig dbck
bora framhilla att Wallenbergs ode omfattades med stort Intresse i
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Sverige. Ingenting skulle s& kunna medverka till skapandet av goda
relationer och ett fortroendefullt samarbebte mellan Sverige och Ryss=
land &n om fullkomlig klarhet kunde vinnas i denna affir,

Vorosjilov forklarade sig helt pd det klara hirmed.Vi skulle heller
leke ett Sgonblick undanhilla er klarhet om vi kunde &stadkomma sidan,

-Om Wallenberg gjort sig skyldig %11l aldrig s& grovt brott si skulle

vi sdga er detta.,Vi skulle,om vi kinde till wvar han fanns,icke ett
gonblick kvarhi8lla honom hos oss,

Ambassaddr Sohlman efterhdrde slutligen om man fran svenskt hill kunde
4 tillfdlle overlsmna ytterligare material i #rendet om sidant kunde
framkomma och som var av den art att man pd svenskt hall sattetilltro
till det. Vorosjilov forklarade atht man gdrne skulle ta mot sadant l

material och gdra allt som ytterligare kunde goras for att klarligga
saken,

' Hirmed var samtalet slut, Det hade forts frén vadr sida lungt oéh lidelse =
" fritt och frén rysk sida i forstie

ton.

Er{stifiehamn den16.6 1955.
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' Telegra i
KUNGL. UTRIKES Sram  |grockHom  17/s

" 1955/ .
DEPARTEMENTET :

7 BUD '
No J3- / Chiffer BIL.
INk. D. N:o

sjoborgsutredningen

Avp.  |ler | M
2 Zu

Svensk
Wien

Handbrev Braunerhielm—Jarring 3 juni.angfende Salcudeanu.

i _ Usverka att utfrégningen av de frdn Sovjetunionen
iij = hemvinda Osterrikisks flngarna rtrande Wallenberg
¢ anstédr tills Allard anlént Vien.

] Cabinet
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Telegram -
KuncL. UTRIKES gra STOCKHOLM 18/6 1955
DEPARTEMENTET
sjoborgsutredningen N 0/ V ngﬂ;‘fer ; BIL.
- \ INK. D. P@o B
) o AR I
Oo/uec 2 2L Jf‘ |
' L | AVD, |GR MAL.
?( P 2 - Bul
i .

Svensk
Budapest
Fastst8ll f6ijande:

alfa) har ¥Wallenberg-momumentet pd S5t Stephans-
platsen borttagits? ‘
beta) har nemnet Wallenberg pé ,allonberg—ga’can'
borttagits?
ganma’) har man borttagit namnet Wallemberg pa
paviljonzen i judiska sjukhuset?
delta) telegrafera om mb‘jiig“t svar dessa frigor
fore méndag formiddag-
Cabinet
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RKuncr. UTRIKES
DEPARTEMENTET

ex. 2 till
» 3 »
y 4 2

Coll.yf .

Chiffertelegram ( BUD )

Fran Budapest

Avsant den 19 6 1955 K. 2113 .

Utskrivet i % ex. Detta &r originalet.

-
ON
o

o~

X

Bdert chiffer 17.
Wallenbergmonumeniet finns icke Stephanspletsen.

26,

.Beta. Mi_nnestavla och gatuskylt existera fortfa-

rande ¥allenberggatanm. Gamma., Om&jligt angiven
tidsfrist kxonstatera, men Aterkommer snarast.
' Kruuse
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LEGATION ROYALE DE SURBDE
| Rom den 16 juni 1955.

Personligh och stringt fortroligt,

}zil Broder,

A

Aperopande Ditt handbrev +ill Beck-Friis den 23
maj 1955 ber jag £8 meddela, att peskickningen vid sin ti-
digare korrespondens med Francisc Had¥bas tillskrivit denne
under adress Via Rio Primario 1, Irieste. Jag har nu
tratt 1 forfattning om att utrona huruvida Hadobas fortfa—
rande finnes under ifrdgavarsnde adress eller for det fall
hen flyttat, hans nuvarsnde vistelseort. ‘

e e fece por el
ey A7

(Class Konig)

Utrikesréddet Jarring,
Utrikesdeparteneniet.



2 e
SYWEDISH DRELELZATICGN :
7o THE UNITED NATIONS '

I~

New York den 16 juni 1955.

Fértroligt. 1 bil.

P

g '. ﬂﬂ/ ' Zrade Broder,

D& jag i gér i annat Zrende besckie Pér ILind, bad han mig att
S fér Din personliga ksnnedon vidarebefordra bifogéde genonslag av
svar fran Dag Hammarskjold till overdirektiren von Dardel i anledning
av ett telegram fran den senare i Raoul Wallenbergsaffiren,
Rudolf Philipp her, enligh vad_Lin& meddelade, direkt under-
rittats om inmehallet i ovanstéende.svar under hinvisning till det
breﬁ, som Hammarskjold under.sitt senaste Stockholmébesak-motﬁog

genom Dig. '

Kabinettssekreteraren Imndberg,
Utrikesdepartementet.

o



15 juni 19535

Med anledning av Edert telegram den 7 juni ber jag f4 med-
dela, att jag alltjimt Er beredd att bidra till férsfken aty

PR

J——
TEL
A
A
.

uppné en slutlig ldsning 1 fallet Raoul Wallenberg.

Som ,?ag tidigare framhallit, méste Atgirder av Farenta
Nationernas ganerélsekreterare ph officiell vig anses utesiutna
med mindre organisationen ger honom ett formellt uppdrag, vil-

ket jag icke skulle vilja rekommendera.

[Pp———
R L A A pplosbci <. -8

4 Mina mojligheter att personligen ingripa Er begrinsade,
“ men jag har saken i Atanke i syfte ati, om 1smpligt tillfelle
* ' erbjuder sig, géra vad jJag kan.

| QRN

7.0, Bverdirektsr Fredrik von Dardel

Sveavigen £8
Stockholm
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KUNGL.
SVENSKA BESKICKNINGEN Bonn, p.t. Kdln, den 20 juni 1955.

StrEnet fértrolizt.

“Jarring/DS a HBEMLIG
22/6 Komm. Danielsson,
f.k.
u.Jarring

oo Y -5
7

M-

/\‘—! Broder,

Enligt departementets onskan har vi f6rsskt.att av
amiral Voss erhflla ytterligare detaljer rdrande den ame-
rikanske Vladimir-fingen Kumisch’s péstiende,att en svensk
skulle sitta fangslad i_Vladimir. _

Voss: har meddelat, att han icke har sig nigot mera“;f
bekant rdrande den svenske fingen.. Han erinrar sig endagst,
att Kumisch en ging, d3 han och Voss befunnit sig i samma
celi, beréttat, med vilka fangar han ti&igare suttit samman.
Voss hade dd gjort inpasset: "Das ist ja ein ganz inter~
nationales Gremium, mit dem Sie zusammengesessen hakeni",
varp§ Kumisch ytitrat: "Ja, ich welss sogar noch von weiteren,
es sitzt auch ein Schwede hier". ‘ '

Voss kan icke lsngre komma ih3g, om Kumisch nimnde
svenskens namn. Senare hade denne aldrig mer kommit p3 tal.
S3vitt Voss visste, hade inga Vliadimir-fingar, som suttit
samman ‘med Kumisch, dnnu 3tervint. Voss har lovat att om
han skulle f3% kontakt med nigon, som kommer tillbaka, hin- _

visa honom till beskickningen.

Herr Utrikesridet G. Jarr in g,

Stockholm. . _ o

A B i oy v an
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Utdrag ur fOrtroligt handbrev frdn forste
ambassadsekreterare Wollin, Paris, ti1l utrikes-
rédet Jarring, dagtecknat den 21 juni 1955.

—_— T —

Orig. HP 1 Df

P e T T

Manac’'h berdrde i detta sammahhang det Sde som be-
skérts Ovriga bakom jirnriddn fingslade fransmin. Man
riknade med cirka 350 si3dana fall och arbetade intensivt
pa4 att sbka lokalisera dem till olika ldger. Det visa-

de sig nimligen vare ett faktum att om men icke'blott‘pre—%
senterade ryssarna-med namn p3 fdngarna utan Hven visade |
sig ha vetskap om i vilks l&ger de sutto, i regel inga
svarigheter gjordes betréffande deras losslippande. Den
4 innevarande'juni hade franske ambassaddren i Mosvka
Sverlimnat en lista med 35 dylika kEnda fall $ill Bulganinﬂ
Denne hade icke gjort nigra utféstelser men pd fransk .
sida vore man optimistisk om demdrchens resultat.

I dagarna anléndé; f8rklarade slutligen Manac’h,
nya kontingenter Osterrikiska krigsfingar till Wien.
Franske ambassad®ren hade redan £&tt instruktioner att
gbra efterfrigningar om dessa hade sig ndgot bvekant om
eventuella franska fingar i de lBger de passerat.  HMan
hade inte glomt bort det intresse som vi pd svensk sida
hyste i dessa frigor. Om ndgot av intresse skulle fram-
komnma lovade Manac’h att hdra av sig.

u. vollin




LEGATION ROYALE DE SUNDE

e "
"

" 1litlig mellanhand i Trieste erfarit , att Hado'bas den 17

Utrikesrédet G. Jarring,
Utrikesdepartementet.

Rom den 27 juni 1955. |

Personligt och stringt fortrolist.

Yy,

Broder,

Aterkommande +ill Ditt handbrev den 23 maj 1955
angéende Hadobas %ber jag f4.meddela, att vi genom en pi-

ndstlidna maj fOrsvunnit frén det flyktingliger i Trieste,
ddr han var inkvarterai, och ddrfér efterspanades av polis-
myndigheterna. Hittills hade dessz spaningar tydllgen varit
utan framgéng.

Jag ‘skall be vAr kontaktman om négon tid hora sig
£6r huruvida ndgot spér efter Hadobas Tramkommit.

N Pl ree——

ﬂ"’&“”’”. ﬂ W—Qv

(Johan Beck~Priis)
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KUNGL.S BENSKA _
BESKICKNINGEN Bryssel den 23 juni 1955. 27 juni 1955
| L Nr 266 - TR
o P72 Baf
i 5 SOvaetunionen kvarw ' '

fhéllna belgara. S ‘ HP 1,

Orig, se HP.39 ¢

KUNGL. UTRIRKESDEPA RTEMENTET. '
Pol.delgivning. - s

. ‘Stockholm den 30 jun;N19555

- Overlimnas fOr kinredom 1;111

. B%ifijffiﬁgseﬁﬁ
(R. Hichens éeﬁk

Byr chef

ey _.’1}.)-4._ "
Lty

Bry 23%.6.55,

-
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as SFH OU AL GJ B ' -
7311 Hans Excallens Herr Eiinistern :E’dr U‘erikes Kreridena .

Sedan 1948 har belgiska Roda Korset gjart upprepade

fmmstmlningar ‘cill ryske Roda Korset och Ridda Halvménen
N rdrande fdrsvunna belgiska medborgare. som fbrmodats be~

finna sig i SoVietuniaaen, varvid listor pa sammanlagt mer:
én 800 nan'm Everlamnats. Under de g&ngaa dren ha e‘bt £6rw-

' avinnan&e ;fé,tal av dessa kommit tillrstta,

Belgiaka Roda Korsats ordftrande prins I‘ré&éric de Mérode

- har 3 dagarns. aterkemmit £rén en tre veckors studieresa i

ISRY, un&er Vilken he.x: med de ryska systerargnisationema L8r- -

"handlat om efter:forskning av de salnade, Han har diarvid mot-—

tagit en 113'89. pﬁ 391 av de, efterfrégade, vilks enlist vad
som i’astslagits icke finnas i Ryssland‘ RGrande de tvrige
fortgér undersokningen, ‘vilken utlovats skola bedrives med
atﬁmta energl. E‘bﬁ antal for Mgsforbrytelser $il1 frihets-— "

266/1 - ' Y
(3 | S
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straff dimde belgare finnas fortfarande i Ryssland, och hap
ryska Roda Korset forbundit sig ett 111 gem vidarebefordra de
gévépakejk,' som &éz;:};elgiska:organisatidnen kunde Unska sénda,

" | '..f  'i_ '1:l,_‘  G.-Reuterskitia

Z

¥

E4
o

Bry 23.6.55. 266/2 .




Telegram
KuneL. UTRIKES g STOCKHOLM 29 tuns 19,
DEPARTEMENTET  Lundberg/AA. S e |
S | Nio é%%ﬁt/ BUD ; BIL.
Sjoborgsuiredn. INK. D. N:o
AVD. GR. - MAL.

Svensk For Allard frén kabs. Intervjun med
Wieun Gottlieb har givit svenska tiduingar idén

att beordra siva Wieun-korrespondenter att
forhora hemvindande fiungar om Wallenberg.
_ .S&8ana forhdr kan goira en flnge virdelds

S o o7 Tsom vittne pd grund-av de mdngs ledfrigor
' | och allm&nuza upplysuningar om Wallenberg
han f2tt. Ju lZngre tid som gdr, ju své-
rare blir det att beteckna ett vittnesmdl
som spountant. Om uppgifter rirande i Sovjet
kvarvarande vittaen t.ex. tyskar publice= .
ras, blir vittnet sikert icke frigivet.
Fines ndgon méjlighet att motverks faungar-

< L
(%

nas uttalanden $ill pressen? Kgn vara
forhdr paskyndas? TFamiljeun starkt orolig
och vill s#nda ned Philipp £Or att bedriva
“ forhor. Kan detta tilldtas och bbr i s&
fall kommissarie Danielson, representant
for Osterrikiska polisen eller beskickningen
vara ndrvarande? Vilka &tgirder beddmer
Du efter kontskt med Ssterrikiska vederbi-

P

rande vara lampliga? Understryk om det be-
hovs £or Osterrikarna, att frigan om Wal-
lenberg »& grund av dess inrikespolitiska
bakgrund, dess -intresse for varlidsopinionen
och pad grund av att alla higt uppsatta rys-
sar deltagit 1 dess haundliggning icke &r
att jamfora med vanlige fOrsvinnanden i
Soviet.

Cabinet
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KuncL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

ex. 2 il
3 3 3
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Coll.: Qb'fh,\

Chiffertelegram ( 3UD. ) g
!
Fran Wien D G O:R 3 \,
Avsdnt den telex 19 :: Nyen o ]IMél-
Inkom de.n 29/ 6 1955 . 1840, p | T
Utskrivet i 4 ex. Detta ar originalet, ) Q

e

K

Edert chiffer %7. ¥or Kabinettssekreteraren.
Vederbirande dsterrikiska sékerhetspolis,som vi efter
min &terkomst kontaktatglovat tillse att Osterrikis-

ke myndigheter icke sjalva firh¥ra hemkomna. fingar

- om Wallenberg. Man stidllde sig diremot tveksam till

!
N
i
|
\

L

var begdran att erhl8lla fullstindigs listor pd féng-
arna,dé man tydligen befarade,att vi utan Gsterrikisk
medgivande ctkulle pdbdrja forhdr pd eget initiativ.
Vederborande lovade dock Bverviga vAr begiran och
snarast limna besked. ' .

‘ Med snledning av Ditt chiffer 37 skall jag upp-
taga frigan om listorna med generaldirektsren fdr
offentliga sékerheten’Krééhler och samtidigt under-
stke mdjligheten att fBrebygga fingarnas uttalandéen
till pressen Hvensom sdka piskynda vara ezna forhdr.
D4 8dsterrikarna befara’att beskickningen'utan deras
medgivande skall kontakta féngarna!skulle Philipps
hitresa i navarande stund sskerligen ytterligare

komplicera léget. Jay Aterkommer s& snart jag traffat

Krechler. !
Fdr Din persénliga information, Got%iieb,éom
under min vistelse 1 Sofia tjdnstezjorde som kanslist
vid tyska beskickningeh dédr och bl.a. handlade pass-
frégor, var i sjilva verket en av Gestapos min@re;

agenter 1 Bulgarien. '

Allard.
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STAISPOLISEN
Nachrichten iiber TessEisnsrat Raoul TALLENBERG.
Quelle: Ehemaliger deutscher Obergef&elten// Intelligenter,
gefestigter, aufrechter Charakter.

[3 7 Quelle befand sich vom Dezemher 1948 bhis zum 1.5,

-qj.gikﬁJAlfLaxbt

- 1949 im Gefdngnis Lefortoskaja in MOSKAU,., Vihrend dieser
seit teilte er seine Zelle mit einem ehemaligen deutschen

. Leutnant, der von einem schwedischen Diplomaten, namens

Wallenberg, erzihlte, Quelle kam im Mai 1949 nach KARAGANDA
und hat den Leutnant, der zu 25 Jahren Gefingnis verurteilt
worden war, nicht mehr wiedergesehen,

Der Leutnant habe nachstehendes berichtet:

Zum Jahreswechsel 1947/48 habe er mit einem schwe-
dischen Diplomaten namens Wallenberg-in der-Lefortoskaja
in einer Zelle gesessen., Wallenberg habe den Sowjets ge-
ggﬂﬁber in den zahlreichen Vernehmungen jede Aussage _
verweigert und habe gedussert, er werde‘solanﬂe schweilgen,
bis man 1hm Gelegenhelt gebe, die russrnhe Sprache zu er-
lexrnen, ' .

In der Tat habe man daraufhln Wallenberg mit Lehr-
materlal und sowgetlsoher Literatur versorgt, sodass sich
Wallenoerg -relativ schnell die russische Sprache aneignete,
jedenfalls soweit, dass er lesen und schreiben und sich |
auch leicht russisch: unterhalten konnte,

Im Jahre 1948 (Monat war Quelle entfallen) wurde
Wallenberg nach Aussagen des Leubtnants zu 25 Jahren Gefdng-
nis verurteilt, obgleich ihm die Sowjets kein Vergehen nach-
weisen konnten.,

Der Leutnant habe weiter berichtet, dass Wallenberg,
als er sich geweigert habe, das Urteil zu unterschreiben,
bewusstlos geschlagen worden sei, Nach Ablauf einiger Tage
sei Wallenberg dann von den Sowjets aus der Zelle herausge-
holt worden und mit unbekanntem Ziel entfernt worden. _
Bemerkung: Wir mdchten wiederholen, dass wir gemiss unsefér

Absprache mit Thnen alle Informationen, die bei uns

iiber Herrn Wallenberg anfallen, an Sie weiterleiten,

aueh dann, wenn wir annehmen mﬁssen,'dass sie Ihnen
schon auf anderem Wege bekannt geworden sein kbnnen.

Vidimeras:
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Frizor +1ll sagcsmannen "Obergefreiier®,

Om m¥jligt bor namncf pd [18jtnanten uppbivas pa
det att vi m8 b1i 1 $11lf8lle jimfSra om detka namn

tidigare nBmnts i1 handlingarna.

Hoggrant aﬁgivande, av tiderna for "Obergefreiterg®
vistelse 1 de olika fingelserna och ligren.,

Likadana uppgifter, om mdjligt £6r 18jinantens
vistelse 1 olika fHngelser och liger.

St e

Namn pd personer, som befunnit sig i fup aenskap samti-

digt ned "Obergefreiter” och "L¥jtnonten?, Detis gdle
ler siirekilt betriffande den akiuella tiden i MNoskva,

Kan "Obergefreiter" uppgiva cellnummer, ddxr han sjalv
och 1djtnanten guttit, nir de voreo 1 Lefortovskaga.
Stockholm den 26 juli 1955,

————

e
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KuNcL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

ex. 2 iill
» 3
r 4 3

Chiffertelegram ( BUD
Fran Budapest oar 191 Y3 28

Avsint den 30/ 6 19 55 kl. 1416

Avd.  lGe Mal.

o

Inkom den 30/ 6 19 55 kl. 1535 ™ _
Utskrivet i % ex. Detta &r originalet. , | a 2—.
a?”

W e

- VArt chiffer 26.

Ad alfa, Det aldrig avitickta Wallenbtergmonumen-
tets allménna del d.v.s. utan portridttmedaljong och
inskription stir framfsr penicillinfabriken i
Debrééég'jémfﬁr handﬁfev Témm-ﬁahlman 1l september
1952. Ad gemma. S&vitt kunnat konstateras har fore-
slagen benémning aldrig genomfdrts enligt initierad
uppgift pd grund av kommunistiskt veto. '

' Lundborg




Kuner. UTRIKES
DEPARTEMENTET

- ex, 2 {ill
» 3
» 4 %

Coﬂ?ﬁrﬂkk

Chiffertelegram (  BUD. )

Fran Wien | Dar é"ﬁ (?é

Avsint den telex 19 kl. '
Avd. Gr. Mal, ~

Inkom den 30 /& 19 55 K. 1325, ﬂ og‘ ﬁ;‘i

Utskrivet i 4 ex. Defta &r originalet.

ﬂ/_ .

'P(““ 6.
For Kabinettssekreteraren. VArt chiffer 34,
Primo. Krecﬂier g0r gillande att d& listorna
pd &terkomna f&ngar omfatta flera hundratals perso-

ner alltfsr tidsddande verkstillae avskrifter £0r
var riakning. Han fﬁreslér“dérfar,att vi dels angiva

‘namnen pad de personer, som enligt vdra informationer

kunna ha upplysningar om Wallenberg, dels uppgiva
vilks ryske féngelser eller lEger som déarjamte av
intresse. Osterrikarna villiga undersdka om av 0ss
namngivna personer atervint samt att sammanstalla.
listor pa féngar, som vistats i de féngelser eller’
lager som vi uppgivit. Intet hinder vi dérefter sjal-
va verkstalla f8rhdr. Krechler trodde dock féngarna
mera meddelsamma om: 6sterrikisk polisman, som de
f5rut kinna likaledes nirvarande. :
Secundo. D8 fingarna omedelbart fi A4tervénda
t1i1l sina hem ingen mojlighet forhindra journalister
att taga kontakt med dem,ddrest dessa erfara fingar-
nas namn och aaressers Det enda som myndigheterna
kunna gdra ddrfor ati vigra journalister alla upp-
lysningar hifom,vilket Krechler lovade draga forsorg
ome De huvudsaklige kontaktmdjligheterna, vilka icke
kunna forhlndres, ligga d&ari att journalisterna in-

finna sig vig Jarnvagssﬁatlonerna,dé fénguransporter

kunna viantas.
Allard

S
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Telegram |
STOCKHOLM 19

KuncL. UTRIKES
D 30 junl 55
EPARTEMENTET Tuodbers/AA. /f G
' 9[/ ChlIfer. BIL:
Sjoborgsutredn. R ’
INK. D. N:o
AVD. GR. MAL.
P 2 - mul
P%\, ' i -
Svensk For Allard frén kabs. Personer, som
Wien suttit 1 Ljubljanka fdrsta halviret 1945 eller

sengre 1 Lefortovskaja, intresserar oss. Vi

kan angiva vissgs nann. Men £8rhdr med dessa
ger troligzen eundast bekrEftelse v& vad vi re-

dan vet. Forutsittningen fBr att f4 uop uytt
spir dr dArfdr vidare undersdkningar. Hade‘Du
inte A3ttt 1lofte att alla étervéndande,'som e
undergdr nidgon uitfrégning av Gsterrikiska my%—
digheter, skulle tillfrdgas, om de hort talas

om nigon svensk fidnge? Hur blir det med detta?

Czbinet

Vo)l /552 57 | A | &




 EORIA
KONGL.SEENSKA
BESKICKNINGEN

.~

4 So?jetunionen kva&-
;hé,llna belgarem LT

Bry 23.6.55, 266/1

3

CHP 1.

- "KUNGL. UTRIKESDERA RTEMENTET.

-t Overldmnes for kannedom tlll
g Beski ckningschefen i

__._,ianw, vmia nstor pé mmmanlagt mez:

tartg&r unaareﬁkningen, vilken utlovats aknla bedrivas med o
| awmta energi. Btt-antal £or kr:!.gsfdrbrytelser till frihets-—

A

Bryssel den 23 juni 1955.
Nz 266 | |

’

Yl bk tak ke el o g w- g — O- .-.- eI g gum g ."' -y y

"Pol.delgivning.
-Stockholm den. 30 juni 1955.

f&.,

(R. Hichens Ber trom)
: ' Byréchef - :

..-._,_.-.-,;,_._.,._.-,_Q-._._,_._.4,_0“,“,-0

_Aké meabargare, som rarmoaata be~7$“

»

- ’ , ot/on




et BN

I's

straff dmde belgare finnas fortfarande i Ryssland,. och har

ryske Rdda Korget firbundit sig att till dem vidarebsfordra de
gévopaket, s'c‘n'é"c.irén' belgiska” ei-ganisationen kunde Onske sinda.

¢, Rewberskitld

? ' Bry 23.6.,55. 266/2 .
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By, Returnmg Austrians

. By the Associated Press

WIEN’ER NEUSTADT, Austria,
June- 26.--The mysterious disap.
pearance of an American soldier in
‘Berlin four 'years 'ago’ was "cleared
up yesterday when returning Aus-
trian prisoners, from the -Soviet{
Union brought word that he’is

camp

other Arericang and appro:dmate]y
‘| 50 Britons held in the Soviet Union.
They further reported they Knew
& French girl and s French Army
mgjor in Russian camps.

- They sazid that Sydney Ray
* " |Sparks, of 'Tennille, Ga, asked
“ ‘of |them to inform United States au:
-agn | thorities that he is being teld in-
ing { communicado at Camp Potma, in
g | eastern Russia. The former Army)|-
it*[ private d.i.sappeared from Berlin in
y| 195 ks

: Saw ‘Earl of Weymouth’, -

- However, they: were able. to give
the names of only-five.others of the
- Americans, The only Briton nsmed
yesterday was ldentified only.as the
2 Earl of Weymouth.” The Austrlans
aid he:was & “duke or something,”
hey sald they - were wunfamiliar

Viseount . Weymoubh saild in
Y axmmzster, England, that' “this
¢ Has nothing t6 do-with-us.”)]

4 Americans

- ?r Brocklym, N.Y.
M/Sgt: . Robert Kumit_,-- of New

| Orleans, - m—

- Rudolf von Schwab home town

- | unknown.

known .

. Col. Rudolf Cerny, home twnu.u-
known.

*The French girl, they sald gave
“the her name as Pierrétte Dupuy, of
. {Paris, ‘The majer ca.l]ed h!mse!!
Guase. - R

3 dis-| ] : .
s A agreed l ) v " >
weriset’ any). P W o
4 Fhe con. :
o man! JACQUES HE—IM
]| 15 AVENUE MATIGNON -

i . Exc!uawe Haute- Couture Salon
feots - " second floor’

- THE NEW FULL
SU‘\tIMER COLLECTION
) Yt Fen

.| being he!d in 2 Russian s!ave La.bor

‘The Austnans a!so toad o! 15 '

ith British titles. {A spokesman |

-] The Austr!ans named the Iollow- :
Murtay Feingersch or Finegage i

- Rudelf Kissis home tovm un—_

Mlssmg GI Reported
In Soviet LaborCamp

The 186 Austriang _inctuded 45
women, Four of the Austrians were
completeiy ‘paralyzed -fromi” beat.

ings, thely; fellow: refurnees said, .
and had to Le catred off the Rus~

sian’ frain which brought them o

here Threo. wa}ked on cruf:chea

There- iwere shouts of joy when

the Ausﬁrians 'a.rrived _ Jesterday -

moming E ustrian chancellor o
1

garemo‘ottiunge ,a.‘nd “police. ins
‘spector Anton Marek, whose arTests
by ‘the Russians ; seve years*-‘ago
caused strong- protests by, {25~
trian governmen :

“They sald today’th

€7e: Con-

ey .
vicbed ‘by the Soviet.: Union for *

“espionage.” Dr, Ottlllnser, 36, had
to be carried off ofta’ strewher
Stie is suﬂermg TFom, pleurisy

- Mr..Marek, 66, dld’ not’ xnow: on

hisarrr(althathisﬁ!eﬁedduﬁng :

his abamce. .

-

ogdooooooooo@ooooooo'C,‘ i

OYSTER

e

Y Burma fnviter you Lo visit~ -

-

: .'he most jabu!oug

Exmmmﬁ
B .,of o
Cultured Pearl'

Sl

oo'oooo'ooéodooooooodpéooooooo‘oeo00

)

ooooooooooog_o_OQooooqobooooo

- “ever seen to this day +. -
.4 magnificent cc!leeuonm.
straight from the WB'T&"I

‘greatest pearl ﬁshenﬂ

,gqooooo

I
-:oo'éoonoooooooooooooooonoo
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KuncLr. UTRIKES
])EPARTEMENTET

ex. 2 il WM— [a“ﬂb"&, Avsant dentel ey 19 k. — P~ o

3 3 »

» 4 3

Chiffertelegram ( BUD )

Fran Wien Dor 60 B 3‘?‘

Inkom den 1 /7 1955 kL1910 O 9
}

Utskrivet i 4 ex. Detta #r originalet.

"

M“ 3T,

Edert chiffer 39. For Kabinettssekreteraren.
ﬁggggg. ‘Krechler idag p& min begdran lovat uppridttas listor,
idels over personer son suttit i Lgublganka forsta halviret
'1945 eller direfter i Lefortovskaaa, dels Sver prominenta &Hs-
terrikiska fangar, som suttit i andra fangelser eller liger.
Harutdver hemstdllde jag &nyo, att hemvindande Ssterrikare,
som rutinfsrhoras skulle tillfrégas om de hirt talas om svenska

. fangar. Samtidigt framholl jag, att Wallenbergs namn ddrvid

icke borde av dsterrikarna direkt berdras. Slutligen hemstdllde

- jag, att llstorna skulle dverlimnas +till mlg succesivt allt»
_eftersom de bli firdiga.

Secundo. Ifrigasitter om Ni ej borde uppgiva de namn vi kinna
i syfte att faststilla om vederbSrande &tervint eller vintas
komma ndrmaste tiden. Bland prominenta aterkomna Bsterrikare
som omnimnts i pressen mirkas polisinspektdr MaFek samt en
kvinnlig ekonom dr Ottfiiinger. Den férre. skall horas av Krech-
ler nista vecka. Den senare s& sjuk att hon f.n. icke kan for-
héras. Nista vecka torde ett stdrre antal s.k. "krigsfrbrytare
anlédnda, vilka ryssarna lovat frigiva:pé det uttryckliga vill-

- koret, att deras &terkomst i msjligaste mén'heﬁlighélles.

Cdeﬁaxa_

Tertio. Direst vi skall f£5rhdra ett stdrre antal fangar, syns
nig lsmpligt Danielsson utsdnds att bitrdda dirmed. Diremot
onskvéart Philipps avresa till vidare férhindras.

Allard




KUNGL. UTRIKES

Telegram

DEPARTEMENTET Iundbersz/AA.

Sjoborgsutredn.

Svensk

YWien -

}."‘"\

s . Y /5 35 Ceesf

i
A’I\ ‘i

STOCKHOLM 1 juli 1955,
N:o 1//1/ Chiffer. BLL.
INK. D. N:o
AVD. GR. | MAL.

P 2 - Eu

For Allard fran kabs. Philipp resér Pa
eggﬁ initiativ och egen bekositnad till Wiewn
med aﬁg5£st med SAS-plan mdudag kl. 16. Ons-
ker ndgon fréan beskickningen mSter. Har icke
kunnat motsitta mig resaw, di han forklarade,
att beskickringen icke behdvde ta ndgot ausvar
fdr hovom utan i forekommande fall kunde sZgs
bsterrikarns, aft nan rest'néd privat som fa-
miljens ombud. Senare har han spéntant féri
klarat, att han ingeuting skall gdra mot Din
avrédan och att han Zr beredd i tvivelaktiga-
fall avvakta instruktion frén mig{ Philipp
absolut emot it utlimng namn péd av oss kinda
vittnen, d& han Br ridd £or lickor.

Cabinet
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Kunci. UTRIKES
DEPARTEMENTET

ex, 2 il
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» 4 3

Co[%u«k

Chiffertelegram ( 3BUD. ) i - I :
Fran  Wien o GO0: B |39
Avsint den Telex 19 ki.

Inkom den 2 /7 19 55 k. 1315.

Utskrivet i 3 ex. Delta ar originalet.

Avd, Gr. Mal.

1 19 &t

Bdert chiffer 41. Fér Kabinettssekrete-
£ raren. _ |
[‘ - Braunérkielm eller Karlhorn m&ta Philipp
méndag'eftermiddag vid SAS kontorkdit passa-—
gerarna anliénda med buss. -
Allard.




Avskrift av ch. ar 42, 2.7.55. frén UD +ill

Wien. —_—

For Allard frén kabs. .
Primo. Gottlieb, adress Leakirchen 214, #n-
nar omedelbart resa +ill Sverige. Cnskvirt han
kunde nds med hemstdllan ej uttala sig till tid-
ningsmin. Telegrafera resultatet. '

L T R

Secundo. Atervind fénge har enligt pressen uppgivit,
att tre svenskar, en fiskare Olsson frin Halmd, '
en Adamsson-langeberg och en Nilsson-Guldbransson,
finns i Vorkuta. Kan sagesmannen identifleras och

forhoras? _

Tertio. Forefaller lampligt att Osterrikarna
d4 en Ffinggrupp anlinder uppmenar samtliga att
ej till pressen utlimna namn pd fingar, som
alltjémt #r i Sovjetunionen. _

Quarto. Forgives sbkt f& Philipps resa upp-
skjuten. Han lovar vara lojal. Han medfdr
egna anteckningar med alla namne.




KuNcL. UTRIKES
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ex. 2 fill
» 3

» 4 »
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Col!.%(\

1

Chitfertelegram (

Fran Wien
Avsint den telek
3.7

Inkom den

BUD )

19 ki.
19 55 kl. 1905

Utiskrivet i % ex. Defta &r originalet.

w

wo.

-5

Gr, - Mal,

[

Edert chiffer 42, F5r Kablnettssekreteraren.

Primo.

Har #nnu icke kunnat 8 fdrbindelse Gott-

lieb, ‘d& telefonstationen Taakirchen stingd stndag.

VSo&er ényo ringa honom m&ndag morgon. Dock mogllgt

han avrest redan 1gér lordag

Secundo. Vi faststdllt, att uppgifterna tre svensks, .

féngar, som mig veterligt icke férekommit Ssterri-~

kisk press, hirrdr fré&n en av_United Press hirvaran-

.Ge representanter. Denne som idag bortrest antraff-
‘bar i morgon, & Jag kontakt

Tertio.

intim van till famllgeﬁ Wallenberg, i dagarna Ster-
vint rysk féngenskap till Wien. Om Du dnskar, skall
Jag bjuda honom till mig och personligen forhora

honom.
Allard

<

ar honom.
En general Poldi Fugger,

|

som. sedan 1ange




KuncL, UTRIKES
DEPARTEMENTET

o oex. 2 il
» 33

» 4 »
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. en vddjan +ill sin sagesman att snarast sitta sig

Chiffertelegram ( BUD ) B

Fran Wien A Danr CO : B \l} ’

Avsint den-  TELEX 19 kL. — - e
Inkom den  4/7 1955 k. 2010 ) T
Utskrivet i 4 ex. Detta &r originalet. , \ gl 8‘__‘

4

Vart chiffer 40. For Kabinettssekreteraren.

Pfimog_Telefonerat Gottlieb, som lovgf icke
gsra uttalanden till pressen och sirskilt att icke
angiva nigra namn. Han}reser tbrsdag:till Ty skland
och &tervinder till-Osterrike omkring den 15 juli =
for att rekreera sig i dsterrikiska alperna. Gott- §

lieb avreser ca 10 augusti. till Géteborg och Bords §
och dmnar vid ldglygt tillfidlle sdka fﬁrbindelse medg
UD. Vi ha mg jlighet att kontakta honom efter hans :
Aéterkomst til1l Osterrike. . _
Secundo. Unlted Press’ representant vigrade i

uppgiva namnet pd sin killa dels av journalistis-
ka principer dels emedan vederbdrande iZr mycket
 f6rsiktig och tystléten. Han lovade dock framfora

i firbindelse med oss. Vederbsrande nu pé bllsemes-;
ter antriaffbar forst efter éterkomsten till Wien ?
troligen i slutet av denna vecka. Krechler lovat
soka f§ UP—representanten, som han vl kanner, att
n amnge sin kalla. '

Tertio. Av de hemkomna asterrikarna,som hi te
tills prelimindrt horts,har enligt Erechler ingen
sagt.sig triffat svenskar. Denne ddrfdr forvinad
tver UD:s uppgift.

Allard
P -




Telegram

KunNGgL. UTRIKES STOCKHOLM 19

| 4 juli 55
DEPARTEMENTET Tundberg/AA.

T _ N:o L{ 5'\},’hi/ffer. ! BIL.

$ joborgsutredn. INK. D. N:o-

AVD. P GR. o MAL.EHI'

S

“Svensk ' ‘ | Edert 40 tertio. Togen invind ning.
. Wien "
Cabinet
( - .




KuncL Urmikes Jelegram

DEPARTEMENTET Ivodbers/Ad.

S joborgsutredn,

. Svensk
. Wien

Lo T2 828 hue

STOCKHOLM 5 sl 19 .
Pﬁo:ﬂ?éa i Chﬁggéré' mm“;;rﬂ
INK. D. N:o
AVD CR. MAL.

13 2 Bul

Bdert 41 secundo. Sirskili viktigt

hdra uppgiftdémnaren rérande 1/ signale-
ment, 2/ om &ldern 55 &r icke kan vara
avsevirt. légre, 3/ upogifterna om Malud
som hemort. Alla detaljer bidragande
t11]l identifiering virdefulla.

Cabinet
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Bonn, p.t. Koln, den % juli 19%5.
“Strangt fortroligt. 1 bil.

KUNGL.
SVENSKA BUESKICKNINGEN

-

S ;4}
_ Eroder,

I enlighet med departementets Onskan har beskickningen
I\ U taglt kontakt med ur rysk fangenskap hemkomna fru Renata
StelzernHarnoncourt Hocbstaduerlandstrasse 18, Hanau.
Fru Stelzer har 1 brev tlll besxlcknlngen den 1 dennes

.meddelat foljande:

"Leider kann ich Ihnen in der gewunschten Frage kelne
Auskunft geben, da ich wihrend meiner Gefangenschaft weder
mit skandinavischen Staatsangehdrigen zusammen war, noch von
-solchen gehort hate. Da ich 10 Jahre in strengster Isolier-
ung d.h. % Jahre Gefingnis Moskau und 6 Jahre Gefangnls
Wladimir verbrachte, kam ich erst im Herbst 54 im Repatriier-
‘ungslager mit anderen Gefangenen aus verschiedenen Lagern
und Gefingnissen zusammen. Erst hier horte ich, dass auch
Schweden und andere Skandinavier vermisst werden.

Von dem Gefingnis Alexandrovsk bei Irkutsk, in dem -
sich seit etwas iiber einem Jahr auch mein Mann beflndet
sagt man, dass dort viele Diplomaten seien. In Wladlmlr
hdrte ich von Schweizern, Franzosen und Mexikanern, aber
das schliesst anicht aus, dass sich dort auch noch andere

Nationalititen befanden.
Ich vermute, dass sich unter den kiirzlich heimgekehrten

Osterreichern, von denen ich auch Nachricht voh meinem Mann
bekam jemand befindet, der Ihnen Auskunft geben kann. Selbst-
verstindlich bin ich zu jeder Auskunft gern bereit.”

Do Leer >
: [,ﬂwﬂe/ At A FN
Herr Utrikesrédgt G.Jarring, ' ' :

Stockholm.




KUNGL.

SVENSKA AMBASSADEN 29 PORTLAND PLACE
k) . ' RN
LONDON ' juli '
? - den 5 juli 1955,2 bil,

: o ;, IKV’MLMA Personligt och
f/ M strangt fortroligt.
§ ' _ ‘ .

@Qé»

Broder,
a " Aberopande Ditt brev den 17 maj till ambassadbren
"L/ bér jag att hirmed i aveskrift jEmte bilaga f& Gverlimna
en uppteckning, som i gér tverlimnades till mig i Foreign
ﬁ(yf N S*W‘--Office rorande vissa frdgor stdllda till den brittiske sol-

daten Kelly. Nigot meddelznie utdver vad som stér 1 upp-
teckningeﬁ limnades icke, men man bekrdftade uttryckligen
det lofte, som givite 1 brevet den 12 maj (i avskrift in-
cint med blickbrev frin ambassaddren till kabinettecekre-
= ‘ teraren), om att de myndigheter, som Qyssla med £Orhdr med
gl R féngar. och flyktingar frén hovgetunlonen, skola f& tlllgang
: : till fotografier av och upplysningar om Wallenberg.
.z De tvA arken med fotografier &terstdllas hirjémte
f5r att vederbdrande hemma skola fa tillfslle att taga del
o £ _ av de efter Kellys anvisningar gjorda anteckningarna, till
{i:\ E vilka hénvisas 1 uppteckningen. Foreign Office Gnskar.
' emellertid f£& fotografierna tillbaka'(eller eventuellt
‘annat motsvarande material) for att enligt det tidigare
ndmnda 18ftet informera och instruera myndigheterna.

ol

Herr Utrikesradet Guunnar Jarring,..

Kungl. Utrikesdepartementet. | ' ’bgb’




We have now had Kelly interviewed apnd he has been shown
the attached photographs. He found it rather difficult to |
imagine them probably with shorn heads and emaciated features,
but he has however marked some of %them, ag shown, He was
unable to identify any of them as being Wallenberg, nor did he
mention the -pame during the course of guestioning.

e Ke~did1»h6wé#er;\ddringlhis impriaonmsnt kn§w_thrée Swedes ,
whose details are as followaiw C _ '

"-Peéériptibné Height _about 5£t»5in§;

PN

‘Age " ahout 30 |
Build - stoe e
. Hair dark, but as. with alk = =
... . rprisoners machine shorm i
_Habits - finger-nail biter .. =

" 'Hias genersl appesrance’ was aggressive, and he claimed to o
‘be an amateur boxer of some repute, stating thab he -took part -
in the Olympic Games of 1936, = . ¢ . . e

He had been scchsed of working for the U.S.A. Bgalnst the O
. uas.sgnaain*lshﬁg and was confined with XELLY in a eell at - i
" Potsdem about November 1946s - He spoke English with KELLY, amd
told him that he had been badly treated. - He wore American =

trousers, and he used American Palmolive sospy which had ~

prbbahly\ba%g'givep;him‘1n_apdar to extract information.
(b) BULEAN (Could be Besumenn, or Beumer)
—Desdription: ﬂeighﬁ‘abbut 5£t 8ins.

9&””l' S - Age  aboubt 35 .
Ww? SR , : ‘Welight about 9 stones
.y : . Hair ~he grew & beard sandy in colour

Walk he limped slightly, had a stiff
-~ Jleft leg e :
Habits e keen chess-player

| In civilian 1life he was a salesmen, probably with his own.
1 business, snd had been trying to write a book. A Swede, he had:
| : fought with the Germans during the war with the German ,
o equivalent irank of Captain. It is likely that on captire he had

| - been accused of activities with the Germans during. the war.

| - . He was arrested with ten Fimns, (n.b, his wife may be Pipnish), .
and was sentenced %o eight years. He went to prison with the -
Finns; . he did not appear to have suffered unduly, and while

"/ in




51n his L£irst prison had made chess«sets* He moved into

a ¢ell at Viadimir, (160180 km from Mcoscow on. the route
for Gorki); ebout September, 1948. He sharéd the ceil
with EKBLLY,. {with whom he spoke in an English better than
Neilsen's ), one Korean,.one German, two Ukranians, two

- Japanese, and two Lstonians, (%o whonm he wes - able to

convarse 1n their own language) ,

(e} ﬂﬁ._ﬁl_aa

Graenthar was the only other Bwaée in the: gaol
‘at Viadimir.

ﬂe was a. chess-player, and KELLY was- anziaus
%o meaﬁ him bat. never succeeded in doing 804

, 'For your information KBLLY 18 stlll in 8 highly
nervous state as the result of his experiences, and had

.

40 be approached very delicately. The revival of memories
which are conrected with a difficult end painful period of

" hig 1ife: inyat necessarily take time; but. it thought that
‘ag a reésult of ‘the interview his mind - may“be,mnlling over. .
the guéstions. diraeted at him, and in time aomathing alae g

. may, emerge. . _ .

A




KUNGL. ‘ /? ‘

SYENSKA BESKICKNINGEN Tel Aviv den 27 juni 1955,
Raoul Wallenberg . R 18
k]
Stréngt fortroligt .

s

(J Broder,
{;. . Cu- I anslutning till dagens off1c1ella SKPlVGlSG nr, 183
angdende"fallet Kastner" ber jag endast f& framhdlla, att
det slagit oss har, att man kanske i detta vidlyftiga
domstolsmaterlal kunde finna nagon nansyftning till

Raoul Wallenberg, vilken i sin tur skulle kunna ge nagonri
losnlng till hans ode.

Jag hade igdr ett samtal hirom med en initierad journa-
list, soﬁ&gzrklarade, att Kastner aldrig sﬁkt‘taga eller
(:' haft ndgon kontakt med Wallenbérg. Han tillade for 6€rigt
att om Kastner mogllgen riddat 850 m#tiniskor, Mallenberg
sékerligen riddat 85 000 eller sa.

Jag har min uppmérksamhet riktad pd saken och skalll
vbterligare hora mig for. Om ndgot av virde senare kan

griavas fram, skall jag 4terkomma.

W it {

Utrikesrddet G Jarring | ‘ WWE

istockholm. I. Grauers
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KUNGL. . A
SYVENSKA BESKICKNINGEN Wien den 5 juli 1955.

| | 1 bil.

Personligt och stridngt fortroligt.

Yo

<\ 4 ___ Broder, - —
R ‘ _ Fér Din kidnnedom ber jag hirjimte f& Sversinda av-
skrift av ett brev, som Got%iieb sant oss efter vart telefon-
samtal med honom igir.
e _ Onm jag icke hor nidgot telegrafiskt fran Dig kommer
o Jag att svard Gottlieb, att vi £6r var del icke ha migot att£
invdnda emot, att han fir pressen berdttar om tyska beskick=
ningens i Sofia tillf&ngatégande och dylikt. Var vidjan till
honom gir endast .ut pd, att han skall avhalla sig frén att
publicera uppgifter om Wallenberg eller om fé&ngar, som kunna
_.\ tidnkas ha haft mﬁjlighetér till f£orbindelse med Wallenberg
/j ‘och detta senare av det skdlet, att om en sidan finge offent—:
ligt namngives han formodligen icke kommer ath sléppas av.

sovjetryssarna. AZ%J gzq )

Sven Allard

Till Kabinettssekreteraren Arne S.Lundberg,
Utrikesdepartementet.




Dipl.~Kaufm.Roland Gottlieb

Avskrift. T

Salzburg den 4 juli 1955,
Gaisburgstr. 32

L

Herr Legationssekreterare Braunerhielm
Kgl.Svenska Beskickningen,
Wien.

I anledning av dagens telefonsamtal ber jag att fi ?
framfora f£0ljande i- och for klargbrande av situstionen. '

Vid ankomsten $ill Wiener Neustadt och i samband med
det Overvdldigande mottagaﬁdet, som bereddes mig, interpelle~-
rades jag bl.a. av tre svenska journalister anghende leg.sekr.
Wallenberg. Jag upplyste om de f4 fakta, som jag hade nig be-
kant men pdpekade genast att jag Sverlag icke Gnskade ndgra med-
delanden.i pressen vilka voro tendensidsa gentemét Sovjetunio-
nen eller till aventyrs skulle kunna skada de tusentals utlén-
ningar som fortfarande befinna sig i féngenskap. Tyvarr hade

2

nd.gon av aournallsterna, vilka infunnit sig. i mina slaktlngars
vdning i Wien, hunnit hdra nlgra prlvatalmeddelanden $ill mina
sldktingar. Efter ankomsten till Salzburg var jag minst sagt
forvanad, nér,jag fick lisa ett kort reportage i Dagens Nyhe-
ter, som stdllde bokstavligen allt vad jag sagt pad huvudet. D&
jag f6r ett par dagar sedan telefonledes fick ett anbud frén §
Dagens Nyheters redaktion i Zirich att skriwva ndgra exklusiv-
artiklar for omndmnda tidning framfdrde jag'min indignation

och avbdjde tidningens forslag. Dessfdrutom pipekade jag for
lierr Horn fran Expressen, vilken kom frén Wien till_Salzburg
£6r att intervieva mig att jag ehuru vl med stor tvekan ville
infria det tyviarr redan givna 16ftet men endast under forbehill

- att 1 forvig £f& tillfdlle att kontrollera det omtdnkta reporta-

get.

Det inghr sfledes fullkomligt i mina egna intentioner
att vara si Zterhf8llsam som m8jligt dels med hidnsyn till mina
egna planer och min egen si@kerhet dels ock med hinsyn till dem
som &nnu befinna sig i fingenskap. Jag hade dvenledes frén och
med bdrjan haft den bestdende avsikten att snarast mojliglt efter
min ankomst till SVerige gbra ett bestk i1 Kgl.Sv.Utrikesdepar-

tementet for att redogora f6r allt som kan tankas varsg till all-




- 2 -
mian nytta. Tyviarr kan detta besbk formodligen icke Hga rum
forrdan tidigast i andra hdlften av augusti minad.Jfag vill

"dsrfor icke hemlighdlla att jag avenledes mottagit ett anbud

frén United Press att skriva en artikelserie for 67 lénder,

varvid i framsta rummet £6l1jande punkter skulle -vara av intres-.

se: 1) tyska beskickningens i Sofia tillfingatagande 2) sov-
jetiska forhorsmetoder 3) forhdllandens i fingelserna och
fanglagren. Jag har forbeh&llit mig ett definitivs an%agande
eller avbojande: av detta anbud till andra hilften av juli

~ mdnad. Jag &r personligen alls icke intresserad av publici-

tet. Med hinsyn till min nérvarande finansiella belZgenhet
efter elva &rs fangenskap &r. detta anbud - det medges oppet -
naturllgtv1s (och enbart) mycket lockande ur ekonomisk syn-—

'punkt For att battre kunna avvaga alla pro och oontra, tlll-
'éter jag mig dsrfir taga frlheten anhélla om ett meddelande

huruvida Kgl. Svenska Utrlkesdepartementet med sitt rédslag om,

&terh&llsamhet avsett endast alla sporsmél i samband med leg..
 sekr. Wallenberg eller darutover Asyftade min egen‘person och
_ problemet i vidare bemdrkelse. Jag ber att £8 framfora mina
'i, vérdsamma hilsningar till herr‘minister'Allarﬁ och tecknar
hogaktningsfullt |

Eder Roland Gottlieb-




SVENSKA BESKICKNINGEN

KUNGL.

ﬂ/ £
Jate
Wien den 5 juli 1955,

Personligt och stringt /Q#u/up
fortrollgt.

B?pder,

Jag sammantraffade 1gér med generaldirektdren for denif
offentllga sikerheten, Krechler, och dennes underordnade, che— §
fen for sékerhetspolisen, mlnlsterlalrédet Pammer, for att &n
en gang diskutera mdjligheterna att av fran Sbvjetunionen hetti-

vindande Usterrikiska fingaxr. utréna, huruvida dessa kinna till

ndgra svenskar, som kvarhéllas av. sovgetryssarna. Herrar Krech- |
ler och Pammer bekraftade darv1d, att man icke hade nlgra mdj-
ligheter att forbguda pressen att forhora hemvandande fangar
och att man heller icke kunde hlndra, att féngarna vid.ankoms- ¥
ten uttalade 31g for tldnlngsmannen. Journallsterna stodo nédme. ;}
llgen och vantade pa perrongen i W1ener Neustadt, ndr téget medi?
féngtransporten anlédnde och man kunde Ju 1cke garna ropa ut 3
ett fOorbud i stgtionens hiégtalare. _ .

Man framh8ll emellertid aven, att de féngar, som verk
llgen veta négot och icke #ro. rena skogare, 1 regel aro de
tystlédtnaste. De &ro djupt tagna av sina. upplevelser under
fangelsetlden och &ro ofta grlpna av en panlsk skrack for rys-
sarna och v1lga darfsr beratta sé lltet som moallgt om vad de -
varit med om. Sedanm de anlint till Osterrlkefé de 1fylla ett
fréoeformular med vissa elementidra uppglfter om sig sgalva och
erbjudas &ven tillfdlle att sjélvmant berdtta for polisen. _
Av psykologlska skdl Hr det oldmpligt att nidrmare utfriga fang- §
arna i det ofta svart chockade tlllsténd de beflnna sig i vid '
ankomsten. . . :
I frégeformularen forekommer ocks& en fréca, huruv1da 1
vederbdrande under sin fangelsetld traffat nigra utlannlngar.
Hittills ha: inga:: hiérpd svarat, att de kdnna $ill nigra svens-
kar, varav dock den:slutstsen icke fAr dragas, att s& ej skulle

11 Kabinettssekreteraren Arne S.Lundberg

rikesdepartementet. = .
. &332
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vara fallet. .De hemvindandes tystinad pd denna punkt kan bero
P& deras rédsla fér att over huvud taget beritta nigot. De

- flesta vilja ej tala forrén de ryska trupperna slutgiltigt

ldmnat landet. D& man sdger dem att faran nu torde vara over,
sedan statsfordraget undertecknats Dolir svaret ofta att "man:
kann nie w1ssen"

De hemvidndande £ hirefter omedelbart &tervinda +ill
sina hemorter. Frigeformuléren Overlimnas till sékerhetépbli-
sens lokala ombud p& de olika orterna for att ligga +till grund
£f6r. eventuella framtida forhsr. Man vintar négra minader, £or

B att vederbSrande skall kunna éterhamta 31g och i hopp om att

de sjalvmant skola éterkomma for att forhoras och -£0rst déref-

i " fer dmnar man eventuellt’ taga kontakt med" dem, som av egen

fri vilja icke uppenbarat sig.
. Krechler understrok med hdnsyn $ti11 ovanstéende, att

" det skulle vara mycket oklokt av 0ss att forsoka pressa fram
ndgra férhdr nu, utan att vi vorde vanta i ett par m&nader
“eller i Varje fall ndgra veckor. Han framhail ocksd, att de
fryské f&nglagren i regel vore mycket stora - de kunde omfatta

6.000 & 7. 000 féngar - och att dETESr en uppglft fran en fénge,
att han ryktesvis i 1agret hért talas om négon utlannlng ofta
vore av ganska litet viErde. -

Jag vill hdrefter Svergs till att bekrdfta mitt ti-
digare meddelande, att den representant for United Press i '
Wien, som sé@nt ut underréttelsen om att tre svenskar skulle

'h&llas fingna i Sovjetunionen, bestémt vigrat att ldmna ut

namnet pid sin sagesman till oss. Han gjorde detta dels pi
grund av den vedertagna Journallstlska pr1n01pen,att en press-—
man méste skydda sina kdllor men dessutom darfor,att hans sa-
gesman vore ytterst tystléten och forsiktig och endast ville
meddelsa sig med dem, som han hyste fullt fdrtroende fér. UP-
representanten, en dr.Frang Cyrus, ville icke avsléja annat
an, att det, rorde sig om en Usterrikisk intellektuell, som
méste anses vara fullt til1forlitlig och omdomesglll Veder-
borande hade‘tlll och med oktober 1952 suttit fdngen i Vorkute

~ och hade direfter Sverforts till fingelset Wladimir, vilket

skulle ligga 16 mil fr&n Moskva utefter jérnvégen mot Gorki]
och d&r huvudsakligen utlédndska politiska f&ngar samlades.

Dir skulle han ha vistats till i wmaj innevarande &r, d8 han -

forflyttades till uppsamlingsligret Potmar for att sedermera
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frigivas till Osterrike. Han hade under sin tid i Sovjetunionen |

antecknat namnen pa ett stort antal utlzdndska fingar och vig
frigivandet smugglat dessa med sig till 6§terrike. I den mén
United Press hade kunnat verifiera hans uppgifter ~ vilket bl.sa.

" varit fallet med ett antal japanska fangar - hade de visat sig
vara riktiga. '

Cyrus sade oss ock3%, att han forsdkt men icke lyckats
fé vtterligare detal jupplysningar om de fangna svenskarna fran

Sin sagesman. Han meddelade vidare, att hans k#lla angivit nam- §

nen pd ett antal utlandska r i Wladimirfingelset men att
ddridbland icke befEEEE_Elé_i22fi_;;;Z§E£E“‘ﬁ§%ta innebure i och
fOr sig icke ndgra garantier for att inga svenskar skulle be-
finna sig ddr, 4& féngelset vore mycket stort.

Jag nirsluter en avskrift av det telegram United - -
Press utsént i saken. Som synes finnas &ven nigra norrmén om-
namnda dari,varom jag underréttat harvarande norske‘chargé
d“affaires, vilken frin 0slo erh&11lit instruktioner att under—
sOka, huruvida de hemvindande Gsterrikiska fingarna hade sig
ndgot bekant om i Sovjetunionen fingslade norrmin. |

Krechler och Pammer, som kinna Cyrus vil, ha lovat *

-86ka forma honom att utlimna namnet P& sin sagesman. De voro

forvénade 6%er Cyrus’” uppgifter, eftersom, sisom ovan medde-
lats, ingen av de hittills hemkomna fingarna i frigeformuliren

angivit, att de trgffat svenskar.
A

t

Sven‘Allard

;
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" rian said he last saw Olsen in Vorkuta Shaft eight in the sum-—

" at Camp Ptma, east of Moscow, who told him Olsen was still at

" of the Vorkuta mines for about two months in 1951 rpt 1951, he

'Avskrifte

VIENNA, July 1 - (UP} - Swedes and Norwegiahs were among foreigni
prisoners forced to &lave in coal mines at the infamous Sovief
camp of Vorkuta near the arctic circle, an austrlan newly freed
from Russian captzvmty sald tonlght.

T@e_austrlan, one of 186 prisoners who returned from Russia a
week ago; told the United Press ha labored with five Scandina~ .
vians at Vorkute until he was transferred to another camp in
1952. He identified them as:

1 - CHRISTIANSEN, about 58 years old, a Norwegisn fisherman who
told the austrian he was captured by a Russian vessel off Noxr-
way in 1950 and sent to Vorkuta the same year under a 25-year
Soviet court sentence. The Austrian said he last saw Christian-
sen October sixth, 1952, in Shaft number six of the vorkgta mi-
nes.

2 - LINﬁETROEM,‘about 60, also a Norwegian fisherman, also cap- §
tured at sea in 1950, and also sentenced -to 25 yearsﬁ The Austz B
rian last saw him in Vorkuta shaft eight in late june or early
july, 1952. '

3 - OLéiN (or ALSBN}, about,55, a Swedish fisherman or sailor
from Malmoe. He had been at Vorkuta since 1949, but apparently §
had received no rpt no specific term of 1mprlsonment The Aust- §

mer of 1952, but that only last month he met a Russian prlsoner :

Vorkuta. The Swede was described as of medium height, white
haired and in poor health.

4 - A Swede whom Soviet guards addressed as Adamson, but whom
prisoners also knew as LANGEBERGS

S

5 ~ A Bwede who also went by two names ~ Nilson and Gulbranson.k

The Austrian said Adamson-Langeberg and Nilson-Gulbranson both:
appeared between 35 and 40 years old, were close friends who

seldom mixed with other prisoners, and gave the impression that ;
they "might have been officers." They worked in shaft eight- ”

said, and then were transferred glsewhere.
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The Austrian said he believed that when the swedish pair left

vorkuta, they were sent to work in lead mines north of Vorku-
“ta at .a camp known as the "White Sea. Reglme Camp.“ He heard
that they were stlll there in the summer of 1952

Adamson~Langeberg and Nllson-Gulbranson had two Swedlsh-spea—

king fellow. ﬁrlsoners whlth ;whom, they talked occasionally at-.
Yorkuta, the Austrlan said. He 1dent1f1ed ‘them as a German,’J
Dr.:?iﬁz, and & Romanlan Veterlnarlan named KOSC LSKI.- _’.“

& . .
) fioci ¥ IR
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KUNGL. : .
SVENSKA BESKICKNINGEN Wien den 5 juli 1958.
HP 1 1l pbil.

Personligt och strdngt fortroligt.

e
‘v{ ﬁg - Broder,

;:\ __; For att 1ntroducera Philipp hos ministerialridet
Y Pammer och santidigt kontrollera hur Phlllpp upptradde och
lade upp sin framstdllning bad jag Braunerhielm nirvara vid
'./; deras fdrsta sammgntrédffande. Jag nirsluter Braunerhielms
i uppteckning dver éamtaléts gang.

Philipp fick ighr hos Pammer bdrja genomgd de for-
teckningar over hemvandande 6sterrikare,'som funnos. Enligt Qy
7{ - vad han berdttat for mig, visade det sig,emellertid, att det

endast existerade forteckningar Sver de tre senaste fingtrans-
porterna och att dessa listor 1nneh0110/ napphidndiga data,
att man i flertalet fall icke kunde avgdra, huruvida det rérde ‘
sig om privilegierade fingar eller icke. De i kartoteket infor- E
—r da uppgifterna &ro Zven ofullsténdiga. Personalen inom Pammers
byr& &r si liten, att den helt enkelt ej hunnit med registre-—-
1 ringsarbetet och det &r férmodligen ocksé orsakén‘fill;_att
; man tidigare tvekat att tillmotesgd vara framstdllningar rdran-
de listor ver fingarna. Man har icke velat blotta bristerna i
organisationen. '
de Philipp har i arkivet funnit uppgifter om endast mjav;
/persoﬁaﬁan speciellt sdkte -och denne har icke étervént +ill

Osterrike. :4 t '<§>ﬂf‘;4

Sven Allard

Till Kabinettssekreteraren Arne S.Lundberg

F

Utrikesdepartementet.
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KUNGL.
SYENSKA BESKICKNINGEN

Ras

Stringt fortroligt.

P& ministerns uppdrag beledsagade jag ighr Rudolf
Philipp till chefen for si@kerhetspolisen, ministerialridet
Pammer for att ‘hos denne introducera Philipp. ‘

Phlllpp 1nledde sambalet med en redogorelse for
Wallenbergs 1nsatser och - i allménna ordalag - for de efter—
forsknlngar, som oedr1V1ts. Han uﬂderstrok affarens spe01ella

‘ betydelse i Sverige och framholl, att man i alla vasteuropelska k

linder, Qar undersoknlngar utforts, stadse mott den stdrsta
forstdelse fran vederbbrande ‘myndigheters sida. Philipp presen-
terade sig harunder strlkt som familjen Wallenbergs ombud, som
i nara samarbete med utrlkesdepartementet bedr1v1t efterforsk—'f

‘nlngarna.

' Pammer -svarade med att lamna samma, sklldrlng av, hur
de hemvandande fingarna mottogos i Usterrike och hur de fdrhdr-
des, som han tldlgare g1v1t besklcknlngen Han betonade v1kten
av, att mera 1ng§ende forhor icke 1nleddes for tldlgt men med-
delade dn en ging, att man icke skulle’ hindra oss ath pé lénip—-
ligt satt forhéra dem, som uppgivit sig hava kinnedom om svens-
ka fa&ngar. Detta vore allt han for narvarande hads att meddela,

.slutade Pammer.

Philipp bdrjade &ter tala om affiren wallenbergs be-
tydelse och om efterforskningarna i andra léunder och blev ]
ganska svamlig, varfsr Pammer i irriterad ton avbrdt honom med
ett "was wollen Sie denn von mir?" Philipp sade, att han ville
ha listor &ver de hemvéndande dsterrikare, som under fangtiden
haft privilegierad st#llning. "For vilken tid?" frigade Pammer.
"Ja, tills, —=-- tills lordagen -—=". "Frin niar?" Pammer 18t
skarp i tonen. "Ja, 14t oss siga fran december 1954." Ja, men
vi har inte ndgra sddana listor, svarade Pammer. FOr Ovrigt 1
f5lle endast de civilinternerade under Pammers avdelning. Krigs—?
fangarna registrerades hosﬂgbteilung 14. En tvist utbrét nu :
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mellan de bédgge herrarna, om vad som menades med civilinter—
nerade och krigsfingar; Philipp sOkte férklara, vilka fangar
Tryssarna behandlade som privilegierade och bdrjade &terigen
svamla. Hans envishet tvingade emellertid Pammer att berdtts
ndgot om upplidggningen av arbetet inom sakerhetspolisens av-
delnlng Nar forteckningarna 8ver hemvinda Ssterrikare 1nkommo
till inrikesministeriet infrdes alla tillgingliga upplys-
ningar i personakter, - vilka insorterades i stikerhetspolisens.
stora arkiv, dér emellertid Hven akterna for allskons brotts—
lingar, agenter ‘och andra 1égo. Elementara data 1nfordes pé -
kort och 1nsorterades i ett kartotek, som for nirvarande om-
fattade ndrmare tvé miljoner reglsterkort Philipp kunde inte

garna sOka 1genom detta kartotek for att flnna Just de hem-
vinda féngar, somknnde vara av 1ntresse. Vore det 1cke battre,

att Phlllpp saalv overlamnade en fortecknlnc over ‘de namn
han sbkte, si skulle man undersoka, huruv1da négra upplys-‘
nlngar om dessa funnos tlllgangllga. Detta vagrade Phlllpp

, ;§ sin. 31da bestamt' de forhorsprotokoll han hade voro s& ‘
_'strangt fortrollga ,att endast tre personer kande £ill dem
*och om négra namnupplysnlngar ddrur komme' i fel hand, skulle_

det £a mycket svra konsekvenser. Pammer forsakrade, att hans

“:.personal vore fullt tlllforlltllg, hans avdelnlng vore mycket
liten och sakerhetsbestammelserna mycket rigorssa. Over 500
__namnforfrégnlngar om dagen gjordes hos arkivet och om Pammer

darfor 18t héEmta ut, akterna pé nagra av de personer,,som '
Phlllpp efterfrégade, skulle ark1Vpersonalen 1cke bland alla
forfr&gnlngarna kunna urskllga Just dessa.

B&da herrarna hade nu lugnat sig och nér samta-

~let kom" in. p& fOrh&llandena i sovjetryska fangelser ¢ver hu-

vud, boraade Pammer beratta minnen fran Dachau och krlget och
stamnlnghg Elgv rlktlgt gemytllg. Efter mer Hn en halvtlmmes

: personllgt/samtal éterkom han dntligen till Phlllpps egentllga

drende., Pammer forsakrade nu, att namnllstor over hemvanda

:tféngar v1sser11gen funnos men icke med s8 utforliga upplys-
ningsr, som Philipp onskade. Phlllpp var alltgamt envis. For
~att brlnga n&gon reds i samtalet 1n5rep Jag och frigade Phi-

lipp,om han icke kunde taga de knapphandlga namnfortecknlngar,
som funnos och jémfﬁra dem med sine egna namnlistor och, didrest

han-fann négot namn, som kunde vara intress?ﬁp d& begira ytter—

ligare upplysningar. Philipp satte sig till en bdrjan pd tviren,




- 3 -

) . P .
enligt vad han efterdt forklarade for mig av forhandlingstak-

tiska skal (I) Efter en hel del prat hit och dit tog Pammer
fram listor Over de tre senaste féngtranqupterna. Det visade
sig, att dessa forteckningar i stort sett endast innehdll namn
och fodelsedatum pa de hemvindande, i enstaka fall dven yrkes-
beteckningar, men icke upplysnlngar om var ‘i Sovjetunionen de

h&llits fingslade. S8 sminingom foérklarade sig Philipp ndjd med |
dessa listor och man Gverenskom, att han pafdljande dag skulle §

£8 Aterkomma for att g& igenom dem och pricka for de personer,

om vilka han skulle vilje ha nirmare upplysningar. Pammer lova- }

de att stdlla allt tillgingligt material om de s&lunda angivna
t1ll Philipps forfogande och sedan deunes arbete dérmed avslu~
tats skulle man kumm nidrmare diskutera, huru eventuella forhdr

- skulle kunna arrangeras. Philipp é-sinAsidailovade-efter;?am-m
mers patryckuingar att limna en férteckning over de Ssterrikare ?
nan speciellt stkte; ett 15fte, som  Bnligt vad han efterdt sa- §

de mig, icke #mnar halla.
Samtalet varade i mer an tva timmar.

Wien den 5 juli 1955. - ﬁ




R.HeBergstrom/AH : | ? i

Telegra | A
I(UNGL. UTRIKES , g m STOCKHOLM 7 juli 1955
DEPARTEMENTET ;
X : BUD |
uppgift Balcars N’? é‘; '\;/chiffer ‘ BIL.
vistelseort. ! : -
INK. D. N:o-
AVD. | GR. MAI:.;
Al 25 gr
Zr o, e y : %Q»..-
. 1;5;\ Svensk
’ Wien

For Allard. Thulin tacksam om genom vederbdrlig .
D myndighet om m&jligt kan utronas var Balcar f.n.
' béfinner'sig. Unskemdlet upplysningen foranlett
av att Bjormstad meddelat Thulin dottern dmnar skiljas
och att darfor delgivning vissa handlingar med Balcar
aktuell. ’ ' - '

-"i ¢

Cabinet

s
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Chifferfelegram ( BUD )

Fran Wien 7
Avsént den TDRIEEX 19 ki,
Inkom den . 1¥7 1955 K-1640
Utskrivet i % ex, Detta &r originalet.

;W wﬁw& %OJ

C.u, M‘

QL

43.

Allard

!

o (5 O: ‘3

Avd.

Edert éhiffer 47. Pammer meddelat, att han saknar h
uppgift om Baglecars vistelseort. Han lovat &nyo undersdka
och d&refter adterkomma. ‘ |




KuNGL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

H. Bergstrou.

Besk.

Bonn.

STOCKHOLM 19

Telegram

Tundberg/AA.

£6dd 1 Sverige 1922, uppfbstrad i Hinden—;

burg eller Gleiwitz i Oberschlesien,

skulle bexlnna 31g i rysk ¢éngenskap.

B. skall vara metalluvg och har slaktlng-é

ar i Tyskland. Var Uuntersturmfiihrer i
170-175

Betrak-

3S, arresterades 1946 eller 47.
cm léng, sﬁért, 1jﬁsblont hér.
tas av ryssarna som sveusk medborgare.*
S8k snarast Befgstré@ hos Suchdienst.

Cabinet




KunciL. UTRIKES

Telegram

DEPARTEMENTET Lundberg/AA.

H. Bergstrom.

T

STOCKHOLM L% s 19

) By g .
N:o Jd ’ ‘/hiffer. | BIL.

INK. D. qui’

Uppgift har ingdtt, att Helge B§?§Z

strom, £6dd i Sverige 1922; uppTostrad

i Hindenburg eller Gleiwitz i Ober-

schlesien, skulle befiuna sig i rysk _‘?

fingeuskap. B. skall vara metallurg
och har sliktingar i Tyskland. Var

Untersturmfihrer i SS, arresterades

1946 eller 47. 170-175 cm léng, smird,

‘1jusblont hédr. Betraktas av.ryssarna

som svensk medborgare. Sok sunarast
genom svenska forsamlingen eller pé
annat sdit identifiera Bergstrom.

Cabinet

¢t §




SVENSKA BESKXICKNINGEN

W A by,
,..._égﬁ_/l/}

W KUNGL.

Wien den 11 juli 1955. 7 ¥/
. ,/écﬂ

uppgifter om tre svenska Nr. 408 1 bil.
féngar i Sovjetunionen.

HP 1

Strangt fortroligt.

M

Till Herr Statsréddet och t.f. Chefen for Kungl.Utrikesdeparte-

méntet.

- Hirmed fAr jag vordsamt Sversinda en promemoria angéen-;
de beskickningens'étgérder med anledning av de av United Press

P,

utsinda upoglfterna om, att tre svenska medborgare Gknn,Adamsson-‘
Langeberg och Nllsoﬁ:éulbrandson skulle h&3llas féngna i Sovaet- f
unionen. o

S& snart ytterligare upplysningar erhdllits skall be-

skickningen Aterkomma i &drendet.

Sven Allard




e "

KUNGL.
SVENSKA BESEICKNINGEN : Strangt fOrtroligt

P.M.

éngéende de i Sovjetunionen fingslade Qlsom, Adamsson-lLange-—

berg och Nilson-Gulbrandson.

Sdsom tidigare meddelats har United Press—répresenténten,
Dr. Franz Cyfus, som distribuerade meddelandet rdrande tre
svenékar;“som‘skulle suttit fangslade i Vorkuta, vigrat upp-
giva namnet pd sin k&lla. Cyrus lovade daremot framfdra en
viddjan till vederbbrande att sitta sig i forbiridelse med
beskickningen f£or ytterligare £orhor.

DénVSVjuli, dagen efter beskickningens samtal med Cyrus;i;‘
satte sig ministeria?rédetrPémmer i fﬁrbindelse'med Cyrus,
som haﬁ vél'kénde, for atﬁ:bedja denne ﬁppgiva allt vad han
visste. Cyrus pistod emellertid dé,Aatt det varit tre man frén
United Press som forhSrt sSammanlagt 40 pérsoner och att man nu
icke l&ngre visste venm av‘dessa sor ldmnat ubpgif%erna i fréga.ﬁ“
Dettsa miste vara en ﬁppenbar'lﬁgn, avsedd att undgd yttérligare:
patryckningar frén.polisens'sida. . 4 o

Pammer ndmnde, att en jourﬁalist, Rafael Sééﬁn, son till
den kédnde professorn, Ottmar Spann, suttit i Vofkuta och hem-

fort upplysningar om ett stort antal utlsndska féngar, varfdr

han mSjligen kunde vara den av Cyrus 3syftade. Med éﬁ1edning
hirav uppsﬁkte'den 7 juli Dr. Philippoch legationssekreterare
Braunerhielm denne p& sjukhuset, d4ir han var intagen for obéer-g

vation. Det visade sig emellertid, att Spann icke suttit i




Vorkuta utan i Inta och ..eenare i Verchni-Uralsk och att han

.icke hade sig nigot bekant om svenska finger.

Spann nimnde emellertid, att: en samtidigt med honom hem-
kommen krigsfénge, Dr. Maximilian Maﬁf}ed, vilken vid sin arres-

tering varit en hbgre tjinsteman hos USIA, hade minga upplys-

" ningar om utlinningar i Sovjetunionen och att det m8jligen

skulle ldna sig atli fréga denne. En annan k3#lla, den av beskick-
nlngen forhorde W1lfred Gunther, har #ven spontant berdttat om
Manfred och sade 51g vara overraskad atth denne Over huvud taget
frigivits, d4 han varit advokat hos USIA—forvaltnlngen och myc-
ket val kinde $111 vad_spm forekommit bakom USIA:S kulissgr.

S&dana personer, som visste f8r mycket, brukade .ryssarna icke

- slédppa.

-Med h#nsyn till att Manfred sdlunda antingen alltjimt kan

-vara kommunist eller std under Svervakning frén sovjetryskt hi311,
anség sig beskickningen ej bdra taga direkt kontakt med honom S

 och varnade &ven Philipp bhdrfor. P4 begiran av Pammer har emeller-

tid Manfreds broder, som &r kriminalij&nsteman, diskret frﬁgaﬁ ut -
Manfred, varvid framkommit att denne senare icke hade’sig négot
bekent om svenskar i Sovjetunionen.

' Den 8 juli sade Pémmer till Philipp, att han Zmnade kalla wpp
Cyrus for att tvinga denne ati yppa namnet p& sin ki#lla. Samma |
dag ringde émellertid beskigkningen till Cyrus for att efterhdra,

huruvida han dmnu fat 4 kontakt med sin sagesman, Cyrus sade d&, att

_han hade skrivit till vederbOrande och hoppades f2 svar inom ett

.par dagar. Cyrus 1&t i Ovrigt s& samarbetsvillig, att beskickningen bad

P,a‘mhxei*.ﬁtbti_.]ls:‘:\ridaze Acke -~ kalla upp Cyrus for att icke i onbdan
frarga honom.

Skulle Cyrﬁs icke inom de nirmaste dagarns kunna sitta

\

beskickningen i forbindelse:med sin sagesman, eller skulle éages—

mannens uppgifter vara f0r ofullstéindiga for att mojliggtra iden-

“tifiering av ce tre svenskarna, kommer beskickningen att hos

“ Pl YOERR
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sékerhetspolisen stka framskaffa namneﬁ p& de hemvindande
Usterrikare som varit i Vorkuta och pd limpligaste sidtt ut-
fraga dessa. '
Pammer har vidare meddelat, att: en hemvind finge, Wesggli,
uppgivit sig ha tréfﬁét den i Uﬁited Presg’ telegram nimnde

- _
norrmannen Christiansen. Wesseli kommer dirfér atf i nasta

vecka horas dven betriffande svenskarna.

Wien den 9 juli 1955.

PO




WUNEL.
SYVENSKA BESKICKNINGEN

(=

q } Broder,

Wien den 12 juli 1955,
' 1 bil.

Stréngt fortroligt och pers onlig‘f

"

s’

\./.' Hirmed ber jag f& dversénda en pro memoria an-
/\ _ ghende Philipps verksamhet h#r. Philipp flyger hem i
: ' dag.

; - A e
— Sven Ail7 »
&
AN

Kabinettssekreteraren A, . Lund berg,
Stockholm."

TIRG ST




KUNGL. 2 bil.

SYENSKA BESKICKNINGEN Strangt fortroligt.

i,

P.M.

Rudolf Philipp har under veckan den 4 - 9 juli varit
i1 kontakt med f£6ljande tvad avdeluingar inom inrikesministeriet:
Abteilung 2, stékerhetspolisen; chef: minisférialrédet

__Emmerlch Pammer. Pé denna avdelnlng har Phlllpp bt N gé 1genom

namnfortecknlnvarna Sver de osterrlklska krlgsféagar och c1v11—
internerade, som &terviént frin Sovjetunionen under juni ménad.
Pammer har av naturliga sk&l icke 1l&%tit Philipp pé'egen hand

g8 igenom avdeiningens kartoﬁek eller personakter men har be-

redv1lllgt med lednlng av akterna limnat fullstandlga upplys-
nlngar om de personer, som Philipp namng1v1t Avdelnlngen ar
mycket llten och sekretessen string.

Abteilung 14, som skiter &drenden rdrande hemvandande
krigsféngars chefs Regierungsrat Rudolf Bergéch Avdelningen
har en stor personal och Phlllpp har ettt daligt ‘intryck av sek-
retessen dédr. Man talar Oppet aven i vintrummet t.0.m. nir ang-
ra bestkande Aro ndrvarande. Philipp har ddrfdér aldrig namnt
namnet Wallenberg P& denna avdelning utan bara frégat om svens- |
kar i allménhet. Medan p& Pammers av&elning éndast ett fatal
hemvindande dnnu hdrts, har avdelning 14 till samtliga utsént
frégeformuldr av utseende, som nidrslutna prov utvisar. Hittilis f
ha 112 personer gvarat. Tyvarr giéller formuldret endast uppgif- B
ter om i Sovjetunionen kvarh&llna Osterrikiska medborgare. Man |
har emellertid senare utsant ett cirkulédrbrev med nédrslutna
text, vari dven utlédndska fingar efterfrigas.

Philipp har pd avdelning 14 haft tillfélle att genomgé -
de inkomna svaren pd friageformulidren. Varken i dessa eller vid
forhoren hos avdelning 2 har nigon hemvidndande meddelat uppgif- |
ter om svenska fingar. i

Philipp har vidare varit i kontakt med froken Dietlindeé

Watzek, chef for Suchdienst i nederdsterrikiska firbundet av




- L

Osterrikes RGda Kors. Denna berdttade, att Zven Roda Korsets
lokalforbund successivt Forhdrt hemvindande Ssterrikiska in-
terner. I Wien_hade man hittills férhort 300 personér, varav
ingen hade némnt nigrae svenskar i Sovjetunionen. Rdda Korset
antecknade icke negativa svar utan endast positiva uppgifter
om fingar i Sovjetunionen. Dessa vidarebefordras till R&da
Korsets forbindelsestdlle i Salzburg {(Herr Mussoni, Paris
Loudronstrasse 8 A), vilken i sin tur via vistityska Réda Kor~
set sinder upplysningarna $111 fespektivé heml&nder. Froken
Watzek lovade att for sin del hédanefter Aven underrédtta be-
skickningen, darest ndgon uppgift om en svensk fénge skulle
framkomma.. Med anledning hidrav kommer besklcknlngen att tlll-
skriva de ovrlga forbundslandernas Roda Korsavdelnlngar med

_ begaran om underréttelser rdrande svenskar ‘ .
’ Den 8 Jull anlédnde till. Bad Voslau en transport om . .

18 personer, som varit straffdomda i Sovaetunlonen for mlndre

‘forseelser. Péfolgande_dag kom t;ll Wien en transport om 20-
~talet fhngar frin Tjeckoslovakien, mest Volksdeutsche. Inga

av dessa voro personer av betydelse. Philipp, som haft t111~
falle genomgé namnllstorna gven for dessaz transporter, ber be-

'sklcknlngen framfora° "Ingen kan vara den mannen, som kabi-
‘ nettssekreteraren och nollskommlssarle Danlelsson vintade pé
1 sex mé&nader. "

Wlen den 12 Jull 1955
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Bundesministerium fir Inneres Wien I., Dominikanerbastel 24
Abteilung 14 .

Lieber Heimkehrer !

‘ Da sich auch andere Staaten leufend an das
Bundegministerium fiir Inneres wenden und um Auskvnft Uber eventl.
noch in der UdSSR befindliche Angehdrige dieser Staaten er-
suchen, werden Sie gebeten, auch iliber alle anderen Gefangenen,
die Sie in den letzten Jahren in irgend welchen Lagern oder Ge—
fangnissen gesehen haben, die jedwoh nichtosterr. Nationalitst
sind, auf einem Beilageblatt angufithren. Dagselbe gilt auch fir
solche gefangere Fichtosterreicher, die inzwischen verstorben
sind. '

Sollten Sie such noch in irgend welchen Lagern

oder Gefsngnissen Osterreicher.gesehen haben, die aus irgend

welchen Griinden mit ihren Angehdrigen in keiner Postverbindung
stehen, werden Sie im Interesse dieser Kameraden ersucht, ihre
Namen gleichfalls auf dem von Ihnen beizulegenden Beiblatt anzu-
ge bena. . 7

wien, am 7. Juni 1955

Piir den Bundesminister
gez. Berdach.

Piir die Richtigkeit
der Ausfertigung:

. "‘; S
LA A

—




KUNGL. SYENSEA _
GENERALKONSULATET Hemburg den 12 juli 1955.

Stringt fortroligt.

o

g

Arade Broder;

" Bn hr Berndt Gosta Wladimir Soderholm, £8d4 den 21

EtA, augusti 1925 i Kloster och bosatt i NorrkSping, Thulegatan
14, har i dag i samband med erhdllande av ekounomiskt bistind
£0r hemifesan uppgivit, att han i fOrmiddags pd ett kafé N
. kommit i samtal med en person som uppglvit sigw heta Josef
gggé,e;.zga; Lapé%i med. adress Niirnberg, Lagerbaracke 17, Zimmer 9. Léﬁgti
Erejetates som vore c:a 165 cm ling och hade en egendomlig rétt stor
1 OGS 1) b Aorpsh -
Beng. ; Foacs kal flidck p& hjdssan, hade omtalat abtt han £for tre minader
Y oapxl j5r3’ sedan &tervint frén Sibirien samt att han visste, var Raoul
N Wallenberg skulle finnas. Iapati hade vidare sagt sig behirsk:
: {:Vi} . { sju sprak. _
;"m/fgﬁlkﬁitt S8derholm, som ansett mannen vara en skojare, hade doc.

icke velat underléta att omtala saken £or Konsulatet.
Av beskrivningen av mannen ifrdga verkar det som om
han vore identisk med den i mitt handbrev den 20 maj 1954

omndmnde Joseg Orczy. aﬁf ZZ@J

Herr Utrikesrédet G. Jarring, : L/}B
S tockholm, -
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KuncL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

Svensk

Wien

e

Telegram

Iundberg/AA.

i

STOCKHOLM /4, s

lANo %)

‘Chiffer.

BIL.

INK. D. N:o

CR.jl

W—

35—
R A" S

Enligt pressen har Guenther sagt sig

ha tréffat dansk finge Hans Nielsen.

An-

nan kdlla uppger om sveusken Nilsson:

c:a 40 &r, ldngd 165 cm, undersidtsig,

boxare 1936, aggressiv typ.

mbrkt hir,

biter pd unaglarna, ol

Utf

ympia-

réga

Guenther om danskeus signalemeunt m.m. i

syfte faststidlla om "Nilsson", "Nilsson-

Gulbransson

Setl.

’g?bf /7/7‘ /570/%«/

etc.

Cabinet

kan vars dansken Niel-









Herr Hedin.

|

|

|
Utdrag ur intervju med James Kelly.

k4
bl Tl Baall Thadl B T B IS P P N e el A el el bl e e el e B T

(a) NEILSEN
Description: Height  about 5ft 5 ins.

Age about 30
Build stocky
Hair dark, but as with all

. prisoners machine shorn
Habits . finger-nail biter

His general appearance was aggressive, and he claimed to
be an amateur boxer of some repute, station that he took
part in the Olympic Games of 1936. . . | :

He had been accused of ~orking for the U.S.A. agdnst the
U.S.8.R. in 1946, and was confined with KELLY in a cell at
Potsdam about November 1946. He spoke English ~ith KELLY
and told him that he had been badly tréated. He wore
Ameriecan trousers, and he used American Palmolive soap,
which had probably been given him in order to extract
information. '

el Bl el B Bl N e el Bl Bl Bl Rl Bl el Rl Bl Rl Bl Rl Rl R el Bl el el T S P
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KuncL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

ex. 2 till
? 3

4 @

IW?W'

Q.z'
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Up, o 22 MMEL 728 M & —
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Chiffertelegram ( BUD. )
Fran Wien Dar 6 Iz ﬁ /6
Avsént den telex¥ 19 ki.

Inkom den 16/ 7 1955 kL 1%10.
. ' o . 7|1 f! L
Utskrivet i 4 ex. Deita &r originalet, : | “@

Avd. Gr. MaL

e e

Ear Kabinettssekreteraren. .
Pammer meddelat att Dr. Manfred (se vAr skrivelse 408)
forklarat sig utsmugglat listor Bver hundratald utlindske

1

fangar i Sov;etuulonen. P8 listan Gver tyska féngar som Pam-
mer visacde Braunerhielm upptogs bl.a. en viss Raoul von Wéiu
denberg som skulle finnas i Vorkuts. Denne talade tyska, rys—
ka, franska, engelska, spanska och tjeckiska, ksnde Wien,Ber-
lin och Madrid, samt utgav sig vara jurist och volkswirtschaf
ter. Mannen som ‘torde vara £8dd 1911, befann sig iASchakt 8
t1i1l en bSrjan som springpojke (lau¢er) $i1l en politisk E
officer och senare efter beS'!:raffrumr som vanllg arbetare.
Waldenberg betecknades av ryssarna som tysk medborgare.

Pammer som icke férfogar Sver andra uppgifter, har i och
£5r sig 1ngen invandning mot att vi direkt tage kontakt med
Manfred. D3 denne dock varit hogt betrodd inom USIA och hans
frigivning Hgnad fdrvina anser Pemmer léngt ifridn osannolikt
att han fortfarande &r hogt uppsatt sovjetagent. Pammer Snsk-
ar d8rfdr personligen icke vidare utfrigza honom - angfende
Wgldenberg. Jag &Ar av samma skil ytterst tveksam f£8r beskick-
ningens vidkommande och anh&8ller instruktioner. ' ‘

: Allerd.

P




- KuncL. UTRIKES Chiffertelegram ( BUD. )
DEPARTEMENTET Fran Wien o/ 5, /71y
ex. 2 Hill Avsint den telex | 19 kl. o o ey
> ‘Inkom den 16/ 7 1955 K.1310.
: j P G;;vei i 4 ex./ Detta &r originalet. , n A f&("

a/u//

./fz 74/69{4:;,/.4% M
f ;Z,L¢L ,) e (P
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Vart chiffer 43.
Pammer meddelat att han alltjamt sak-
nar uppgifier Balcars vistelseort, men tror
e ——— s
1cke att han flnns i Osterrike.
<‘ - . . T - e Allard.
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Tundberg/1o

KuNGL. UTRIKES th;%%lig‘é -,z/ 1957
DEPARTEMENTET - - - - .. 3
— N 0 ) B]L
INk. D. N:o
Ao, |G | Mdn
Broder, * ) 3'

‘ _ Efter ett samtal med herr Phllipp skul}e gag vilja meddela

Dig négra reflektioner. A
. Av hans berattelse fcrefﬁller det som om han varit till

négon nytta vid Edra £8rstk att hitta i de ooterrikiska irrgéngar—
na. Par man t& hononm pd orden,, akulle han rent av verksamt ha bidr
git $11% att‘klarlagga de vigar, efter vilka- v1 méste agera;“ﬂag
vore tacksam far ett omdome frén Dig p& denna punkﬁ, dé Philzpp
numera gﬁr ansprék Pa ersattnlng f6r sin resa,

Phllipp berattade, att hos Oberrevmdent Hubert Frefégller

- fanns _uppgifier om en mingd balter. som’ varit i Sverige eller har
anknytn;ng till Sverige, darzbland namnde ‘han en Tobis Gunfﬁér,
mekaniker, fddd 1925, faderns anstalld i svensk firma, Varit flyk-

"tzng i Sverlge, Skulla numera befinna ‘gig i Inta. I en vittnes~
rapport forekommer uppgift om en svensk, Gruéﬁzher. Fragan ar; -

onm denne ar identisk ned Tobis Gﬁnfﬁér eller med Eder sagesman._-
Wielfred Ginfher. Hartill blir det kanske anl edning Aterkomma.
Det finng emellertid skdl i att hilla 1 minne dessa uppgifter

om balters Vi agerar Visserligen '\ princip icke till fSrmén £or
balter, som #r sovjetryske medborgare, 4ven om de har. en anknyt-
ning till Sverige i nfgon form, men det Hr méjligt, att det s&
smdningom kan instrdmma upﬁgifter om fler fdregivna svenskar i
Sovjet,. och a4t en kontroll i Wien skulle kunna visa, att det '

i sjdlva verket rir sig om balter.

Den viktigaste ledtrid Philipps stkande tycks ha givit, dr
uppgiften pd ettt kartoteksblad hos Dr Koreen i Pammers avdelning
rdrande Tanst Huber. Det &r alldeles nddvindigt att hira denne .
person, som ftycks vintas tillbeka nir som helst. Pammer lér ha
lovat att spontant meddela, nir Huber kommer tillbaka. Philipp

har fOrsiktigtvis icke visat ndgot speciellt intresse £8r Huber.

| Ll
Envoyén A llar d



et

'Om beskicknmngen finge tillfalle att se listor pd varje &tervandande

kontingent, vore detta kanske det digkretaste sdttet att ‘snabbt’ P
kontakt. T '
Gottlieb kan sit}ghippe med intressan$a upplysningar, fram~

fbrallt kan han troligen lﬁmna uppgif%er om: andra iﬁngar, som han
vet. eller tror sitta!inne med upplysningar. Vidare ar det mycket

_viktigt att utrona varps’ han stoder sin uppgift om tidpunkten 1948.

D& det: kan drdje lénge, innan Go'atlieb kommer ‘till SVerige, “toxrde
'_ﬁdet vara skal att eiterhdra om han inom bverskédlig-framtid étervander

_lysnlngar om andra foregivna f&ngar. som varit 1 kontakt med den

fbregzvne tysken._
/u/ Arne S. Lundberg
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Sjoborgsutredningen.

xﬁvansﬁrﬁ' Vo ’?:Tfiﬁg*gi' Braunerngelm bor 1ngéende hora Man—

" Wien ﬂh;j..ff; 5fred £ Han bor ab@rooa namnllkhet med

“,fisve?sk fdngn,som skal utan abt lamna
‘\:VM__'“. o ‘+’i=7r'“”'§?  “Z gun0g1Iter 0 U371enberg, Forhoret bor
s ' o :;f;;ﬂ . ;}?*j ;Qutstwackas tlll a lmanna omsﬁandlghen'

.-ter, da, Manfreds sttltyd t111 sédana

_frragor kan ge 1edtrédar~ atﬁ bedoma hans

Son. o iy 2 K555
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For Kabinettssekreteraren. P4 friga, som‘Cﬁ?us
utan féranledande fran vir sida gjort har dennes
segesman uppgivit, att han kinde till en viss Wal-
lenberg fran Vorkuta. D&. Cyrus,som uppmirksammat
affiren Wallenberg,bl.a.genom Gottliebs interviu,
omtalade vem Wallenberg var,sade sagesmannen,att
beskrivningen inte stimde. Deh'Wailenberg,spm han
k#nt,betedde sig icke som diplomat. Cyrus hade icke
mera ingdende firhdrt sin sagesman hirom men er-
bjuder oss nu att tilldenne. vidarebefordra fotograf"
fier eller personalbeskrivning fﬁr'eventuell idenfi-f

. fiering. Skulle Wallenbergs identitet faststillas,

har Cyrus dock forklarat sig icke kunna avstd fran
att publicera saken. Hen ken mdjligen fSrmds upp-

skjuta offentliggbrandet kortare tid. Hemstiller om
instruktioner. ' C '
" Allard




e
; 2l
KUNGL.

SVENSHKA BESKICKNINGEN Wien den lé juli 1955,

Personligt och striangt fortroligt.

For Din personliga kinnedom far jag hérjamte Sverlsmna
en uppteckning av Braun%paie rorande Philipp.

N

<R,

e T °

Sven Allard

Till Kabinettssekreteraren Arne S.Lundberg,
Utrikesde partementet.




KUNGL.

SVENSKA BESKICKNINGEN

SV VI

:\;//

- rattat sig efter beskickningens rdd och anvisningar och alltid

,och det var mycket svart att f& honom att forstd, att beskick-

icke heller alldeles tillforlitliga. S&lunda pistod han, ati

- fAngar med begiran om uppgifter rérande i Sovjetunionen fingna

av det cirkulirbrev Berdach silunda skulle utsidnda, upptéckte

Stringt fortroligt.

P.M.
anglende Rudolf Philipp.

EBhuru Philipp 1 fegel gentemot de Ssterrikiska myn-
digheterns synes ha fraﬁstéllt.sig endast som famil jen Wallen-
bergs representant, som arbetar i samrid med UD, har han for
beskickningén uppgivit sig ha rest till Wien med uppdragmfrénau-%
och pd begiran av kabinettssekreteraren. Han har vidare péstétt,z
att hans resekostnadér betalats av UD och att han icke &tnjuter :
ett Ore i ersattning fréan familjen'Wallenberg.

S&vitt kan konstateras har Philipp hela tiden lojalt

pé forhand begirt tillsténd for sina olika &tghrder, vilket
gjort det mojligt att stoppa genomfdrandet av nédgra av hans
mera lmpu131va forslaﬂ sésom dé han ville taga kontakt med

nlted Press Journallsten Franz Cyrus.

Gentemot besklcknlngen upptréadde han ganska pockande

ningen icke kunde st#lla sin personal eller .sin bil till hans
forfogande vid alla tidpunkter. Han blev mycket fortretad, om
han icke dgonblickligen fick foretrdde for miz, ndr han oanmild
infann sig p& beskickningen under de bridaste tiderna pd dagen.
De-uppgifter han ldmnade om sitt arbete visade sig

Regiérungsrat Berdach i inrikesministeriet pé& hans begiran lo- = |
vat utsidnda en cirkuldrskrivelse till alla hemvinda 6sterrikiska?

utlédnningar. D4 Philipp pafdljande dag visade upp ett exemplar
jag, att brevet var daterat redan den 7 juni. D& jag frigade

Philipp, om hur det kom sig, att han hade pastdtt, att brevet
skrivits p& hans begéran,ﬂandrade,Philipp sig och sade, att han f




- 2 -

‘endast formatt Berdach att stnda brevet Aven till medlemmarna
i den senast hemkomna transporten, vilket Berdach tidigare
glomt bort. '

' D& Philipp en ghng var hemma pd middag hos mig for-
‘skricktes jag av hans lﬁsﬁynthet. Philipp hade beslutat sig
for att icke for ndgon utomstdende avsldja arten av sitt upp-
drag men infdr min fru och en ung tyska, som gistar oss, bor-
jade han gladeligen berédtta bade om Wallenberg-affiren i all-
ménhet och om sinnkontakt:med_iq;ikgsministeriet och jag fick
tvé glnger hejda honom for att han icke skulle séga for mycket.
Han har éven for mig berdttat saker, som'jag icke borde ké&nna
411, ' S '
Wien den 18 juli 1955.

@M {Z«QWM
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KUNGL.
EVENSKA BESKICKNINGEN

"

: | /Q;

Loty g

Wien den 18 juli 1955,

Personligt och stringt fortroligt

o

Broder,

For ordningens skull vill jag meddela, att Wilfred
Giinther erként, att han sjilv for en Reuber-korrespondent i
Wien'omtalat, att han underréttaf oss om den i Inta fangne
Helge Bergétrﬁm. Giinther har linge sté&tt under stark press
fran journalisternas sida och hade slutligen gitt med p&, att
£f8r Reuter berdtta om sina upplevelser i Sovjetunionen, bl.a.

-1 hopp om att fortjdna litet pengar. Det hade icke ursprungi%}
gen varit hans mening att ndmna Bergsirdms namn men uppgifteh

hade under forhoret slunkit ur honom. Fér en timmes intervju
hade han fran Reuters korrespondent erh81lit 100:- schilling i
arvéde, d.v.s. 20:- kronor- Jag_kan tilldgga, att Glinther nu-
mera ocksd omtalat, att han 1947 hade ett deltidsarbete som

engelsk tolk hos telefoncentralen i inrikesministeriet i Wien.

1

g

Sven f%

Det dr naturligtvis oré%yen till att ryssarna togo honom.

Till Kabinettssekreteraren Arne S.Iundberg,
Utrikesdepartementet.



KUNGL. SVENSKA
GENERALKONSULATET Hamburg den 19 juli 1955,

vl

Arade Broder,

T,

.,.'.-"\év_ff;‘ N

lerr Utrikesridde:

5t ockh ol mn.

17;557_

Stréngt,fﬁ:troligt.

D jag i dag i ett snnat Arende uppstkte hirvarande
Suchdienst, uppgav en hr Fehrfiann, att Faltmarskalken ScHbr-
ner pd forfrigan svarat, att han under-sin vistelse i Wladi=- §
mir aldrig hért namnet Wallenberg. Herr Fehrmann undrade
dsrfor, om icke mgjligen Wallenberg hade Overfirts till fingeld
set 1 Alexandrowsk vid Baikal, dér en hel del prominenta ' :
krigs- och civila féngar av olika nationaliteter voro place-
rade. En méjlighet att faststélla, huruvida s& vore fallety . |
vore enligt hr Fehrmann, att man Jver Suchdienst transfereréde{
ett belopp av fOrslagsvis 50.- DM i1l Wallenberg under adres-f
sen Postfack 5110/51 Alexandrowsk och sedan avvaktade resul— |
tatet. Enligt Suchdiensts erfarenheter voro ryssarna mycket
noggranna med dylika transfereringar, som ginge Over Gosbank,
Moskva, och dess filial i Alexandrowsk. Om Wallenberg vista-
des i fangelset, funnes det en chans, att beloppet skulle
utbetalas +ill honom. I annat fall kunde man vara siker pi,
att beloppet komme tillbaka. Av principiella skil kunde emel- :
lertid Suchdienst icke st4 for avsindaren och generalkonsula-
tet vore kanske icke heller si limpligt. Epn m8jlighet vore .
dgrfdr, att Wallenbergs moder uppgavs som avsindare med adress§
t.ex. Alsterufer 15, Hamburg, eller - wvilket kanske vore dnnu ?
battre — ndgon annan adress i Tyskland, d& ju mojlighet .
fuhnes, att generalkonsulatets adress kunde wvara registferad

i Moskva. Aﬁ; :uiu%_ﬁ' ,
> A, /J "5. WN

/W“?

&.V. Jarring,

TRIEAITIRT

Reinius)A

f; ‘ | | o G/@
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Pill
Herr Kabinéttssekreterare Lundberg,
Kungl. Uﬁrlkesdepartementet.
Stockholm,

Abveropande telefonsamtal Gversindes hirmed 20
st. fotografier, & baksidan numrerade 1 - 20. Av dessa fore—
stdlla . e
nr 3 R, Wallenberg,
" & v. Dardel och

" 9 Tangfelder (R.W:s chauffdr),:

Ovriga nummer #ro f%ageradeo
Stockho" den 0 juli 19554

/G. Hildeby/
kriminalkommissarie.



Lundberg/lb

KuncL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

overs.vissa fotografier.

ockholm den 20 juli 1955.

. _
EEM%' 20 119

PR

N:o BIL.
INK. D, N:o

AVD. GR. ] MAL,

Broder,

Uverséinder hirmed tjugo fotografier av vilka nr 3 fdre-
st4llér Wallenberg, nr 6 Guy von Dardel ock nr 9 Wallenbergs
chauffor, Langfelder.

Avsikten &r, att Manfred, och semare evenﬁuellt andra

personer, som uppger 8ig ha sett Wallenberg, skulle f3 tillfélle_

att forsvka utpeka honom bland dessa fotografier. Det kan vara
begripligt, om detta inte lyckas efter si minga &r, under vilka
Wallenberg kan ha starkt foriandrat utseende. En person som traf-
fat. honom . bér dock bland de ﬁ;ugo fotografierna Kuzrina peka ) +2:1
ett antal, som mo;llgen kan fbrestalla Wallenberg och uﬁpeka -
andra fotagrafier, som de Hr sakra p& icke fbrestaller Wallenu&
berg. En diskussion runt fotografierna kan sélunda, Bven onm ‘den
1nte ger ettt absolut sikert utslag, dock bidraga 111 att fast-
stdlla identiteten hos den person, som vederbbrande siger sig

ha traffat «
Arne 8. Lundberg

"Envoyén Al 1 ard,
"’ Wj.eno




KUNGL. ' iy .
y Bonn, p.t. Kol n 2 i .
SYENSKA BUSKICKNING BN onn, p.t. Roln, de O Jjuli 1955
' StrEngt fortroliss. 1 bhil.

N

Broder,

7
f\;;/‘

J1 Hirmed ber jag f3& oversinda avskrift av ett brev.
som en viss Adam Ui%el i Syke nHra Eremen spontant till-
stAllt beskickningen och 1 vilket han meddelar, att han

; I i fdngelsesjukhuset i Vliadimir i mars 1953 triffat "den
E E 59 svenske diplomaten herr Tomsen". Det ror sig tydligen
P om vir btekante Towsen alias Grosheim-Xrisko, som ju frin
februari 1952 till sin frigivning sommaren 1953 befann
sig i Vladimir.

Dcon

[ onel

| Herr Utrikesridet G. Jarrin g,

Stockholm.

\




LU,

Avskrift,

Syke, den}16.7.19§5.

An die
Schwedische Gesandtschaft
in B on n.

Erlaube wmir als Husslandheimkehrer auf Wunsch und
Bitfe des in Russland sich befindlichen Schwedischen '
Diplomaten Herrn Tomsen, der bei der Schwedischen Gesandt-
schaft in Ungarn (Budapest) war und 1945 von den hussen
verhaftet wurde sie davon in Kenntniss. zu setzen !

Herr Tomsen befand sich im Mirz 1953 in Gef#ngniss
in Wiadimir im Krankenhaus, wo ich mit ihm gesprochen habe
und Herr Tomsen mich bat, im Falle einer friheren Ent-
lassung-Sié davon zu benachrichtigen ¢ Herrn Tomsen
wirde eine gerichtliche. Strafe von 25 Jahren GefsZngniss
auferlegt und zwar wegen angeblicher Spionage.

Sollten Sie diesbeziiglich auch Fragen haben, bin ich
gerne bereit noch weifere Ahgabén zu machen. Ich finde es
fur meine Pflicht meinen.Leidenskameraden'ihre Winsche zu
erfillen. Die Anschrift dieses GefZngnisses ist 5110/49.-

" Ergebenst zeichne ich
Hochachtungsvoll

B undert. Adam Uibel,-
Syke, Herrlichkeit 31 b.
b. Bremen.
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Om foregivne Wallenberg &r vA&r man, kan

resultgtet av pressuppgifter rorande hans vis-

Q

‘telse i Vorkuta bli Sdesdigert £0r vAr aktion.

Kortare uppskov med offentliggﬁrandet virdeldst,
d& v&r eventuells demarche sikerligen behdver

forberedas léng tid bl.a. genom fOrhdr med andra i
fingar. Cyrus kan icke f& genowfbra £orhdr @5

vart uppdrag, 34 eudast i affiren W. Fullt insatt§

3pérson dr kompetent att L£orhdra och vittneéméléi

-Stockholms-chef Laudon,

vid ett slarvigt £5rhoT kan £6r 21ltid bli viirde- §
1ost genom att ledfrdgor stdllts. Om Cyrus<gér
omkring och frégar olika féngar om V. kan sédan
skaga gstadkommas. Kabinettssekreteraren har

utforligt framfort dessa synpunkter $ill UP:s’

som lovade att via UP:s
huvudkontor och Cyrus sdka éstadkomma, att be-
skickningen fir kontakt med Cyrus’ sagesmin och
att Cyrus iaktter forsiktighet. Shrskilt vik-
tigt #r, att namn pd i Sovjet kvarvarande sir—.
skilt intressanta fingar icke publiceras och_at%l;

vittnesmdl icke fordérves genom ledfrégor. Av-

sikten med samtalet med UP har varit att minska




IS

Cyrus énsvar,fér att han eventuellt avstér

. frédu publicering av en nyhef,_iék@_att kri-
tisera hans uvptrédande, sdm,ér férstéeligt vr
journaliétisk éynpﬁnkt. Cyrus kan, om det,

- behdvs, meddelas att samtaiet'égt rum; Om en
eller annan dag kan UP-regktion véﬁtas genom
Cyrusitill beskickningen eller frén Lavdon |
111 UD. . . -

Cabinet

;\‘\‘;.hb\.ﬁ
oy . .
A TR e

oo
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Chiffertelegram (  RpuUp )

Fran Wien. ) Bnr 6@,” 4%9 '
Avsént den THLEX 19 - k.

-{ Avd, Gr. Ma),
inkom den 22 7 1955 k. 1200
Utskrivet i 4 ex, Detta ér‘orig.ina.vlef. . /’ Z, f“ Z

Edeft chiffer 49. For Kabinettssekreteraren. -
Primo. Manfred uppgiver, att den Waldenberg han traf-
fat 1 Vorkuts icke var den svensks diplomaten utan en f£for-

_.._modligen tysk finge, som av ryssarna firmlddes antaga nam:/{

‘net Waldenberg £or att forvilla spAren. Manfred havdaf, att §
denna taktik tillimpats i flera fall. Bl.a. hade di Man- '
fred satt i Wladimir en falsk Manfred placerats i Verchne
uralsk; - -

Secundo. Manfred satt oktober 1952 $ill maj 1955 i .
Wladimir dch traffade dsr bl.a. £.d. attachén vid tyska

‘ ‘ S ‘ ’
- beskickningen i Bukarest Rensinghoff samt f.d. tyske le-

gationsrddet dsrstades Stefzer. Rensinghoff omtalade,att .
.han,d& han nigon ging 1953 f8rflyttades fran Wladimir till
Lubljanka for rannsakning;geﬁom viggknackningar erfof;att_
en svensk diplomat,som ﬁénfred kallade Waldenberg,dé be~
fann sig dére. Stelzer,som 1954 tillfélligf'rannsakades“i :
Lubljen ka,hade dir likaledes genom knackningar erfarit, att §
en svensk diplomat wéldenbyrg fanns i en s.k. transportQ _
cell avsedd f£or fangar,som skulle Sverfdras till Butirki.

Tertio. Sedan vissa Manfreds uppgifter om sig sjilv

" kontrollerats séndes utférligare rapport.

Allard

4Ly
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Avskrift.

Kungl,
Svenska Beskickningen

P 2 EuI

Orig., se HP 39 1

Wien den 21 jpli 1955, .
Strangt fortroligt och personligt.

HP 1

Broder,

I anslutning till vir officiella skrivelse nr 445
ber jag fa pipeka, att nu tvd, sdvitt vi kunna beddma av
varandra oberoende vittnen - Manfred och Cyrus’ sagesman -
uppgiva, att tvad av svenskarna i Vorkuta skulle vara offi-
cerare, Bttt av vittnena - Cyrus’ sagesman - har haft det .
intrycket, ‘att de skulle vara flygare, som blivit nedskjut-
na. Lven om det givetvis ingalunda #r uteslutet, att det kan
rora sig om svenskar, som under kriget gétt i tysk tjanst,
foreligger & andra sidan en mdjlighet, att det kan vara fri-
ga om medlemmar av bes8itningen pa det Catalinaplan, som
sktts ned éverfﬁstersjan for tre &r sedan, For att kunna ut-
réna, om det finnes nidgon grund fir det sehare'antagandet,
vill jag ifrdgas8tta, om ej Utrikesdepartementet skulle sn-
skaffa dels en forteckning over de personer, som funnos om-
bord & sagda flygplan, dels fotografler eller personbeskriv-
ningar av den,

Jag vill &#venledes foreslé att sfdana férteckningar
och fotografier anskaffas dver de fiskare, som varit om-
bord pé& fiskefartyg, som efter krigets slut férsvunnit pé.
Ostersjon, dven om man tidigare utgdtt frén , att dessa for-
list, ' |

For att ej vicka for stora forhoppningar vill jag e-
mellertid framh&lla, att, Sven om fotografier kunna till-
handah&llas, identifieringen kan méta svirigheter, enir de
fédngar i Vorkuta, som vira vitinen sett, enligt deras utsa-

Utrikesradet G, Jarring,

Utrikesdepartementet, -('Ef3€?J

MR T A b e i e smeas




go ju varit starkt utmirglade med insjunkna ansikten och rakade
huvuden, Fotografierna bbra ddrfdr helst vara s& sena som ,
méjligt. _ _ ,

Som en ytterligare kommentar till dagens officiella
skrivelse vill jag foga, att det med all sannolikhet -
icke &r Manfred, som Er Cyfus' sagesmen, D§ den fOrre
utfrégades av Braunerhielm, forklarade han sig icke -
hava talat med nidgon om utlindska fingar wtan inskrénkt
sig till att till statspolisen insinda de namnlistor
sver fingar, han medfort hem, Aven Cyrus har fornekat,
att Manfred skulle vara hans sagesman,

Sven Allard

&

-
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Avskrift av stringbfortroligt och personligt handbrev
frén envoyén Allard, Wien, till utrikesridet Jarring,
daztecknat den 21 juli 1955.

265 o5 o hte Fhatbiie

¢44w£777*4bzhm, _ %

T anslutning till vir officiella skrivelse nr 445
ber jag T4 pipeka, att nu tvd, sdvitt vi kunna beddma av
varandra oberoende .vittnen - Manfred och Cyrus’sagesman —
. uppgiva, att tvd av svenskarna 1 Vorkuta skulle vara offi-
‘cerare. BEtt av vittnena - Cyrus’ sagesman - liar haft det in-.
trycket, att de skulle vara flygare, som blivit nedskjutna. '
Even om det givetvis ingalunda #r uteslutet, att det kan
* pora sig om svenskar, som under kriget gdtt i tysk tjénst,
‘ foreligeger & andra sidan en mﬁjlighet, att det kan vara fréga%
ff"? ' om- medlemmar a¥ besdttrmingen pd det - Catalinaplan, som skots
SO ned over Ostersjon for tre &r sedan. FOr att kunna utriona, omg
det finnes ndgon grund fdr det senare antagandet, vill jag :
ifrigasttta, om ej Utrikesdepartementet skulle anskaffa dels
en férteckning Over de personer, som funnos ombord & sagda
flygplan, dels fotografier eller personbeskrlvnlngar av dem.
Jag v1ll dvenledes foresls, att sddana forteckningat .
. : " och xotOgrafler anskaffas Gver de fiskare, som varit ombord - B
| pd fiskefartyg, som efter krigets ‘slut fdrsvunnit pé Osters;oni
dven om man tidigare utgdtt frén, att dessa forlist. 3
; For att ej vicka fbr stora forhoppnlngar vill Jan ’
f;\;\,// - eme llertid framhdlla, att, Zven om fotografier kunna tlllhand-é
{’4/ ‘ hillas, identifieringen kan mita svirigheter, ensr de fingar §
| i Vorkuta, som vdrs vittnen sett, enllgt deras utsago ju varit
‘starkt utmirglade med insjunkna ansikten och rakade huvuden.
Fotografierna bora dErfor helst vara s8 sena som mdjligt.
Som en ytterligare kommentar +till dagens officiella
skrivelse vill jag foga, att det med all sannolikhet icke
sr Manfred, som &r Cyrus’ sagesman. D& den forre utfrigades :
av Braunerhieln, forklarade han sig icke hava talet med nagoni
om utlindska fingar utan inskrint sig $ill att till statspo-
lisen ins#nda de namnllstor bver fingar, han medflrt hem.
iven Cyrus har fornekat, att Manfred skulle vara hans sages—

T
Wairal

mane
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Svensk
Wien,

~ Edert chiffemr 42. F6r Allards informationi
Generalkonsulatet: Hamburg meddelawr kartoteket: i Such-
diensts dérvarande avdelning £f8r civilfingar innehfller
anteckning om en Holger Bergstrim domdl till 25 4rs
siraffarbetes. Bergstirbm har anmdlts: av tre personer,
varav tvad bosatta i Berlin och en i Duisburg, sénast-ﬁu
oktober 1954 med adress INTA-ILager 3, Hans postadress. '
dr Moskva: postfack 5110/31. Sisom fodelsdr har upp-
givits 1921; 1923 och 1926,. Enligt Suchdiensts uppfatt-
ning har Bergstrom ej skrivratt, enfr inga skriftliga
meddelanden kommit frén honom. Foér nidgon tid sedan har
Suchdienst Sversint ett paket. till Bergstrsm, & vilket:

. Denne: har dock

pexrsor i Ereibur r angetts som avsindare., :
Suchdienst. §

ej erhallit nBgot livsiecken frin Bergstrdm.

dmnar kontakia uppgiftslimnarna i syfte f£4 nirmare: upp~ B

lysningar rdrande. Bergstndm och dennes medborgarskap.
Cabinet.
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beskickningens forhSrsresultat Vorkuta-svenskar.
Fore presskonferens ®nskas besked om beskickningen

i ndgot avseende killa.
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"URGENT

Chiffertelegram ( BUD )

Fran Wien
Avséi_ni den TELEX 19 k.

Inkom den- 25 /7 1955. kl. 1325

*Utskrivet i 4 e Detta &r originalet.

| 500

o Lo P| 8O

Avd, Gr. o P MalL

') 4%

Edert éhiffer 52, Sedan vArt chiffer 44 ha vi icke va-

rit i kontakt med ndgon annan pressman in Cyrus, som dock

vid s:v.sta sammantridffendet sade sig icke #mna publicera

ytterllgare detalj er.

R

S,
L IR

Coll.:

Allard
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Avskrift av ch.tels. nr 53 till ¥Wien den 26.7.55.
/—\

Primo. Uppgifterna r& asnde Vorkuta-svenskarna av
Cyrus, Manfred och Pammers sagesman vil 6verensstémmande.f§
I frdge om Cyrus’ och Pammers sagesmin synes idenﬁitet :
féreligga. For beddmande av vititnesmidlens vérde
. avgbrande, huruvida en elle® tre k#llor fdreligger.
AT 7 skulle Hanfwed vara Cyru§" Bagesman har dessa tvA herrar
foretagit en mandver, som starkt minskar trovérdigheten.
Ytterst angeliget, att denna friga kan utredas. Pammer
borde férstd detta och vara villig medverka.
Secundo. Mot identitet med IDC-3-besEttningen talar

tidsangivelserna i Wien-materialet.

o

RN
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SYENSKA BESKICKNINGEN Wien den 26 juli 1955.

Personligt och stringt fﬁrfroligt

1% o A

-

' Broder,

‘- Averopande Ditt handbrew den 17 juli i vad avser

’ ' Gottlieb fir jag meddela, att denne, sisom vi tidigare

i sirskild ordning inberdttat, enligh sina ursprungliga -
planer gvsdg att under senare hdlften av juli och bdrjan
av augusti rekreera sig i de Steyriska alperna. Forst

s ~omkring den 10 augusti avsdg han att resa till Sverige, .
(S | i forsta hand a4 +ill sléktingar och vénner i GSteborg

a ' och Bords. Han forklarade sig emellertid, vid vArt sam-
tal med honom, beredd att efter ankomsten £i11 Sverige:
nar som helst stilla sig. $ill utrikesdepartementets for-

AT

; fogande f£or forhor. _
9'57 Gottlieb uppgaw vidare, att. vi fram till hans avresa
i1l Sverige skulle kunné nd honom genom'hans bror i £
Salzburg. Tyvirr visar det sig nu, att brodern ocksd-&r
bortrest pi semester;, varfir vi forst i borjan i nésta
vecka kunna qtrﬁna,var Gottlieb befinner sig och huru- .
vida ndgon #ndring intraffat i hans tidigare planer.
Direst Gottlieb sfledes inom den ndrmaste framtiden
reger till Sverige, forutsdtter jag, att Ni sjédlva Onska
férhora honom. Om hans avresa emellertid skulle uppskjutas

Kabinettssekreteraren L:un d b e r g,

Utrikesdepartementet.




ytterligare ndgon tid vore jag tacksam f£6r besked,

huruvidatDuiﬁhskar, att jag forhdr honom, i vilket fall

jag antingen fir uppsdka honom p& hans uppehdllsort i i
Steiepmark eller ocksd kalla honom hit $ill Wien. I |
senare fallet: f4 vi dock rékna med att betala hans ' |
resor och uppehdlle i Wien, d& han icke #r en formbgen ' '

Y

- Sven Allard




Avskrift.

KUNGL.UTRIKES
DEPARTSLENTET

Politiska avdelningsn

| By 4

2847455 Wachtmeister/AH

0veI'l .f.str.fﬁrtr eKete

ang. svenskar i

rysk fdngenskap.

G.J.
AL,

Statspolisint.Thulin m.

formdlen, att Besk:n i

Wien anmodats sodka iden-— ‘

tifiera vittnena. ’
u) ¥Wachtmeister.

eXp+28/7-55 Stringt fortroliz.

HP. 39 I 1 bil.

D.Ma

e e

Enligt rapporter frén hemvinda Osterrikiska krigs-
fingar skulle fd8ljande tre svenskar befinna sig i fingliger
i Vorkuta i Sovjetunionen: Olsson, Adamson—-Langeberg och

. ilsson~Gulbranson. Uppgifter riérande dessa tre hirrdra

frén foéljande personer:
l.Uhiteq Press-mannen Cyrus, som aar sing uppgifter
frén en hemvind krigsfénge, vars namn han ej vill
avsléjae | _ ‘
0. Osterrikaren Dre Haximilian Manfred. Denne har for-
héirts av envoyén Allard. o
3, Hinisterialrddet Pammer i Osterrikiska utrikes-
ministeriet. Denna har tagit upp vittnesmal av en
f.do krigsfénge, vilkens identitet han likaledes
—hemlighéllera |
Av stOrsta betydelse fOr bedOmande av vittnesmdlens
virde Zr att £4 klarhet i huruvida det verkligen &r friga

" om tre olika vittnen, och i jakande fall om dessa &r av

varandra helt oberoénde. Till’ledniné f8r beddmande hérav
har uppgjorts nirsliuina sammanstdllning av vittnenas utsa-
gor. Av densamma synes framgd, att vittnena l. och 3. med

all sannolikhet #Hr en och samma person. Vititnet 2. kan

. men behdver ej nddvindigbvis vara identisk med (nfgot av)

de Ovriga.
Stockholm den 27 juli 1955. .
' i o
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Avskrift.

Yachtmeister/BE

Olsson.
le. U.Pe

2 han¢red

Adamson—Langeberg.

le. UP.s

-2 Manfred:

Nilsson-Gulbrandson.

1.

UePos

LR -

Sammanstdlining av. vittnesutsagor rérande
Olsson, Adamson-Langeberg och Nilsson-Gulbranson.

55 é}, svensk enligt egen utsago, fiskare'eller
sjoman” samt handlande, frin Mdalmd. I Vorkuta schaks
8 sedan 1949 utan dom. Senast sedd d&r sommaren
1952, For en minad sedan mott en rysk finge som

- sagt att Olsson alltjémt kvar i Vorkuta. Cirka

180 em léng, vithirig, mdork hudfirg, avtsrd, fram-—

4tlutad h8lluings Uppbringad +ill sjdss av en rysk

patrullbdt.

Hette "Olsson eller Olavson eller ndgot liknande!,
50-60 &r, syensk, fiskare, bosatt i Malmd, upp-
bringéd till sjoss pd ryskt omréde, Sver medéllingd,
gratt tunt hir, 31arad, bGjd héllnlng. 1951 "1 schakt
8, 1952 i schekt 1. "

"

@

Officer. 40—45 Sr, 176 om ldng. Intill 1951 i
Vorkuta, schakb 8. Bfter tvd minader f£ord +ill
strafflsger norr om Vorkuta (till blyverk vid Ishavet)
Olsson berdttat att Adamson och Filsson. som:vore

ndra vinner och h8ll sig f0r sig sjélva, ‘samtidigt
"hambats ur luften® av ryssarna.

Tva svenska officerare (tydligen Adamson—Langeberé.
och Nilsson-Gulbrandson) smirt kroppsbyggnad. 35-40
4r gamla i Vorkuta 1951. HALLit sig for sig sjélva
och varit tystldtna. Intryck att de varit spioner
och sBkte d8lja sin identitet. Manfred kom ej ihig
de bada svenskarnas namn.

.Officér, 184 cm. 1l83ng. Liksom Adamson-Langeberg domd

till 25 3rs straffarbete for spioneri. Fordes lik—
som Adamson till blyverk efter 2 mdnader. Bada syn-—
tes vara mycked anti-amerikanskt instdllda. Intill




ey

1951 i Vorkxuta schakt 8 liksom Adazmson.

Se -ovan Adamson-Lengeberg. Z2eManfred:

- e e — ey

Utom O.P.—sagesmannen cch ¥Manfred har e+t
tredje vittne uppbritt. Dennes utsagor, som &terges
nedan, fireter en s& slfende likhet med. U.P.-nannens,
att identitet dem emellan torde fbreligga.

"Alsen &dder OISen. Flscherbootsmatrose.' Ca- 55 Jahre alt.
Stammt sus Malmb. Seit 1849 in. norkuta, ohne Urteil.
Arbeitete Schacht 8. Zuletzt gesehen Junl/Jull 1952,

_Letzte Nachricht von russ.-Gefangenen, der Hai 1955
nach Potnar, kanmi dass noch in- uorkuta, aber krank. Ist

gross, hat weisse Haare, Wurde in Fischkutter von den
Russen aufgebracht. _ "o

- Adamson alias Langeberg.-Offlzler._ Ca -35-40 Jahre alt. .
. War bis 1951 in Jorkuta.. Schakt 8. Nach 2 Monaten je-

doch zu Straflager ndrdlich Workuta am Elsmeer in dort-

ige Bleibergwerke verbracht. e S

Nilson slias Gulbranson. Offizier. Ca 35-40" Jahre alte
'ﬁar bis'1051 in ¥Workuta. Schacht 8. ¥Fach 2 lionaten
. Jedoch zu Straflager nérdlich ¥orkuta am Elsmeer in

& o -

dortlge Bleibvergwerke verbrscht "
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Chiffertelegram (  BUD )
Fran Wien Dar (O: ﬁ J2
?faﬂ;h“ Z;f?x ,1255 trlg 5 Avd.  |Gr Mal,

om de .19. '
l_Jn;lTr:vei: 4 ex. Defta ar originalet. , {) l ,Z'“"I

% N
Primo. Edert chiffer 50. Taudon skrivit
direkt till Cy¥us och relaterat samtalet med

kabinettssekreteraren samt £6r Cyrus framhillit att
UP:s egna intressen i léngden bast tjénas av sam-

"arbete med UD och beskickningen. Cyrus idag lovat 8

att icke publicera ytterligare om' svenska fangar

och Wallenberg, att icke sjilv anstilla f£orhor med _if

ndgon om Wallenberg, att éterigen‘Vdea £ill sin

‘sagesman att tréda i kontakt med oss.
Secundo. Vart. chlffer 50. D4 DN: s uppglfter;_.;

el

om Vorkuta-svenskarna ratt val. OVerensstamde med
dem vi fétt genom Cyrus, trodde v1 att denne hade
lamnat uppglfterna till DN:S korrespondent Sd/%ner.
Cyrus fornekar dock detia men uppger, att Santner

var narvarande d&d Cyrus forsta g&ngen traffade sin

sagesman pé stationen vid hemkomsten, varfor Sant-
ner med al; sannolikhet senare_kontakﬁat och sjélv
fﬁrhart.vederbﬁrandé. o
| | Allard




- de tillhdr dem, ‘som V4 mwnﬂfﬁﬂk* for att sitta inne aed nppZVS~ :5
ningsr om Wallenoerz.%t— M ﬁ]mlsnn k&nt $ill hons existens ;

lomstimrp [
“Stocknolm den 28/7 1955,

b fi

Broders L GRd s = Jeieiey $0

;‘Sém Du vet har inga unpgifter om Wal lenberg i Lefortovs;caja
avsett nggon sSenare tidpunkt in 1948. Det her d8rfor varit
min‘uppfattning, att ‘s‘z'allen_berg under detta &r flybttades till
ndgot annat fiéngelse eller liger, Své.righe-:ben ha:c varit att
f34 en ny trid - 4% vi hor haft en trdd, har de‘t hiﬂills visat -
sig, att den har kunnat f5ljas, o

Nu har ingdtt det fopata vitinesmdlet av trovirdig art,
som innebir, att Wellenbers 1948 dsmdes till 25 &rs frihets—
férlust och flyttades frin Lefortovskaja, Vir teori har alltes
bekréftats, dvwen om vi firsiktigtvis inte brukar anse eft faktum
tillm styrkt uten att ha mer Hn ett v*’f‘ttna: |

Mot denna bakgrund dr Manfreds vittnesmél mycket intrea a.n‘tg
Det kan wvara den ledtrd,d vi sdkt efter. T;yvarr har ja- &nm inbe
£att forhorsprotokolle t, men redan teflegr'mme'b giger en hel 491
*{ensmghoff och Stelizer Tillhor den. k:rets av f£ing 27y sonm eirku-. r
lerat mellan Ljubljanka, I:efor'ho‘vslcaja, Butirka ocli Wladinmir ock

redan under Aren n&u:vﬂst "eite'# k:ri* 4, ‘och det #Hr da.rfor pSyko-
Logisk: t mycket Tl ua‘liﬂt, a*t't de ble* 1ntresserade, a3 de horde
att han fanns i -gu_blg amzt, oc.u 'ﬂa:c‘:ﬁor ~spittade om denna upp-
tidckt. Det verkar nyc.,ﬂ‘a 1ingsokt, Wit zyiserna - om nmu Manfred
skulle v-ra rysk agent " har B ron af.:.‘. ;_d-nlng att £6rmd oss Lo,
att Wellenberg levnde sf sent sun uﬁdr‘ir forra &ret, Onm de velat .

fora oss pd villospér, verkar dﬂ: do‘.{k foga trolis -tn aty dé

Cgantidigt vill befista vira ferestallninmr on a"*t Jaleenkmf

“ever och finns i Mosk:va; - ' f l

i




Det #r av . detta skil det kanske viktigaste i hela spa-
ningen, att det uppslag MHanfred givit full%aljesi Det bor
vare mojligt, Manfred Xan troligen namnge ytterligere féng:r,
sqmvvafit i kontekt med Rémsinghoff och Stelizer eller som
suttit i Ljubljanka under den’gngivna tiden, Men framfor allt |
bOr bland de &tervinda ﬁsterrikarpa-finnas-en'ael fanger, som
verit i Ijubljanka dennz tid och som kan sitta inne med upplys-
ﬁingar. Enligt Philipp finns détrkartoték, som lZmnar uppiys~
ninger om fingarnas wvistelseorter under gingna &»,
Jag frigar mig, hur det stdr +ill med beskickmingens
majlighetér att genomfirs detta besvirliga spaningsarbete,
Jag har litet sm&tt funderst pd om det kan bli nodvindigh att
skicka ned Lorentzon ett par veckor f£or att hjslpa +ill,
Tacksam om Du telegre fiskt vill ge besked;“ﬁag reser pi
semester pd lordag, men Jarrving Lo 44 bver, varfsr brev
bor stillas till honom, - | |
Skulle Du ha tid a{t skriva “ned Dina allménne intryck

av speningsarbetet, vore det virdefullt,
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_ Chiffertelegram ( BUD ) -
Fran Wien Dnr éﬂ ﬁ J~3
:\\:éinfdden TED/EX- ::Z t; A, lGn ma
nkom den 29/ 7 55 kl. 1720 : e
Utskrivet i 4 ex. Defta ar orig_inalei. , p e L ‘ ‘?“'

For Kabinettssekreteraren.. - ' i

~han k#nner Cyrus liksom denne fornekar, att han kan-{

- vet. myeket. Utforlig redoglrelse samtalet med Man;

Primo. Efter Braunerhielms f£8rhdr med Manfred
idag firefaller det mig Overvagande sannolikt, att
denne varken ar sovjetagent eller identisk med Cy-
rus’ anonyme sagesman. Manfred fornekar §jidlv, att

ner Manfred. ,

Secundo. Manfred uppgiver, att han i Wladimir
suttit i samma cell som de tyska diplomaterns _ :
Stelzer och Rens1nghoff, -vilket gbr de senares upp- %
gifter om Wallenberg mera trovardlga. Manfred aam- :
te ett antal diplomater och hogre officerare sutto
i Wladimir i den s.k. generalsetégen. I Manfreds |
cell tidvis 14 personer, varlbland de tva ovannamn~';
da tyska ‘diplomaterna. Manfred tror5 att Gottlieb -}
som kan tréffat under hemtran3porten frén Ryssland i

fre& och vira 3.ntryck dennes persom med tlsdagskurlm
Alk rd

Yy )
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KUNGL.
SVIENSKA BESKICKNINGEN

Wien den 26 juli 19565,
Stréngt fortrolisgt.
1 bil,

2

Broder,

- Under ébéropande‘av Ditt handbrev den 17 dennes,
och sédrskilt med anledning av Din forfrigan om virdet av
Philipps resa, vill jag framhilla féljande.

Den nytta Philipp gjort:.oss &r nog ritt minimal R

och kan sammenfattas silunda,
. Han fdste vir uppmirksamhet pd en avdelnlng nr 14
i inrikesministeriet, vilken officiellt blott handlsgger

-krigsfingedirenden men dessutom - i konkurrens med dr Pammers
avdelning - synes syssla med &fervindande civilféngar. Vi -

kdnde till, att avdelningen fanns, men hade vid Philippsfan-
komst &nnu icke haft tid att taga kontakt med demna., P2 grund
hérav-vofo_vi okunniga om konkurrensen de bida avdelningarna
emellan, av . vilka nr 14 synes bestd huvudsakligen av personal
tillh6fande det socialdemokratiska partiet, under det att
tjansteméinnen vid Pammers avdelning framfdrallt hiémtats frén
folkpartiet. Vidare underridttade Philipp- 088 om, att den lagre
personalen vid sistnZmnda avdelnlng dels var s&- fdtalig, att
den ej kunde inom rimlig tid utfdra de uppdrag, den fitt om
hand, dels var s& underbetald, att besbkare ofta genom limp- .
liga givor, i form av clgarretter och choklad, kunde fi fram
upplysningar, som eljest blott ovilligt lémnades. Sarskllt
gédllde detta efterforskningar av doss1éer,:som voro besvarll—
ga att hitta. -

Dessa upplysnlngar aro, sfvitt jag kan piminna mig,
den enda nytta, som Philipp gjort beskickningen, Bristfillig
organisation jamte personalens fAtalighet och ringa intresse
f8r mera tidsddande arbete torde utgbra en av de huvudsakliga

Kabinettssekreteraren A. Lundberg;
Utrikesdepartementet. oy

C;,

‘7/.42%
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forklaringsgrunderna till den passivitet, som Pammer ging
efter annan’ lagt i dagen, d& vi begirt upprédttandet av lis-
tor eller inhé&mtandet av uppgifter i olika &renden.

Den rent fantastiskt d8liga organisationen p& dr
Pammers avdelning kommer ati ytterllgare belysas av en prome-
moria, som Braunerhielm h&ller p3 att uppsitta med anledning
av ett besok som han i dag dsr gjorde., Denna upptickt hade
vi emellertid glvetv1s sjdlva snart ggort, aven om dr Philipp
‘aldrig avlagt nigot bestk i Wien,

Man kan ddrfdr objektivt sett ingalunda. gbra giéllan-~

. de, att drﬂPhilipp gjort beskickningen si stora tjanster, att
det skulle vara motiverat att betala hans resekostinader av
stetsmedel #in mindre har han bidragit till: att klarlégga
de viagar, efter vilka vi skola agera.

AZven om jag villigt skall erkanna, att dr Philipp
icke stdrde mig i mitt arbete och ‘endast infann sig, da jag
sérskilt kallade p& honom, lade han i desto stSrre utstrick-
ning beslag p& Braunerhielms tid, Denne hade sﬁkerligehlﬁﬁ
egen hand hunnit utféra efterforskningarna av Wallenberg och
de tre andra foregivna svenska féngarna, ddrest han icke néd-

gats att timme efter timme 8hSra dr Philipps-langrandiga och- .

-vanligen for #rendet ovidkommande utliggningar. Direst jag.
‘icke redan frén fdrsta dagen motsatt mig de mest ohemula an—
spréken frin dr Philipps sida, hade denne utan tvivel varje
“dag lagt beslag pd en tjanstemans hela t1d och dessutom pa

beskickningens bil och chauffor, som enligt Philipps uppfati-

- ning tydllgen borde sté uteslutande till hans f8rfogande.

Att den normala:. tjéinsten vid beskickningen d&rav blivit i hég

grad lidande utan motsvarande nyita, behbver jag vil knappast
framhlla. For fullstiéndighetens skull vill jag slutligen biw
foga en av Braunerhielm upprattad Moy dari denne redOgor

£6r sina intryck. . éﬂu‘ @{

et )

&
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Bil. till hbr Allard/Lundberg 26.7.55

SVENSKA BESKICKNINGEN Striangt fortroligt

P.M,

angiende Rudolf Philipp.

Sésom jag anférde i min P.M. av den 18 juli,har Philipp
f5r beskickningen uppgivit, att han rest till Wien.pd Kabi-
nettssekreterarens uppdrag och att hans resekostnader beta-~
lades av utrikesdepartementet. Han pistod vidare, att kost-
naderns komme atitbebtalas enligt dét~vanliga/resereglementet.Mm
Han krdvde vid flera tillfillen, att antingen beskickningen
som sidan eller jag personligen skulle skjutsa honom i olika
drenden, emedan utrikesdepartementets ekonomibyrd . — eller -
kameralavdelningen, som: Philipp kallade den - vore si kitts—
1ig med rikningar f£or &kning i tjédnsten och icke tyckte om
£5r hoga taxiuteifter '

Under sitt arbete i Wien ver Philipp, sfsom redan med-
delats, i forbindelse dels med ministerialridet Pammer i
inrikesministeriet, med vilken beskickningen sedan gammalt '
haft intima kontakter, dels med avdelning 14 (avdelningen
f6r hemvdndande krigsfingar) inom samma ministerium. Denna
senare avdelning kinde beskickningen tidigare +ill - vi
--visste, att flera andra. frimmande beskickningar.i Wien haft
kontakt med denna avdelning vid efterforskning av fangar i
Sovjetunionen. Beskickningen hade emellertid #@nnu icke haft
behov att taga konbtakt med denna avdelning, endr vi genom
Pammer: fick alla de upplysningar och spdr vi kunde f&. Phi-
lipp har sjalv icke heller hos avdelning 14 kunnat f& fram
nfgra nya upplysuingar om svenska fingar.

Den hjdlp Philipp ldmnat veskickningen torde nérmast
bestd i att han kartlagt de inre arbetsfdrhdllandens inom
de tv& avdelningarns inom inrikesministeriet. De ofta




motstridande uppgifter hirom,som“han lémnade beskickningén,
fortog dock en del av'vérdet av dessa tjénster, vilka
ytterligare uppvigas av den arbetstid han Sdslade bort genom
sina t&ta och l&nga bestk hir. |

Philipp har vidare, som tidigare ndmnts, tagit kontakt
med Osterrikiska rods korsets "Suchdienst". Det kom dock
knappast som négon'stérren6verraskning f£0r beskickningen,
att en shdan Suchdienst existerade. b

Wien den 26 juli 1955, -
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Wien den 27 juli 1955,
Stréngt fortroligt,

-

Broder,

Vad betrédffar de i andra handbrev frin mig &dnnu
ej berdrda spSrsmdl, som Du upptagit till dryftande i Ditt :
handbrev.den 17 juli, vill jag meddela féljande.

______ .Den av Philipp omférmslde Oberrevident Hubert .
Freimiiller har varken jag eller Braunerhielm hdrt talas
om, Diremot berittade Philipp, att han vid sina forskningar
i Usterrikiskainrikesministeriets arkiv funnit nammen pé
ett stort antal balter, .som flydde till Sverige efter den
tyska arméns sammanbrott och sedermera vid flentllgheternas

. upphdrande dverlimnddes till de sovjetryska myndlgheterna.

mot 16fte om, att de = sdvitt jag nu kan minnas. = fullt fritf
skulle kunna vistas .i Sovjetunioneﬁ och ‘icke komme att bliva:
féremdl f6r bestraffning., D& Philipyp ifrégasatte,'att be-
skickningen skulle till utrlkesdepartementet 1nrapportera
namnen & ifragavarande balter, som vistats:-i. Sverlge, svara-

. de ‘jag, att detta syntes mig onddigt, enir vi av principiella

skil icke kunde inskrida till f£8rmin for sovjetryska med-
borgare, dven om de tidigare haft anknytning till. Sverlge i
en eller annan form. Jag tillfogade emellertid, ati det gi=- . -

vetvis stode Philipp fritt att muntligt till Dig framfdra

resultaten av sina forskningar i fOrenéimnda hinseende, Philipp
némnde d8rfdr inga baltiska namn for mig. S& mycket kan jag
emellertid med sdkerhet siga, att var sagesman, Wielfred
Gﬁn%her, som #r en Usterrikisk student, vilken, bortsett frén
fingenskapen i Ryssland, sivitt jag forstdr, alltid vistats

i Osterrike, icke #r identisk med vare sig Tobis Glnther eller
den flregivne svensken Grueﬂ/her. Liksom Du haller jag inga-
lunda for osannolikt, attt flera foregivma svenskar kunna

Kabinettssekreteraren A, Iundberg,

Utrikesdepartementet,
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vara balter eller i Tyskland fodda och uppfostrade svenskar; som
aldrig haft eller forlorat svensk medborgarratt. Det Ar darfor.
givetvis nddvindigt att utdva en noggramn kontroll, Zven om
denna, i betraktande av den bristfdlliga organisationen inom

det Osterrikiska inrikesministeriet, ingalunda #r 1&tt att
genomfora.
Efter dr Philipps avresa, har, sévitt vi kunnat fast-
stdlla, endast en ny'féngtransport frén Sovjetunionen anlént,
Braunerhielm har gétt igenom listan Sver denna men icke dir
funnit namnet Ernst Huber. Vi skola givetvis stka f3% del av .-
listorna Over kommande transporter.. .--i. .. ..

o Det Osterrikiska Roda Korset &r siikerligen, sisom

dr Philipp gor géllande,.synnerligen.ineffektivt. Jag kan emel-
lertid ‘icke. inse, att vi kunna gbra nigot: frén'beskickningens
'sida. for. att efféktivisera. R6da Korsets: forsknlngar. Den huvud—

-;‘sakllga svarighet, sonm vi saalva méter vid vira. undersoknlngar,

icke: blott. i Roda Korset. utan &@ven i: 1nrikesm1nlsteriet igr det
oerhtrda slarv samt den.brist pd organisation,.som:dar’ réda.
- Till frégan om:dr ‘Manfred skall jag &terkomma i ett 3

annat‘Sammanhang;vsé snart jag erh&llit s& .pass myckét.materialg p
" att jag vigar bilda mig en uppfattning om hans nuvarsnde: stsll-

" ning till de sovjetryska myndigheternz. Av vad som -hittills fram-
kommit under Braunerhielms samtal med dénne,-ér'jagndock5nérﬁast
b8jd £6r att tro, att han icke dr agent eller . .om: 8& skulle
vara fallet. - = anser smg bora upptrada med en viss anstandlg-
het gentemot oss. Dérest han arbetar f6r den ryska polzsen,
f6refaller mig-den enda olégenheten for virt .vidkommande. av en
kontzkt med honom vara, att han pd detta sitt-kan halla ryssars
na an cburant'med-énnstorfdeITQv vlra efterforskningar. Det var

denna omstéhdighet,*SOMTfaraﬁledde”min'tveksamhet;iEfter“nérmarej

Gvervigande har jag emellertid, liksom Du, kommit %41l den upp- .
" fattningen, att f6rhdren med Manfred varit ofrénkomllga, ‘dven
om -de kunna medfora rlsker 1 oyan anglvna “hinseendey -
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Personligt och striéngt fortroligt

em
~

.

Broder,

" Rberopande Ditt handbrev den 20 juli fAr jag tacka
S- - - for de 20~fotografierna,som.sékert kunna komma till. god
anviandning vid £orstdk att identifiera Wallenberg.
Emellertid har Braunerhielm redan tidigare for
Manfred framlagt en samling om 11 fotografier.- varav
.3 forestillande Wallenberg — som vi sedan gammalt haft
p& denna beskickning. Det gick s& till att Manfred forst
p& Braunerhielms begiran gav foljande signalement pd -
den Raoul von Waldenberg han traffat i Vorkutas
| Léngd cirke 171 cm., kraftigt och muskulSst byged,
svart hﬁr, mbrka Ggon, knotigt ansikte. Anletsdragen
péminde mest om en forrdad Gobbelstyp. Waldenberg hade
varit ganska temperamentsfull till sitt lymme. Han tala-
de flytande tyska med en accent, som enligt Manfred
tydde p& att han skulle komma frin Oberschlesien. |
 Waldenberg hade aldrig; £or Manfred uppgivit - sin
nationalitet men giéllde i de ryska myndigheternaé pappemr
for tysk.
Forst sedan Manfred limnat detta signalement: visade
Braunerhielm honom de ovannimnda fotografierna. Manfred
granskade dem mycket noga men kunde icke identifiera

Kabinettssekreteraren L u}n_d ber g,

Utrikesdepartementet.
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ndgot av dem sisom Waldenberg. Déremot plockade han ut

ett fotografi, férestdllande Wallenberg i militéruniform
och med profil &t hoger och sade, att nedre ansiktshalvan
(fr&n mitten p& nisan och neddt) ndgot piminde om en av
de tvd svenska officerare som han sett i Vorkuta.

Den fullstidndiga rapporten om Braunerhielms £orhor
med Manfred skall jag ins#nda, sd snart vira undersdkningar
rorande Manfreds till1f£6rlitlighet kunnat slutfdras.

‘Sven_Allérd o

3] " L. v
Hefe oy, .




KuncL. UTRIKES STOCKHOLM .19
DEPARTEMENTET  Lorentzon/AA.

RW

Stocﬁgolm den 30 Juli 195, BIL
Stringt fortrogggt.
INK. D. N:o
AVD. GR. MiL _ 1
P 2 Eu™-

. Brodér,

A Som Du vet har inga uppgifter om Wallenberg
i LefOrtovskaJa‘avsett ndgon senare tidpunkt #n 1948. Det -
har dirfr varit nin unpfattnmng, abt Wallenberg under detta
&r flyttades $ill nlgot annat Ffingelse eller léger. Svirig-
heteén har Hitintills varit att £3 en ny +r&d - d8 vi har haft
en tr&d, har det hittills visat sig,att den har kuunat Poljas.

Nu har inghtt det férsta vittnesmilet av
trovirdig art, som innebir, att Wallenberg 1948 domdes +ill
25 &rs frihetsfirlust och fiyttades frén Iefortovskaja. Var
teori har alltsé bekréf%ats, dven om vi- forsiktigtvis inte'“
brukar anse ett faktum tzllrackligt styrkt utan att ha mer &n
ett vittne. : : : '
Det nys viktiga vitﬁneSmélat, som jag hoppas
skall féra oss ur dgdliget i vra forskningar éffer Wallen-
bergs vistelseort efter 1948, innebér vidare att W. s& sent
som 1952-54 skulle suttit 4 Lubjanka. For att f& detta styrkt

av ytterligare vittnesm&l och trots det besvar som det kommer

att medfora anser vi det ofr&nkomligt att utfréga &tervinda -
eller Atervindande . tyska féngar, som suttit 1 Iubjanka under
tiden 1951-54. Jag fAr QHrfor bedja Dig att pi sitt som Du
finner limpligt franstalta om att en dylik undersoknlng in-
ledes. .
Liksom tidigare bor vid utfrigningarna prine
cipen att icke stilla ledande frisor stringt iakttages, - och
vidare @& det av sidrsia varde, att "Lorhoren" gbres synnere

Envoyen Kumlin,

Bonn.

xp 30/7 m.kurir.AA.
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ligen inglende. Detaljer om tidpunkten £5r vederbsrendes

vistelse i.Iubjanka, om cellnummer och forflyttninger inom

féngelset ete. kan vera av stibrsta vidrde,och vidare bur

de utfrigade stka erinra sig si minga namn pé medfingar som

mjligt - vare sig dessa alltjémt &r kvar i fAngenskap eller

frigivits. o | |
' Par jag slutligen bedja Dig brénna dette brev.

~Arne S. Lundberg

P . .
Ml s,
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KuncL. UTRIKES | STOCKHOLM 19
i, Lorentzon/AA.
DEPARTEMENTET —— :
Stocgﬁg}m den 30 juli 19?5,__ BIL
RW ~ . |INk. D. Neo,
AVD. GR. MAL.
P 2 Eut
i Broder,‘

¥or orduingens skull vill jag endast bedja
Dig att Du brinner mitt hendbrev av den 28/7 1955,

Arne S.Lundberg

Envoyén Allard,

Wi e;n .
xp 30/7 m.kurir.Ads
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